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Uvod u prirucnike

Uz proizvod se dostavljaju sljede¢i priru¢nici.
[d Vazne sigurnosne upute (papirni prirucnik)
Sadrzi upute za sigurnu uporabu ovog proizvoda. Prije uporabe proizvoda procitajte upute.
(4 Osnovni priru¢nik (papirni priru¢nik)
Objasnjava osnovni sadrzaj ovog proizvoda, pripremu softvera i spajanje s racunalom.
[ Korisnicki vodic¢ (digitalni priru¢nik)
Pruza informacije za opéu uporabu pisaca, odrzavanje, rjeSavanje problema i specifikacije proizvoda.
[J Vodi¢ za administratore (digitalni priru¢nik)

Sadrzi informacije namijenjene mreznim administratorima koje se odnose na upravljanje pisac¢em i njegove
postavke.

Najnoviji priru¢nik i korisne informacije na svim jezicima dostupne su na mreznoj stranici.
http://epson.sn/

Najnovije verzije takoder su dostupne na sljede¢im mjestima.

[ Priru¢nik na papiru

Posjetite web-mjesto Epson Europe za podrsku na http://www.epson.eu/Support ili Epson svjetsku web-mjesto
na http://support.epson.net/.

[ Digitalni priru¢nik
Pokrenite EPSON Software Updater na racunalu. EPSON Software Updater trazi dostupna azuriranja Epson
softverskih aplikacija i digitalnih priru¢nika i omogucava preuzimanje najnovijih verzija.

Povezane informacije

= “Alati za azuriranje softvera (Software Updater)” na strani 141

Uporaba Prirucnika za pretrazivanje informacija

Priru¢nici u PDF obliku omogucéavaju vam da pretrazujete informacije koje trazite pomocu kljucne rije¢i ili tako
da direktno odete na odredeni dio koriste¢i knjizne oznake. Takoder mozete ispisati samo stranice koje vam
trebaju. Ovaj dio objasnjava kako koristiti priru¢nik u PDF obliku koji ste na svom ra¢unalu otvorili u programu
Adobe Reader X.


http://epson.sn/
http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Pretrazivanje klju¢ne rijeci

Kliknite na Uredi > Napredno pretrazivanje. U okviru za pretrazivanje unesite klju¢nu rije¢ (tekst) za informaciju
koju Zelite pronaci i zatim kliknite na Pretrazi. Rezultati su prikazani kao popis. Kliknite na prikazani rezultat
kako biste sko¢ili na tu stranicu.
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EPSON 1 docammentisl with 76 st}
Ftren S vicn i
[ ] —
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Direktni skok preko knjiznih oznaka

Kliknite na naslov kako biste sko¢ili na tu stranicu. Kliknite na + kako biste pogledali podnaslove u tom dijelu. Za
povratak na prethodnu stranicu na va$oj tipkovnici ucinite sljedece.

[ Windows: Drzite pritisnutu tipku Alt i zatim pritisnite <.

4 Mac OS: Drzite pritisnutu tipku naredbe i zatim pritisnite <.

User's Guide

Ispisivanje samo stranica koje vam trebaju

Mozete izvudi i ispisati samo stranice koje vam trebaju. Kliknite na Ispis u izborniku Datoteka i naznacite stranice
koje Zelite ispisati u Stranice u Stranice za ispis.

[J Za naznacavanje serije stranica, unesite crticu izmedu pocetne i zadnje stranice.
Primjerice: 20-25
[d Za naznacavanje stranica koje nisu u seriji, odvojite stranice zarezom.

Primjerice: 5, 10, 15

Print *®
Pripter: v Propedies Aghvanced s Help (3
Copies |1 & [IPrnt in grayszale (black and white)

[ 5ave inkftener (L
Pages to Print Comments & Farms
Oan Dacument and Markups v
[@ww = ]
e Seale 97%
827 1169 Inches
Page Sizing & Handling (D)
Size Paster Mubtiple Eoakiet PsaN |
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Oznake i simboli

A Pozor:

Upute koje treba pozorno slijediti kako bi se izbjegle tjelesne ozljede.

g Vazno:

Upute koje treba postivati kako bi se izbjegla ostecenja na opremi.

Napomena:
Pruza dodatne i referentne informacije.

Povezane informacije

= Poveznice s povezanim dijelovima.

Opisi koristeni u ovom prirucniku

[d Snimke zaslona mogu se razlikovati ovisno o uvjetima racunala (kao $to su operativni sustav ili postavke).

(4 Zasloni i procedure koji su prikazani u ovom priru¢niku su s operativnih sustava Windows 10 ili OS X El
Capitan osim ako nije drugacije navedeno.

[d Zasloni i stavke izbornika na upravljackoj plo¢i mogu se razlikovati ovisno o postavkama i situaciji.

Oznake operativnih sustava

Windows

Pojmovi ,,Windows 10, ,,Windows 8.17, ,, Windows 87, ,,Windows 77, ,,Windows Vista”, ,,Windows XP”, ,,Windows
Server 20197, ,,Windows Server 2016, ,,Windows Server 2012 R2”, , Windows Server 2012, ,,Windows Server 2008
R2% ,,Windows Server 2008”, ,,Windows Server 2003 R2” i ,,Windows Server 2003” kori$teni u ovom priru¢niku
odnose se na sljedece operativne sustave. Osim toga, pojam ,, Windows” odnosi se na sve verzije.

(d Operativni sustav Microsoft® Windows® 10

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® 8.1

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® 8

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® 7

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Vista®

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
(A Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2019

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2016

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012 R2

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012
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[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

U ovom priru¢niku se izraz ,Mac OS” primjenjuje za macOS Mojave, macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El
Capitan, OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x i Mac OS X v10.6.8.

Vazne informacije

[J Neovlasteno kopiranje cijelog ili dijela ovog priru¢nika je zabranjeno.
[d Sadrzaj ovog prirucnika podlozan je promjeni bez prethodne najave.

[ Specifikacije i izgled proizvoda u budu¢nosti moze se zbog pobolj$anja proizvoda promijeniti bez prethodne
najave.

(4 Ako imate pitanja, pronadete greske, ako u priru¢niku nedostaje opis, kontaktirajte s podr$kom tvrtke Epson.

(d Tvrtka Epson ne moze prihvati odgovornost za o$tecenja nastala kao rezultat provedenih radnji navedenih u
ovom priru¢niku.

(d Tvrtka Epson ne moze prihvati odgovornost za ostecenja nastala zbog ne pridrzavanja uputa iz priru¢nika ili
zbog o$tecenja nastalih uslijed popravki ili modifikacija koje je izvrsila treca strana, a ne tvrtka Epson ili
ovlasteni inZenjer tvrtke Epson.
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Vazne sigurnosne upute

Procitajte i slijedite ove upute kako biste osigurali sigurnu uporabu ovog pisaca. Cuvajte ovaj priru¢nik za kasnije
potrebe. Takoder, slijedite sva upozorenja i upute oznacene na pisacu.

Neki simboli na vasem pisacu sluze postivanju sigurnosnih pravila i pravilnoj upotrebi pisaca. Posjetite sljede¢u
internetsku stranicu gdje Cete se upoznati sa znacenjima simbola.

http://support.epson.net/symbols

Postavljanje pisaca

[ Nemojte sami pomicati pisac.

[d Pisa¢ ne stavljajte niti ga ne pohranjujte na vanjskoj povrsini, u blizini izvora prljavstine, prasine, vode ili topline
ili na mjestima koja su izloZena udarcima, vibracijama, visokoj temperaturi ili vlazi.

[ Pisac postavite na ravnu, stabilnu povrsinu koja je sa svih strana veca od samog proizvoda. Pisa¢ nece ispravno
raditi ako je nagnut.

[d Izbjegavajte mjesta na kojima dolazi do brzih promjena temperature i vlaznosti. Pisa¢ takoder drzite podalje od
izravne sunceve svjetlosti, snaznog svjetla ili izvora topline.

[d Nemojte zatvarati ni pokrivati izlaze i otvore pisaca.

[d Ostavite dovoljno prostora iznad pisaca kako biste mogli do kraja podignuti jedinicu automatskog ulagaca
dokumenata (ADF).

[d Ostavite dovoljno prostora ispred pisaca te lijevo i desno za provodenje ispisa i odrzavanje.

[d Provjerite udovoljava li va§ AC kabel za napajanje odgovaraju¢im lokalnim sigurnosnim standardima.
Upotrijebite samo kabel za napajanje isporucen uz ovaj proizvod. Uporaba drugog kabela moze uzrokovati
poZar ili strujni udar. Kabel za napajanje ovog proizvoda predviden je samo za uporabu s ovim proizvodom.
Uporaba s drugom opremom moze izazvati pozar ili strujni udar.

[ Koristite jedino vrstu napajanja navedenu na naljepnici pisaca.
[J Pisa¢ stavite u blizinu zidne uti¢nice iz koje mozZete lako izvuéi utikac.

[d Izbjegavajte upotrebu uti¢nica koje su na istom strujnom krugu kao fotokopirni uredaji ili sustavi za kontrolu
zraka koji se redovito uklju¢uju i iskljucuju.
[ Izbjegavajte elektri¢ne uti¢nice kojima se upravljaju pomocu zidnih sklopki ili automatskih mjeraca vremena.

(d Racunalo drzite podalje od potencijalnih izvora elektromagnetskih smetnji poput zvuc¢nika ili baze bezi¢nog
telefona.

(J Kabeli za napajanje trebali bi biti poloZeni tako da se izbjegne njihovo habanje, rezanje, trosenje, savijanje ili
uvijanje. Ne stavljajte druge predmete na kabele za napajanje i ne polazite ih tako da se po njima hoda ili gazi.
Posebno pazite da dijelovi kabela za napajanje na samom kraju i na ulazu u pretvara¢ budu ravni.

(4 Ako za pisa¢ koristite produzni kabel, uvjerite se da ukupna amperaza uredaja uklju¢enih u produzni kabel ne
prelazi dozvoljenu amperazu produznog kabela. Pobrinite se i da ukupna amperaza svih uredaja uklju¢enih u
zidnu uti¢nicu ne prelazi dozvoljenu amperazu zidne uti¢nice.

[d Ako pisa¢ namjeravate koristiti u Njemackoj, instalacija zgrade mora biti zasti¢ena osigurac¢em od 10 ili 16 A
kako bi se osigurala odgovarajuca zastita pisaca od kratkog spoja i prejake struje.
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Korisnic¢ki vodi¢

Vazne sigurnosne upute

Uporaba pisaca

[J Nemojte sami rastavljati, mijenjati ni pokusavati popraviti kabel za napajanje, utika¢, pisa¢, skener ili dodatke,
osim ako to nije izri¢ito navedeno u priru¢niku pisaca.

(4 U sljedec¢im situacijama iskljucite pisac i servisiranje prepustite kvalificiranom servisnom osoblju:

Kabel za napajanje ili utikac je o$tecen; u pisac je prodrla voda; pisa¢ je pao na pod ili je oste¢eno kudiste; pisac
ne radi kako treba ili radi bitno drugacije. Ne podesavajte kontrole koje nisu obuhvacene uputama za rad.

(d Ni u kojem slucaju ne dopustite da se tekucina prolije po pisacu i ne rukujte njime mokrim rukama.

(4 Ako je zaslon LCD ostecen, obratite se dobavljacu. Ako otopina tekucih kristala dode u dodir s vaSom kozom,
temeljito je operite sapunom i vodom. Ako vam otopina tekucih kristala ude u o¢i, odmah ih isperite vodom.
Ako i nakon ispiranja osjecate nelagodu ili imate problema s vidom, odmah posjetite lije¢nika.

[ Izbjegnite kontakt s komponentama unutar pisaca, osim ako ovaj vodi¢ ne navodi drugaciju uputu.
(4 Nemojte dodirnuti podruéja na koja ukazuju oznake pozora unutar pisaca i dodataka.

[ Izbjegavajte kori$tenje telefona tijekom praznjenja elektri¢nih oluja. MoZe postojati rizik od pojave elektri¢nog
udara na daljinu kao posljedice munje.

[d Nemojte se koristiti telefonom kako biste prijavili curenje plina u blizini mjesta curenja.

[J Kada priklju¢ujete pisa¢ na ra¢unalo ili drugi uredaj pomocu kabela, pripazite na pravilno usmjerenje
priklju¢aka. Za svaki od priklju¢aka postoji samo jedan ispravan nacin povezivanja. Umetanjem prikljucka u
pogresan utor mogu se ostetiti oba uredaja koja povezujete pomocu kabela.

[d Ne stavljajte predmete u utore pisaca.
[d Ne stavljajte ruku u pisac tijekom ispisivanja.

[d Unutar pisaca ili oko njega nemojte koristiti proizvode za rasprsivanje koji sadrze zapaljive plinove. Mozete
uzrokovati nastanak pozara.

[ Pazite da ne zaglavite prste pri otvaranju poklopaca, ladica, kaseta ili kod provodenja radnji unutar pisaca.

[d Ne pritiscite prejako staklo skenera prilikom postavljanja izvornika.

[ Pisa¢ uvijek isklju¢ujte pomoc¢u gumba za napajanje O Ne iskljucujte pisac iz uti¢nice i ne isklju¢ujte sklopku
kruga dok lampica napajanja ne prestane bljeskati.

(d Ako pisa¢ ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, svakako iskljucite kabel za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice.

[d Nemojte sjediti ni naslanjati se na pisa¢. Ne stavljajte nikakve teske predmete na pisac.

[ Pri koriStenju pisaca obavezno blokirajte vijke za podesavanje pisaca.

[d Ne pomicite pisa¢ kada su blokirani vijci podesivaca.

Rukovanje potrosnim proizvodima

[d Budite pazljivi kada rukujete koristenim spremnikom s tintom buduc¢i da se odredena koli¢ina tinte moze
nalaziti oko prikljucka za opskrbu.

J Ako vam tinta dode u doticaj s koZzom, dobro operite zahva¢eno podrucje sapunom i vodom.

d Ako vam tinta dode u doticaj s o¢ima, odmah ih isperite vodom. Ako se nelagoda ili problemi s vidom
nastave i nakon temeljitog ispiranja, odmah se obratite lije¢niku.

d Ako vam tinta dospije u usta, odmah se obratite lije¢niku.
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Korisnic¢ki vodi¢

Vazne sigurnosne upute

[d Ne rastavljajte spremnik s tintom i kutiju za odrZavanje jer bi u protivnom tinta mogla do¢i u doticaj s vasim
o¢ima i kozom.
(d Nemojte prejako tresti spremnik s tintom jer u protivnom moze do¢i do curenja tinte iz spremnika.

[J Spremnike s tintom i kutiju za odrzavanje drzite izvan dohvata djece.

[d Onemogucite klizanje ruba papira preko vase koze jer bi vas rub papira mogao posjeci.

Povezane informacije
= “Mjere opreza pri zamjeni spremnika s tintom” na strani 131

= “Mjere opreza pri zamjeni kutija za odrzavanje” na strani 133

Zastita osobnih podataka

Prije nego $to pisac ustupite nekome ili ga zbrinete, izbrisite iz memorije pisaca sve osobne podatke odabiranjem
izbornika na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

(1 Postavke > Opce postavke > Administracija sustava > Vrati zadane postavke > Obrisi sve podatke i
postavke

(1 Postavke > Opce postavke > Administracija sustava > Postavke za brisanje HDD-a > Obrisi svu memoriju >
Velika brzina or Prebrisi

Podaci HDD-a mogu se potpuno izbrisati preko opcije Velika brzina ili Prebrisi. Funkcija Prebrisi zamjenjuje
sve pogresne podatke novima u memoriji, $to moze trajati odredeno vrijeme.

[d Postavke > Opce postavke > Administracija sustava > Obrisi podatke interne memorije > PDL font, makro
iradno podrudje

Zbrinjavanje europskih modela pisaca

U pisacu se nalazi baterija.

Simbol prekrizene kante za smece koji se nalazi na vasem proizvodu pokazuje da se ovaj proizvod i ugradene
baterije ne smije zbrinjavati u standardni otpad iz domacinstva. Kako biste sprijecili moguéu kontaminaciju
okolisa ili ugrozavanje ljudskog zdravlja, odvojite ovaj proizvod i njegove baterije od drugog otpada kako bi se
zajamcilo da se moze reciklirati na nacin koji ne steti okoli$u. Vi$e informacija o dostupnim postrojenjima za
sakupljanje otpada saznajte od lokalnih nadleznih tijela ili trgovca od kojeg ste kupili ovaj proizvod. Primjena
kemijskih simbola Pb, Cd ili Hg pokazuje da su ovi metali kori$teni u bateriji.

Ove informacije primjenjuju se na korisnike u Europskoj uniji sukladno Direktivi 2006/66/EZ EUROPSKOG
PARLAMENTA I VIJECA od 6. rujna 2006. o baterijama i akumulatorima i otpadnim baterijama i akumulatorima
te ukidajucoj Direktivi 91/157/EEZ i propisima zamjenjujudi i primjenjujuci ih u raznim drzavnim pravnim
sustavima, te na korisnike u zemljama Europe, Srednjeg istoka i Afrike (EMEA) gdje su primijenili odgovarajuce
propise.

Za druge zemlje kontaktirajte lokalno poglavarstvo da biste istrazili moguénost reciklaze vaseg proizvoda.
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Predstavljanje pisaca

Nazivi dijelova i funkcije

Prednja/desna strana

(1) Upravljacka ploca Omogucava postavljanje postavki i izvodenje radnji na pisacu.
Takoder prikazuje status pisaca.

(2] Poklopac ADF-a (F) Otvorite kad se u automatskom ulaga¢u dokumenata (ADF) zaglavi
papir.

(3] ADF (automatski ulaga¢ dokumenata) Uredaj koji automatski uvlac¢i dokumente.

(4] Ladica okrenuta prema dolje Drziizlazne ispise.

(5] MP ladica Uvlaci papir. MoZete staviti sve vrste papira (debeli papir i
omotnice) koje su mogu koristiti za ovaj pisac.

(6] Poklopac (J) Otvorite kad se papir zaglavi.

(7] Poklopac (E) Otvorite kad se papir zaglavi.

(3] Kaseta s papirom 1,2, 3,4 (C1,C2, C3, C4) Uvladi papir.
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Predstavljanje pisaca

(9] Prednji poklopac (L) Otvorite kad se zaglavi papir ili prilikom zamjene kutije za
odrzavanje.

(10] Poklopac spremnika s tintom (A) Otvorite kod zamjene spremnika s tintom.

(11] USB ulaz vanjskog sucelja Sluzi za prikljucivanje uredaja za pohranu podataka.

Prednja/lijeva strana

(1) Staklo skenera Dokument stavite licem prema dolje na staklo skenera.

(2] Cista¢ Ovo je servisni dio za ¢is¢enje unutradnjosti pisaca. (Moze se
koristiti i kao zamjena za mekanu krpicu kojom cistite povrsinu
stakla skenera.)

(3) Poklopac kutije za odrzavanje (H) Otvorite kod zamjene kutije za odrZavanje. Najprije trebate otvoriti
predniji poklopac (L).

©

Ladica okrenuta prema gore Drziizlazne ispise.

(5] Jedinica za dvostruki ispis (D1) Otvorite kad se papir zaglavi.
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Straznja/desna strana

Predstavljanje pisaca

(1) USB ulaz Sluzi za spajanje USB kabela. Provjerite smjer na naljepnici
pri¢vrdcenoj na pisacu i zatim spojite u pravom smjeru.

(2] LAN ulaz Sluzi za spajanje LAN kabela.

(3) AC ulaz Sluzi kao prikljucak za kabel za napajanje.

(4] Osigurac Ako spoja unutar pisaca, automatski ¢e se iskljuciti napajanje

struje. Ne koristite pisa¢ bez povremene provjere.

Neki pisaci nemaju prekidace.
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Kad su instalirani dodaci

(213 o (5]

|
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(1]
(1] Finisher unit Izbacuje poslozene ili zaklamane dokumente.
(2] Pretinac za dokumente Drzi poslozene ili zaklamane dokumente.
(3) Izlazni pretinac Nije dostupno za ovaj proizvod.
(4] Finisher bridge unit Spaja glavnu jedinicu i zavr$ni dio.
(5] High capacity tray Uvladi papir.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje pisaca
Ukljucivanje

Pritisnite gumb za napajanje na upravljackoj plo¢i kako biste ukljucili struju. DrZite pritisnutim gumb O dok se ne
prikaze LCD zaslon. Prije uklju¢ivanja provijerite je li osigura¢ postavljen.
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Predstavljanje pisaca

Pocetni zaslon ¢e se prikazati nakon dovr§enog pokretanja.

Iskljucivanje

\ - . y. 4. . T .
Drzite pritisnutim gumb Oi slijedite upute za isklju¢ivanje sa zaslona.

Vazno:
1 Ne iskljucujte direktno preko kabela napajanja ili osiguraca.

[ Kada iskljucujete kabel napajanja, pricekajte dok se lampica napajanja ne ugasi i LCD zaslon nestane.

Povezane informacije

= “Nazivi dijelova upravljacke ploce” na strani 18
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Predstavljanje pisaca

Upravljacka ploca

Nazivi dijelova upravljacke ploce

5]

13/

||

00

(1) Gumb za napajanje
(2] Gumb pocetnog zaslona
Vraca vas na pocetni zaslon.
(3] Dodirni zaslon
Prikazuje stavke postavki i poruke.
Kad se kroz odredeno vremensko razdoblje ne obavljaju radnje, pisac ulazi u stanje mirovanja i zaslon se gasi.
Dodirnite bilo gdje na zaslonu kako biste ga ukljucili.
(4] N-oznaka
Prijedite pametnim uredajem kao $to je pametni telefon ili tablet koji podrzavaju funkciju NFC iznad ove
oznake kako biste direktno izvrsili ispis ili skeniranje.
(5] Drzac spojnice za papir
(6] Lampica napajanja
Svijetli ili treperi kada je pisac ukljucen. Iskljucuje se kada je pisac iskljucen.
o Nije dostupno za ovaj proizvod.
(8] Lampica greske
Svijetliili treperi kada dode do pogreske.
(9] Lampica obrade podataka
Treperi kada pisac¢ obraduje podatke i svijetli kada postoje zadaci koji ¢ekaju obradu.
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Upravljacku plo¢u mozete nagnuti.

Predstavljanje pisaca

Znacajke dodirnog zaslona

Na dodirnom zaslonu mogu se izvr$avati sljede¢i postupci.

Dodirivanje

Pritisnite i odaberite stavke ili ikone.

Pomicanje laganim
udarcem prstom

Brzo pomicite zaslon.

Klizanje prstom

Drzite i pomicite stavke.
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Predstavljanje pisaca

Konfiguracija pocetnog zaslona

(1) Naslov

ukazuje na trenutacni zaslon.

(2] Prikazuje informacije o svakoj stavki. Zasivljene stavke nisu dostupne.
5 Prikazuje Status pisaca.
()
EE) | |:¢:~‘ Pokazuje status mrezne veze. Dodirnite kako bi se prikazao vodic zaslona mreznog
spajanja.
|‘) ‘ ‘ﬂa’ﬁ; Prikazuje zaslon postavki glasnoce.
‘ Stavlja pisa¢ u nacin mirovanja.

Prikazuje zaslon pomoci na kojem se nalaze upute o radu i rjeSavanje problema.

Dodirnite za prikaz zaslona za prijavu. Dodirnite ikonu odjave nakon uporabe pisaca. Ikona
|:(:_ je prikazana kada je radnje korisnika ogranicio administrator.

(3] Zaslon za odabir izbornika. Dodirnite kako biste prikazali zaslon svakog izbornika.

Mozete mijenjati poloZzaj i redoslijed svih ikona izbornika.
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Predstavljanje pisaca

Prikazuje se status zadataka i pisaca. Sadrzaj prikaza mijenja se ovisno o statusu pisaca.

Status zadatka Prikazuje zadatke koji se izvrsavaju i koji su na ¢ekanju. Dodirnite za prikaz popisa vrste
zadataka, vrijeme dolaska, korisni¢ka imena i tako dalje.

— Zaustavljanje ispisa trenutnog zadatka uz moguénost ponistavanja ispisa drugog zadatka.
= Ne mozete prekinuti iz ra¢unala.

- Podesava veli¢inu i vrstu papira za izlazne izvore.

Informacije o Prikazuje status pisaca kao Status prekida, Status greske i trenutacni zadatak.
prekinutom zadatku,
greska i naziv

zadatka
Zaustavi Pauzira ili otkazuje zadatak u obradi.
Sat Prikazuje trenutacno vrijeme ako nema odredeni status pisaca za prikaz.

Konfiguracija zaslona izbornika

(1) Prebacite zaslon postavki. Sadrzaj svake kartice ovisi o svakom izborniku.
(2] Prikazuje sadrzaj svake kartice. Dodirnite svaku stavku kako biste promijenili postavke.
(3) Prikazuje gumbe uobicajenih radnji.

1 Postavke:

Dodirnite za prikaz popisa zadanih postavki. Odaberite zadane postavke ili spremite trenutacne postavke kao
zadane.

(1 Ponovno postavi:

Dodirnite kako biste otkazali promjene koje ste napravili i vratili se na izvorne postavke.

1 Pregled:

Dodirnite kako biste potvrdili skeniranu sliku na zaslonu prije kopiranja ili skeniranja.

a o

Dodirnite za kopiranje ili skeniranje.
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Predstavljanje pisaca

Kontrola pristupa i prijava

Nacin potvrde Kontrola pristupa

Ovaj pisac¢ ima funkcije koje administrator moze ograniciti za korisnike. Ako je na poc¢etnom zaslonu prikazan

, primjenjuje se Kontrola pristupa. Prikazuje se i ako je administrator zaklju¢ao neke funkcije.

=) (A (IEE A ) G |

JobiStatus I = I =

Nacini prijave na pisac

Dodirnite kako biste se prijavili na pisa¢. Odaberite korisni¢ko ime i unesite lozinku. Obratite se
administratoru pisaca koji ¢e vam ustupiti podatke za pristup.

=) (A (IEE A ) G |

Job/Status I - I = XXKHXHXX XXX

Napomena:

Kad zavrsite s uporabom pisaca, dodirnite za odjavu.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za Administracija sustava u dijelu Opée postavke” na strani 44
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Pripreme pisaca

Pripreme pisaca

Upravljanje kontaktima

Mozete registrirati do 2000 unosa kao odredista koja se mogu koristiti za slanje skeniranih slika e-postom ili
spremanje skeniranih slika u mreznu mapu.

Kontakte mozete koristiti i na posluzitelju LDAP. Pojedinosti uporabe kontakata na LDAP posluzitelju kao
odredista potrazite u Vodi¢ za administratore.

Napomena:
[d Za registrirane adrese e-poste morate postaviti posluZitelja e-poste. Unaprijed provjerite posluZitelja e-poste.

[d Kada se prilikom rada pojavi zaslon potvrde lozinke, obratite se administratoru pisaca.

Unosenje kontakata

1. Dodirnite Postavke na pocetnom zaslonu.
2. Dodirnite Upravitelj Kontaktima > Dodaj/uredi/izbrisi.
3. Dodirnite Dodaj novi > Dodaj kontakt.

4. Odaberite vrstu kontakta koji Zelite registrirati.
4 E-posta:
Registrirajte adresu e-poste za slanje skenirane slike.

d Mrezna mapa/FTP:

Registrirajte mapu mreze za spremanje skenirane slike.

5. Odaberite potrebne postavke.

Stavke koje se moraju unijeti prikazane su kao ,, XXXXX (Obavezno)”.

8 Settings

T

‘You can Register a contact.
Enter information for the contact.

Regisiry Number

Name

Index Word
l Job/Status I — I =
Napomena:

Odabirom ikone Browse pretraZuje se mapa na racunalu koja je povezana s mreZzom. MoZete koristiti ikonu samo kada
je Nacin za komunikaciju postavljen na SMB.

23



Korisni¢ki vodi¢

Pripreme pisaca

6. Dodirnite U redu.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za Upravitelj Kontaktima” na strani 45

Pohranjivanje kontakata u skupine

Dodavanje kontakata u skupine omogucuje vam slanje skenirane slike e-po$tom na vise odredista odjednom. Do
200 odredista se mogu registrirati u skupinu.

1. Dodirnite Postavke na po¢etnom zaslonu.

2. Dodirnite Upravitelj Kontaktima > Dodaj/uredi/izbrisi.

3. Dodirnite Dodaj novi > Dodaj grupu.

4. Odaberite E-posta da biste registrirali adresu e-poste za slanje skenirane slike.

5. Unesite naziv grupe i postavite druge potrebne postavke.

Stavke koje se moraju unijeti prikazane su kao ,,XXXXX (Obavezno)”.
6. Dodirnite Kontakti dodani u grupu (potrebno).

7. Odaberite kontakte koje zelite registrirati u grupi i zatim dodirnite Zatvori. Za otkazivanje odabira dodirnite
ga ponovno.

8. Dodirnite U redu.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za Upravitelj Kontaktima” na strani 45

Registriranje cesto koristenih kontakata
1. Dodirnite Postavke na po¢etnom zaslonu.

2. Dodirnite Upravitelj Kontaktima > Cesto.

3. Odaberite vrstu kontakta koji Zelite registrirati.

4. Dodirnite Uredi.

5. Odaberite ¢esto koristene kontakte koje Zelite registrirati i zatim dodirnite U redu. Za otkazivanje odabira
dodirnite ga ponovno.

6. Dodirnite Zatvori.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za Upravitelj Kontaktima” na strani 45
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Pripreme pisaca

Registracija kontakata na racunalu

Pomoc¢u programa Epson Net Config ili Web Config, mozZete izraditi popis kontakata na svom rac¢unalu i uvesti ih
u pisal. Za detalje pogledajte Vodi¢ za administratore.

Stvaranje sigurnosne kopije kontakata pomocu racunala

Pomoc¢u programa Epson Net Config ili Web Config, na ra¢unalu mozZete naciniti sigurnosnu kopiju podataka
pohranjenih na pisa¢. Za detalje pogledajte Vodi¢ za administratore.

Podaci o kontaktima mogu se izbrisati uslijed kvara na pisac¢u. Preporuc¢ujemo vam da svaki puta kada azurirate
podatke stvorite sigurnosnu kopiju. Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak podataka niti za izradu
sigurnosne kopije podataka i/ili postavki, ¢ak ni tijekom jamstvenog roka.

Registriranje omiljene postavke

Mozete pohraniti ¢esto kori$tene postavke za kopiranje i skeniranje kao zadane postavke za do 50 kontakata.
Jednostavno ih odaberete u popisu zadanih postavki.

Kako registrirati

Zadane postavke mozete registrirati preko zaslona svakog izbornika kao $to je Kopiraj ili pocetni zaslon.

Napomena:
Ako ne mozete uredivati zadane postavke, to moZe biti zbog toga sto ih je administrator zakljucao. Obratite se
administratoru pisaca za pomoc.

Registracija iz svakog izbornika

1. Postavite postavke na zaslonu izbornika u kojem Zelite registrirati zadane postavke.

2. Dodirnite B2l i zatim dodirnite Registriraj u zadanim postavkama.

3. Napravite jedno od sljedeceg.
[d Kako biste registrirali novu zadanu postavku, dodirnite Dodaj novi.

[d Za uredivanje zadanih postavki odaberite cilj preko koje Zelite prepisati.
4. Dodirnite okvir Naziv i unesite naziv.

5. Dodirnite U redu.

Registriranje preko pocetnog zaslona
1. Dodirnite Postavke na pocetnom zaslonu.

2. Dodirnite Dodaj novi i odaberite znacajku koju Zelite registrirati kao zadanu postavku.
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Pripreme pisaca

3. Postavite postavke i dodirnite Registrir..
4. Dodirnite okvir Naziv i unesite naziv.

5. Dodirnite U redu.

Kako koristiti

Prikazuje se popis registriranih zadanih postavki dodirivanjem R=f na zaslonu svakog izbornika ili Postavke na
pocetnom zaslonu. Odaberite zadanu postavku koju Zelite uéitati i zatim dodirnite .

Napomena:
Na zaslonu svakog izbornika prikazuje se samo registrirani popis te funkcije.

Dodavanje precaca na pocetni zaslon

Registrirane zadane postavke mozete dodati na pocetni zaslon kao precace. Tako ¢ete uporabom zadanih postavki
jednostavno zapoceti s kopiranjem ili skeniranjem.

1. Dodirnite Postavke na pocetnom zaslonu.

Prikazuje se popis Postavke.

2. Dodirnite > pored zadanih postavki koje zelite dodati kao prec¢ac i dodirnite Dod. pre¢. na Pocetni zaslon.

Kada Brzo kopiranje dodate kao precac za kopiranje, mozete izvrsiti kopiranje samo dodirom na zadanu
postavku na poéetnom zaslonu.

e ) (e (A A @)

BIE| S| a8 |&
Copy Sean Prosats Mamary Davice E&LE};‘,’&
B | ¢ Pah

1]

Quick Dial Seitings.

Preseti

Umetanje papira

Dostupne vrste papira i kapaciteti

U nastavku su navedeni papiri dostupni za ovaj pisa¢. Uporaba drugih papira uzrokuje zaglavljivanje papira i
oStecenje pisaca.

Kvaliteta papira mozZe se mijenjati ovisno o okolini. Preporu¢ujemo kupnju papira nakon §to provjerite svoju
okolinu. Prije uporabe papira kao $to su reciklirani papir i omotnice raznih kvalitete napravite testni ispis.
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Vrsta papira/Naziv papir

Velicina
papira

Kapacitet umetanja (listova ili omotnica)

MP ladica

Kaseta s papirom 1 do
4

Automatski
dvostrani
ispis

Obicni papir
Kopirni papir

Prethodno
otisnuti
obrasci ili
memorandumi

Reciklirani
papir
Papir u boji

Prethodno
otisnuti papir

Debeli papir

Papir visoke
kvalitete

60 do 160
g/m?

A3+, SRA3,
12x18 in¢a

A3, Tabloid,
B4, Legal,
Indian-Legal,
8,5%13inca,
Letter, A4, B5,
Executive, A5,
Half letter,
16K (195%x270
mm), 8K
(270%x390
mm)

B6, A6

Korisnicki
definirana
(mm)

(Sirina: 55 do
330,2 duljina:
127 do 1200)

Korisnicki
definirana
(mm)

(Sirina: 139,7
do 297
duljina: 182
do 431,8)

Do crte oznacene
trokutom na rubnoj
vodilici.

(80 g/m2: 150)

Medutim, samo jedan
list za korisnicki
definirane veli¢ine
papira duljine preko
431,8 mm."

Do crte oznacene
trokutom na rubnoj
vodilici.

(80 g/m2: 550)

/1

Do crte oznacene
trokutom na rubnoj
vodilici.

(80 g/m2: 550)

/1

Debeli papir

Jako debeli
papir

161 do 350
g/m?2

A3+, SRA3,
12x18inca,
A3, Tabloid,
B4, Legal,
Indian-Legal,
8,5%13inca,
Letter, A4, B5,
Executive, A5,
Half letter,
16K (195x270
mm), 8K
(270%x390
mm), B6, A6,
Korisnicki
definirana
(mm)

(Sirina: 55 do
330,2 duljina:
127 do 1200)

Do crte oznacene
trokutom na rubnoj
vodilici.

(ili 30 listova)

Medutim, samo jedan
list za korisnicki
definirane veli¢ine
papira duljine preko
431,8 mm.

Epson Bright White Ink Jet

Paper2

Ad

80

450
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Vrsta papira/Naziv papir Velicina Kapacitet umetanja (listova ili omotnica) Automatski
papira dvostrani
MP ladica Kaseta s papirom 1 do ispis
4
Epson Matte Paper- A3+, A3, A4 20 - -
Heavyweight™
Epson Archival Matte Paper™2 A3+, A3, A4 20 - _
Epson Double-Sided Matte A3+, A3, A4 20 - -
Paper2
Epson Photo Quiality Ink Jet A3+, A3 50 - -
Paper?
A4 100 - -
Omotnica”3 Omotnica 10 - _
#10,
Omotnica DL,
Omotnica C4,
Omotnica C5,
Omotnica C6

*1  Automatski dvostrani raspon (mm) Sirina: 139,7 do 297, Duljina: 182 do 431,8.
*2  Originalni Epson papir.
*3  Ako je zaklopac na kratkom rubu, nemojte ga preskociti kod odredivanja korisnicki definirane veli¢ine.

*4  Kod umetanja dugackog papira pazite da ne porezete ruke na rubovima papira.

Napomena:
[d RaspoloZivost papira razlikuje se ovisno o lokaciji. Za najnovije informacije o papirima dostupnim u vasem podrucju
kontaktirajte s Epsonovom sluzbom podrske.

(1 Prilikom ispisa na papir koji je duzi od 483 mm prema veli¢ini koju definira korisnik, ispis Ce biti standardne kvalitete
ispisa bez obzira na postavke u vrsti i nazivu papira. Takoder, pisac usporava brzinu papira za neke vrste papira kao sto
je obican papir.

[ Izvorni papir Epson ne moZe se koristiti prilikom ispisivanja pomocu univerzalnog upravljackog programa pisaca Epson.

Povezane informacije
= “Nazivi dijelova i funkcije” na strani 13

= “Web-mjesto tehnicke podrske” na strani 197

Podrzana debljina papira
Podrzane se sljede¢e debljine papira (tezina papira g/m?: po 1 m 2 izraZeno u gramima). lako debljina papira moze

odgovarati, moze do¢i do pogors$anja kvalitete ispisa ili zaglavljivanja papira ovisno o kvaliteti papira (kao $to je
smjer vlakana papira, tvrdoda itd.).
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Vrsta papira Debljina papira (tezina papira)
Obi¢ni papir 60 do 350 g/m?2
Kopirni papir

Prethodno otisnuti obrasci ili memorandumi
Reciklirani papir
Papir u boji

Prethodno otisnuti papir

Debeli papir
Jako debeli
Papir visoke kvalitete
Omotnica #10 75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib)
DL
c6
c5
c4 80 do 100 g/m? (21 do 26 Ib)

Nepodrzane vrste papira

Nemojte koristiti sljedece vrste papira. Uporabom tih papira moze do¢i do zaglavljivanja papira, razmazivanja na
ispisima ili o$tecenja pisaca.

[ Papiri koji su valoviti ili vlazni

[d Papiri koji se nisu osusili nakon ispisa na jednoj strani.

[ Papiri koji su zguzvani ili zakrivljeni

[ Papiri koji su poderani, izrezani, presavijeni

[ Papiri koji su predebeli, pretanki

[d Ve ispisani papiri kori$teni na drugim tintnim, termalnim i strani¢nim pisa¢ima ili kopirnim uredajima
[ Papiri s perforacijom

[ Papiri koji imaju naljepnice

[ Papiri spojeni ljepljivom vrpcom, klamericama, spajalicama, probuseni i sl.

[d Ne upotrebljavajte omotnice s preklopom ¢ija je povrsina ljepljiva ili omotnice s prozoréi¢em.

(A Izbuseni papir

Povezane informacije

= “Podrzana debljina papira” na strani 28

Rukovanje papirom

[ Procitajte upute priloZene uz papir.
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Pripreme pisaca

[d Razlistajte papir i poravnajte rubove prije umetanja.

Y

Skladistenje papira

Kada skladistite papir imajte na umu sljedece.

[d Zatvorite ostatak papira u plasti¢nu vrecicu kako biste izbjegli upijanje vlage.

O Cuvajte na mjestu s manje vlaznosti. Takoder, nemojte smociti papir.

O Cuvajte podalje od direktne sunceve svjetlosti.

(J Nemojte papir drzati uspravno nego ga polegnite.

Napomena:

Cak i ako papir uskladistite na gore naveden nacin, ovisno o okolini moZe doci do pogorsanja kvalitete ispisa ili

zaglavljivanja. Prije uporabe uskladistenog papira, isprobajte ispis na manjoj kolic¢ini papira i provjerite je li doslo do
zaglavljivanja ili razmazivanja na ispisima.

Kako umetnuti papir

Pogledajte korisnicku pomo¢ pisaca za upute o radu. Dodirnite ® na upravljackoj plo¢i, a zatim dodirnite Upute
> Uvuci papir.

Nakon umetanja papira u MP ladicu, odaberite veli¢inu papira i tipkajte na zaslonu postavki prikazan na
upravljackoj ploci.

n Vazno:

Polako umetnite i uklonite kazeru za papir. Polako umetnite pretinac za veliku koli¢inu papira jer je pretinac tezak
zbog velike koli¢ine umetnutog papira.
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Napomena:
Kada mijenjate poloZaj rubnih vodilica u kaseta s papirom, oslobodite blokadu u kazeti i zatim pomaknite vodilice. Nakon
promjene poloZaja ponovno blokirajte kazetu.

\ !’

ok

Umetnite omotnice u istom smjeru kao §to je prikazano na sljedecoj ilustraciji.

[ Omotnice

) bB— .
N -7 [— [ g 1
~_- h 1
— - :
1 == —— >
— U s
J

Ako je zaklopac na kratkom rubu, nemojte ga preskociti kod odredivanja korisnicki definirane velic¢ine.

Povezane informacije

= “Opis na zaslonu” na strani 153

= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26
= “Nepodrzane vrste papira” na strani 29

= “Rukovanje papirom” na strani 29

= “Skladistenje papira” na strani 30
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Postavljanje vrste papira

Kako biste postigli zadovoljavajuce rezultate ispisa, odaberite vrstu umetnutog papira.

Pripreme pisaca

Naziv papira

Vrsta papira

Upravljacka ploca Upravljacki Upravljacki Upravljacki program
program pisaca program pisaca pisaca Epson Universal
PostScript
Epson Bright White obicni papiri 1 obican papirl Plain1 obican papirl
Ink Jet Paper”
Epson Matte Paper- Mat Epson matirani Epson Matte -
Heavyweight” papir
Epson Archival Mat Epson matirani Epson Matte -
Matte Paper” papir
Epson Double-Sided | Mat Epson matirani Epson Matte -
Matte Paper” papir
Epson Photo Quality | Mat Epson matirani Photo Quality Ink -
Ink Jet Paper” papir Jet Paper
Obi¢ni papir obicni papiri 1 obican papirl Plain1 obican papirl
(60 do 75 g/m?)
Obicni papir obi¢ni papiri 2 obican papir2 Plain2 obican papir2
(76 do 90 g/m?)
Debeli papir Debeli papir1 Debeli papir1 Thick-Paper1 Debeli papir1
(91 do 105 g/m?)
Debeli papir Debeli papir 2 Debeli papir2 Thick-Paper2 Debeli papir2
(106 do 135 g/m?)
Debeli papir Debeli papir3 Debeli papir3 Thick-Paper3 Debeli papir3
(136 do 160 g/m?)
Debeli papir Debeli papir 4 Debeli papir4 Thick-Paper4 Debeli papir4

(161 do 250 g/m2)

Jako debeli papir

(251 do 350 g/m?)

Iznimno debeli
papir

Vrlo debeli papir

Extra Thick-Paper

Vrlo debeli papir

* : Originalni Epson papir

Postavljanje izvornika

Postavite izvornike na staklo skenera ili u automatski ulaga¢ dokumenata.
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Postavljanje izvornika u automatski ulaga¢ dokumenata

Mozete odjednom kopirati i skenirati viSestruke izvornike.

Dostupni izvornici za automatski ulaga¢ dokumenata (ADF)

Podrzana velicina papira A6 ﬂ do A3/Ledger (maksimalno 297x431,8 mm (11,7x17 inca))

Vrsta papira Kvalitetan papir, obic¢an papir, reciklirani papir
Debljina papira (tezina papira) 52 do 128 g/m’
Kapacitet umetanja 150 listova ili 16.5 mm (0,65 inca)

* Ako je $irina izvornika ista, mozZete skenirati i dokumente razlicitih veli¢ina.
d A3/A4

1 B4/B5

[ Letter/Legal

<\ N\

Cak i kada izvornici udovoljavaju specifikacijama za izvornike koji se mogu staviti u automatski ulagac¢
dokumenata (ADF), mozZda se nece dovesti iz ADF-a ili se kvaliteta skeniranja moZe smanjiti ovisno o svojstvima
ili kvaliteti papira.

g Vazno:

Kako biste sprijecili zaglavljivanje papira, izbjegavajte stavljanje sljedecih vrsta izvornika u automatski ulagac
dokumenata (ADF). Za ove vrste koristite staklo skenera.

[ Izvornici koji su poderani, presavijeni, naborani, osteceni ili uvijeni
[ Izvornici s rupama za stavljanje u mapu

[ Izvornici spojeni ljepljivom vrpcom, klamficama, spajalicama i sl.
[ Izvornici s naljepnicama

[ Izvornici koji su nepravilno izrezani ili nisu pravokutni

[ Medusobno spojeni izvornici

[ Folije za projektore, termicki papir ili indigo

[ Upravo ispisani izvornici (neosuseni, neohladeni, itd.)

Postavljanje izvornika

Dodirnite @ na upravljackoj ploc¢i, a zatim dodirnite Upute > Umetnite originale.
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Povezane informacije

= “Opis na zaslonu” na strani 153

Pripreme pisaca

Postavite izvornike u ADF za kopiranje 2 stranice na jednom listu

Postavite izvornike u smjeru prikazanom na ilustraciji i odaberite postavku orijentacije.

[d Postavljanje izvornika u okomitom smjeru: odaberite Smjer gore na upravljackoj plo¢i prema uputama u

nastavku.

Kopiraj > Napredno > Usmj.(Origin.) > Smjer gore

Postavite izvornike u automatski ulaga¢ papira u smjeru strelice.

[d Postavljanje izvornika u lijevom smjeru: odaberite Smjer ulijevo na upravljackoj plo¢i prema uputama u

nastavku.

Kopiraj > Napredno > Usmj.(Origin.) > Smjer ulijevo

Postavite izvornike u automatski ulaga¢ papira u smjeru strelice.

-

= v+

Stavljanje izvornika na Staklo skenera

Mozete kopirati i skenirati nepravilne, debele izvornike, kartonske kutije i sl.

Podrzani izvornici za Staklo skenera

Podrzana veli¢ina papira

Maksimalno 297x431,8 mm (11,7x17 inca)

Podrzana teZina papira

Maksimalno 2 kg (4 Ib)
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n Vazno:

d Nemojte prejako pritiskati staklo skenera. U protivnom se moZe ostetiti.
d Nemojte prejako pritiskati izvornik. Ako prejako pritiscete, mogu se pojaviti zamagljivanja, mrlje ili tockice.

1 Ako stavijate glomazne izvornike poput knjiga, sprijecite da vanjsko svjetlo izravno obasjava staklo skenera.
Velicinu vaseg izvornika nece biti moguce ocitati automatski.

1 Ako izvornik ima tragove od preklapanja ili savijanja, izgladite ta mjesta i stavite ga na staklo skenera. Slike
mogu biti zamagljene na mjestima gdje izvornik nije u bliskom kontaktu sa staklo skenera.

0 Uklonite izvornike nakon skeniranja. Ako izvornike dugo ostavite na staklu, mogu se zalijepiti za staklo skenera.

Postavljanje izvornika

Dodirnite @ na upravljackoj ploc¢i, a zatim dodirnite Upute > Umetnite originale.

Napomena:
(A Prostor koji se nalazi 1,5 mm od rubova staklo skenera se ne skenira.

(A Kad se izvornici postave u automatski ulaga¢ dokumenata i na staklo skenera, prioritet imaju izvornici u automatskom
ulagacu dokumenata.

Povezane informacije

= “Opis na zaslonu” na strani 153

Automatsko otkrivanje veli¢ine izvornika

Kad odaberete Automatsko otkrivanje za Postavka papira, automatski se identificiraju sljedeée vrste papira.
d Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF):

A3"1,B4"1, A4, B5, A5™2
*1 Samo ako postavljate kraci rub izvornika prema ulazu za uvlacenje papira u automatskom ulagacu dokumenata (ADF).
*2 Samo ako postavljate dugacak rub izvornika prema ulazu za uvlacenje papira u automatskom ulagac¢u dokumenata (ADF).
(1 Staklo skenera:

A3"1,B4™1, A4, B5, A5

*1 Samo ako postavljate kraci rub izvornika prema lijevoj strani staklo skenera.
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Umetanje vanjskog USB uredaja

Umetanje i uklanjanje vanjskog USB uredaja

1. Umetnite vanjski USB uredaj u pisac.

b
=

2. Kada zavrsite s kori$tenjem vanjskog USB uredaja, uklonite ga.

Povezane informacije

= “Specifikacije vanjskog USB uredaja” na strani 184

Opcije izbornika za Postavke

Dodirnite Postavke na poc¢etnom zaslonu pisaca kako biste odabrali razli¢ite postavke.

Opcije izbornika za Osnovne postavke u dijelu Opce postavke

Svjetlina LCD-a:

Podesite svjetlinu LCD-zaslona.

Zvuk:

Prilagodite glasnocu i odaberite vrstu zvuka.

Otkrivanje dvostrukog uvlacenja:
Odaberite Ukljuceno za otkrivanje greske dvostrukog umetanja papira prilikom skeniranja koriste¢i
automatski ulaga¢ dokumenata (ADF).

Tajmer za mirovanje:

Postavite vrijeme nakon kojeg ¢e pisa¢ prijeci u stanje mirovanja (nacin za ustedu energije) kada se na
pisacu ne izvr$e nikakve radnje. Po isteku postavljenog vremena LCD zaslon ¢e se zacrniti.

36



Korisnic¢ki vodi¢

Pripreme pisaca

Isklju¢i mjera¢ vremena:
Odaberite kako bi se pisa¢ isklju¢io ako se ne koristi tijekom odredenog vremena. Mozete prilagoditi
trajanje prije primjene upravljanja napajanjem. Svako povecanje utjecat ¢e na ucinak energije
proizvoda. Pazite na okoli$ prije provedbe promjene.

Postavke datuma/vremena:
(J Datum/Sat

Postavljanje vremena i datuma.

J Ljetno racunanje vremena

Odabir postavke za ljetno racunanje vremena koja se koristi u vagoj vremenskoj zoni.

(d Vremenska razlika

Unos vremenske razlike izmedu vaseg lokalnog vremena i UTC-a (Koordiniranog svjetskog
vremena).
Zemlja/regija:

Odaberite drzavu ili regiju u kojoj ¢e se pisac koristiti.

Jezik/Language:

Odaberite jezik koji ¢e se koristiti na LCD zaslonu.

Pocetni zaslon:

Navedite pocetni izbornik koji se prikazuje na LCD zaslonu kada se pisa¢ ukljuci i aktivira se funkcija
Istek vremena za radnju.

Uredivanje pocetnog zaslona:

Promijenite raspored ikona na LCD zaslonu. Takoder mozete dodavati, uklanjati i premjestati ikone.

Podloga:
Promijenite boju pozadine na LCD zaslonu.

Takoder mozete odabrati pozadinsku sliku preko memorijskog uredaja. Podrzan je samo JPEG
format.

Istek vremena za radnju:

Odaberite UKlj. kako biste se vratili na pocetni zaslon kada se tijekom odredenog vremena ne izvrsi
nijedna radnja. Kada se primijene korisni¢ka ogranicenja i ne izvrsi se nijedna radnja tijekom
odredenog vremena, bit ¢ete odjavljeni i vraceni na pocetni zaslon. Kada se ispis zaustavi preko
monitora statusa ili gumba za otkazivanje, te ako odredeno vrijeme nisu izvrSeni nikakvi radni koraci,
ispis ¢e se automatski nastaviti. Ako odaberete Isklj. za ovu znacajku, neée se automatski nastaviti
nakon zaustavljanja ispisa.

Tipkovnica:

Promijenite izgled tipkovnice na LCD zaslonu.

Zadani zaslon (Job/Status)

Odaberite zadanu informaciju za koju Zelite da se prikaze kada dodirnete Zadani zaslon (Job/
Status).
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Efekt zaslona:

Odaberite UKlj. da biste omogucili efekte animacije kod promjene zaslona. Ako odaberete Isklj.,
zaslon ¢e se mijenjati brze.

Povezane informacije

= “Stednja energije” na strani 46

Opcije izbornika za Postavke pisaca u dijelu Opce postavke
Postavke izvora papira:

Postavka papira:

Odaberite izvor papira kako biste odredili veli¢inu i vrstu papira koji ste umetnuli u pisac.
Kada je omogucena opcija Autom. otkrivanje dimen. papira, pisa¢ detektira veli¢inu
umetnutog papira.

Prioritet MP ladice:
Odaberite UKJj. kako biste dali prioritet ispisa papiru umetnutom u MP ladica.

A4/Letter — automatska zamjena:

Odaberite UKIj. za uvlacenje papira iz izvora papira postavljenog kao format A4 kada nema
izvora papira postavljenog kao format Letter ili za uvlacenje papira iz izvora papira
postavljenog kao format Letter kada nema izvora papira postavljenog kao A4.

Postavke autom. odabira:
Odaberite UKlj. za postavke kako bi se automatski ispisivalo na papiru iz bilo kojeg izvora
papira koji odgovara vasim postavkama papira.

Obavijest o gresci:
Odaberite UKlj. kako bi se prikazala poruka o pogresci kada odabrana veli¢ina ili vrsta papira
ne odgovaraju umetnutom papiru.

Automatski prikaz postave papira:
Odaberite opciju UKlj. kako bi se prikazao zaslon Postavka papira kod umetanja papira u
izvor papira.

Popis korisni¢ki definirane dimenzije papira:
Mozete promijeniti korisni¢ki definiranu postavku veli¢ine. To je korisno kada Cesto ispisujete
na papiru nepravilne velic¢ine.

Izlaz: Kopiranje:

Odaberite izlaz kod kopiranja.

Izlaz: Drugo:

Odaberite izlaz prilikom ispisa svega osim kopija.
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Jezik ispisivanja:

Odabir jezika ispisa unutar sucelja USB ili mreznog sucelja.

Univerzalne postavke ispisa:
Ove postavke ispisivanja primjenjuju se kada ispisivanje vrsite s vanjskog uredaja, a da pritom ne
koristite upravljacki program pisaca.
Gornji pomak:

Prilagodavanje gornje margine papira.

Lijevi pomak:

Prilagodavanje lijeve margine papira.

Gornji pomak na straznjoj strani:

Prilagodava gornju marginu nali¢ja papira prilikom dvostranog ispisa.

Lijevi pomak na straznjoj strani:

Prilagodava lijevu marginu straznjoj margini stranice papira prilikom dvostranog ispisa.

Preskoci praznu stranicu:

Automatsko preskakanje praznih stranica prilikom ispisivanja zadatka.

Odvajanje Zadatka

Odaberite Ukljuceno da biste izbacili kopije odvojene zadacima.

Sort. rotir.
Odaberite Ukljuceno kako biste prilikom ispisa viestrukih kopija svaku rotirali za 90
stupnjeva.

Umetanije listova po korisniku
Odaberite Ukljuc¢eno za umetanje uloska izmedu zadataka ispisa svakog posiljatelja kod
ispisivanja iz ra¢unala. Ulosci se umecu iz odabranog izvora papira.

Konfiguracija PDL ispisa:
Odaberite Konfiguracija PDL ispisa opcije koje Zelite koristiti za PCL ili PostScript ispisivanje.

Zajednicke postavke:
[ Veli¢ina papira
Odaberite zadanu veli¢inu papira za PCL ili PostScript ispisivanje.
(A Vrsta papira
Odaberite zadanu vrstu papira za PCL ili PostScript ispisivanje.
4 Usmjerenje
Odaberite zadanu orijentaciju za PCL ili PostScript ispisivanje.
[ Kvaliteta
Odaberite kvalitetu ispisa za PCL ili PostScript ispisivanje.
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[J Nacin ustede tinte
Odaberite UKIj. kako biste smanjili potro$nju tinte smanjivanjem gustoce ispisa.
[d Redoslijed ispisa
Posljednja stranica na vrhu:
Zapocinje ispisivanje od prve stranice datoteke.
Prva stranica na vrhu:
Zapocinje ispisivanje od posljednje stranice datoteke.
[ Broj kopija
Postavite broj primjeraka za ispis.
(4 Uvezana margina

Odabir poloZaja rupica za uvezivanje.
d Automatsko izbacivanje papira

Odaberite UKlj. kako biste automatski izbacili papir kod prekida ispisivanja zadatka.
[ 2-strano ispisivanje

Odaberite UKIj. kako biste izvr$ili dvostrani ispis.

PCL izbornik:
[ Izvor fonta
Rezidentni
Odaberite kako biste koristili unaprijed instalirani font na pisacu.
Preuzimanje

Odaberite preuzeti font koji zelite koristiti na pisacu.

(d Broj fonta

Odabir broja zadanog fonta u izvoru zadanog fonta. Dostupnost broja zadanog fonta ovisi o
podesenim postavkama.

[d Nagib

Podesavanje veli¢ine tockice zadanog fonta koja moze biti promjenljiva i nepromjenljiva.
Veli¢ina tockice zadanog fonta krece se u rasponu od 0,44 do 99,99 cpi (znakova po in¢u) uz
stopu povecanja od 0,01.

Ova znacajka mozda nece biti vidljiva ovisno o izvoru fonta ili postavkama broja fonta.
[J Visina

Podesavanje veli¢ine fonta koja moze biti promjenljiva i proporcionalna. Veli¢ina fonta
krece se u rasponu od 4,00 do 999,75 tockica uz stopu povecanja od 0,25.

Ova znacdajka mozda nede biti vidljiva ovisno o izvoru fonta ili postavkama broja fonta.

(4 Skup simbola

Odabir zadanog skupa simbola. Ako font koji ste odabrali u izvoru fonta kao i postavka
broja fonta nisu dostupni unutar postavke nove skupine simbola, izvor fonta i postavke
broja fonta ¢e biti zamijenjeni zadanom vrijednosti IBM-US.

(d Oblik

Odabir broja redaka za postavljenu veli¢inu papira i njegovu orijentaciju. Prored (VMI) ¢e
takoder biti promijenjen i nova vrijednost VMI bit ¢e pohranjena u pisa¢u. Promjenom
postavki velic¢ine papira ili orijentacije papira mijenja se i vrijednost koja se zasniva na
pohranjenoj vrijednosti VMI.
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[ CR funkcija

Odabir naredbe za uvlacenje papira kada ispisom upravljate putem upravljackog programa
unutar odredenog operativnog sustava.

4 LF funkcija

Odabir naredbe za uvlacenje papira kada ispisom upravljate putem upravljackog programa
unutar odredenog operativnog sustava.

(d Dodjela izvora papira

Postavljanje zadatka koji ¢e se izvr$avati pokretanjem naredbe za odabir izvora papira. Ako
je odabrana stavka 4, zadane naredbe kompatibilne su s pisa¢em HP Laser]et 4. Ako je
odabrana stavka 4K, zadane naredbe kompatibilne su s pisa¢em HP Laser]Jet 4000, 5000 i

8000. Ako je odabrana stavka 58, zadane naredbe kompatibilne su s pisacem HP LaserJet
5S.

PS3 izbornik:
[ List pogreske

Odaberite UKlj. kako biste ispisali list koji prikazuje status prilikom pojave pogreske
tijekom ispisivanja PostScript ili PDF formata.

[ Binarni

Odaberite UKlj. kako biste ispisali podatke koji sadrze binarne slike. Aplikacija moze
proslijediti binarne podatke na pisa¢ ¢ak i kada je postavka upravljackog programa pisaca
postavljena na ASCIIL. Neovisno o postavci, sadrzaj moZete ispisati kada je znacajka
omogucena.

[d Veli¢ina PDF stranice
Odabir veli¢ine papira prilikom ispisivanja datoteke u formatu PDFE. Ako je odabrana stavka
Auto, veli¢ina papira odreduje se na temelju veli¢ine prve stranice.
Auto. nast. rada nakon greske:

Odabir znacajke radnje koja ¢e se izvrsili kada dode do pogreske u postupku izvedbe obostranog
ispisivanja ili kada je memorija puna.

0 UKlj.

Prikazuje upozorenje i jednostrano ispisuje kada dode do pogreske obostranog ispisa ili ispisuje
samo ono §to obradi oblak pisa¢ kada dode do pogreske popunjene memorije.

J Isklj.
Prikazuje poruku o pogresci i otkazuje ispisivanje.
Memorijski uredaj:

Odaberite opciju Omoguci kako biste omogudili pisa¢u pristup umetnutom memorijskom uredaju.
Ako je odabrana opcija Onemogucdi, ne mozZete spremati podatke na memorijski uredaj priklju¢en na
pisac. Tako se onemogucava nezakonito uklanjanje povjerljivih dokumenata.

Deblji papir:
Odaberite Ukljuceno kako biste sprijecili razmazivanje tinte na ispisu, pri ¢emu ¢e se smanjiti brzina
ispisa. Ako ne mozete sprijeciti razmazivanje tinte koriste¢i ovu znacajku, pokus$ajte smanjiti gusto¢u
ispisa i kopiranja.

Tihi nacin rada:

Odaberite UKlj. kako biste smanjili buku tijekom ispisivanja, pri ¢emu ¢e se smanyjiti brzina ispisa.
Ovisno o vrsti papira i postavkama kvalitete ispisa, mozda nece biti razlika u razini buke pisaca.
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Optimiziranje zavrsne obrade:
Odaberite UKlj. da biste smanjili neporavnatost papira i poboljsali funkciju pisaca za slaganje papira
u kup. Koristenje ove znacajke usporava ispis.
Prioritet brzine ispisa
Odaberite Isklj. kako biste omogucili pisacu da uskladi brzinu ispisa s vrstom papira i uvjetima
ispisnih podataka. To omogucava sprje¢avanje smanjivanja kvalitete ispisa i zaglavljivanja papira.
Poveziv. s ra¢unalom preko USB:

Odaberite opciju Omoguci kako biste omogudili ra¢unalu pristup pisacu kada je priklju¢en putem
USB ulaza. Kada je odabrana opcija Onemogucdi, ispisivanje i skeniranje koje nije zadano preko
mrezne veze je ograniceno.

USB I/F postavke isteka:

Odredite trajanje u sekundama koje prethodi prekidanju USB veze s ra¢unalom nakon $to pisa¢
zaprimi zadatak ispisa od strane upravljackog programa pisaca PostScript ili PCL. Ako upravljacki
program pisaca PostScript ili PCL ne posalje pisacu signal koji oznacava kraj ispisa zadatka, USB veza
izmedu racunala i pisaca ¢e i dalje biti uspostavljena. Pisa¢ prekida vezu s racunalom nakon isteka
odredenog vremenskog razdoblja. Unesite 0 (nulu) ako ne Zelite da se veza izmedu pisaca i ra¢unala
prekida.

Povezane informacije
= “Umetanje papira” na strani 26
= “Ispisivanje datoteka JPEG s memorijskog uredaja” na strani 82

= “Ispisivanje datoteka formata PDF ili TIFF s memorijskog uredaja” na strani 83

Opcije izbornika za Postavke mreze u dijelu Opce postavke

Postavljanje Wi-Fi veze:

Postavite ili promijenite postavke bezi¢ne mreze. Odaberite nacin povezivanja izmedu ponudenih i
slijedite upute na LCD ploci.

4 Usmjerivac

1 Wi-Fi Direct

Postava zicanog LAN-a:

Postavite ili promijenite mreznu vezu koja koristi LAN kabel i usmjerivac. Kada se oni koriste, Wi-Fi
veze su onemogucene.

Stanje mreze:

Prikazuje se ili ispisuje trenutne mrezne postavke.

Provjera veze:

Provjerava trenutnu mreznu vezu i ispisuje izvjesce. Pogledajte izvje$ée kako biste rijesili problem do
kojeg je doslo s mrezom.

Napredno:

Odaberite sljedece detaljne postavke.
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[d Naziv uredaja

d TCP/IP

([ Proxy posluzitelj

[ Posluzitelj za e-postu

[ IPv6 adresa

([ Dijeljenje MS mreze

d NFC

(d Brzina veze i dupleks

[d Preusmjeri HTTP na HTTPS
(d Onemoguci IPsec/IP filtriranje
[ Onemoguc¢i IEEE802.1X

Opcije izbornika za Postavke web usluge u dijelu Opce postavke

Usluge Epson Connect:
Prikazuje je li pisac registriran ili povezan s uslugom Epson Connect.
Mozete se registrirati za uslugu tako da dodirnete Registriranje i slijedite upute.
Kada se registrirate, moZete promijeniti sljedece postavke.
[d Obustavi/Nastavi
1 Odjava

Kako biste saznali vi$e o tome, pogledajte sljedec¢u internetsku stranicu.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)

Usluge Google Cloud ispisa:
Prikazuje je li pisa¢ registriran i povezan s uslugom Google Cloud Print.
Kada se registrirate, mozete promijeniti sljedece postavke.
[d Omoguci/Onemoguci

[ Odjava

Kako biste saznali vise o registriranju na uslugu Google Cloud Print, pogledajte sljede¢u internetsku
stranicu.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)

Povezane informacije

= “Ispis pomoc¢u mrezne usluge” na strani 146
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Opcije izbornika za Postavke skeniranja u dijelu Opce postavke

Pogledajte povezane informacije u nastavku.

Povezane informacije

= “Skeniranje” na strani 55

Opcije izbornika za Administracija sustava u dijelu Opce postavke

Ovu znadajku koriste administratori. Za detalje pogledajte Vodic za administratore.

Opcija izbornika za Brojac ispisa

Prikazuje ukupan broj ispisa od vremena kupnje pisaca. Dodirnite List za ispis kada Zelite ispisati rezultate.

Opcija izbornika za Status opskrbe

Prikazuje pribliznu razinu tinte i vijek trajanja kutije za odrzavanje.

Kada se na prikaze znak !, spremnici s tintom su gotovo potroseni ili je kutija za odrzavanje skoro puna. Kada se na
zaslonu prikaze znak x, stavku morate zamijeniti jer je tinta potro$ena ili je kutija za odrzavanje puna.

Opcije izbornika za Odrzavanje

Kako biste zadrzali kvalitetu ispisa, slijedite sljedece znacajke za ¢iscenje ispisne glave.

Provj. mlaznice ispisne gl.:

Pomocu ove znacajke mozete provjeriti jesu li mlaznice glave pisaca zacepljene. Pisac ispisuje predlozak
za provjeru mlaznica.

Ciscenje glave pisaca:

Odaberite ovu znacajku kako biste o¢istili zacepljene mlaznice glave pisaca.

Povezane informacije

= “Provjera zalepljenih mlaznica” na strani 151

Opcija izbornika za Jezik/Language

Odaberite jezik koji ¢e se koristiti na LCD zaslonu.
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Opcije izbornika za Status pisaca/lspis
Ispisi list stanja:

List stanja konfiguracije:

Ispisite listove s podacima koji prikazuju trenutni status pisaca i njegove postavke.

List stanja opskrbe:

Ispisite listove s informacijama koji navode stanje potro$nog materijala.

List s povijes¢u uporabe:

Ispisite listove s podacima koji prikazuju povijest upotrebe pisaca.

Popis PS3 fonta:

Ispisite popis dostupnih fontova za pisa¢ PostScript.

PCL popis fontova:

Ispisite popis dostupnih fontova za pisa¢ PCL.
Mreza:

Status ozi¢ene LAN/Wi-Fi veze:

Prikazuje trenutacni status mrezne veze.

Wi-Fi Direct status:

Prikazuje trenutacni status mrezne veze.

Status posluzitelja e-poste:

Prikazuje trenutacne postavke.

Ispis statusnog lista:

Ispisuje trenuta¢ne mrezne postavke.

Opcije izbornika za Upravitelj Kontaktima

Dodaj/uredi/izbrisi:

Registrirajte i/ili izbriite kontakte za izbornike Skeniranje e-postu i Skeniraj u mreznu mapu/FTP.

Cesto:

Registrirajte ¢esto koristene kontakte kako biste im brzo pristupali. MoZete promijeniti i redoslijed na
popisu.

Ispis imenika:

Ispisite svoj popis kontakata.

Prikazi mogu¢nosti:

Promijenite nacin prikaza popisa kontakata.
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Mogucnosti pretrazivanja:

Promijenite nacdin pretrazivanja kontakata.

Opcije izbornika za Korisnicke postavke

Mozete promijeniti zadane postavke za ¢esto koristene postavke skeniranja i kopiranja. Za pojedinosti pogledajte
sljedec¢e povezane informacije.

Povezane informacije
= “Opcije izbornika za kopiranje” na strani 50

= “Skeniranje” na strani 55

Opcija izbornika za Provjera autenti¢nosti

Mozete provijeriti status autentikacije sustava i platforme Epson Open Platform.

Status uredaja za provjeru autenti¢nosti

Prikazuje se status autentikacije sustava.

Podaci o Epson Open Platform

Prikazuje se status tehnologije Epson Open Platform.

Stednja energije

Pisa¢ ulazi u na¢in mirovanja ili se isklju¢uje automatski ako se nijedna operacija ne obavi u zadanom roku.
Mozete prilagoditi trajanje prije primjene upravljanja napajanjem. Svako povecanje utjecat ¢e na u¢inak energije
proizvoda. Pazite na okoli$ prije provedbe promjene.

Ovisno o mjestu kupnje, pisa¢ moze imati znacajku koja ¢e ga automatski iskljuciti ako nije bio povezan s mrezom
u trajanju od 30 minuta.

Stednja energije — upravljacka ploé¢a
1. Dodirnite Postavke na pocetnom zaslonu.
2. Dodirnite Opce postavke > Osnovne postavke.

3. Napravite jedno od sljedeceg.

(4 Odaberite Tajmer za mirovanje ili Postavke za isklj. > Isklju¢ivanje pri neaktivnosti ili Isklju¢i nakon
odvajanja pa podesite postavke.

(A Odaberite Tajmer za mirovanje ili Iskljuci mjera¢ vremena i podesite postavke.

Napomena:
Vas uredaj moZda je opremljen znacajkom Postavke za isklj. ili Iskljuci mjeracé vremena, $to ovisi o mjestu kupnje.
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Kopiranje

Kopiranje

Osnove kopiranja

Ovaj odjeljak objasnjava korake osnovnog kopiranja.

1. Postavite izvornike.

AKko Zelite skenirati viSe izvornika, stavite sve izvornike u ADF.
2. Dodirnite Kopiraj na pocetnom zaslonu.

3. Provijerite postavke u odjeljku Osnovne postavke.

Dodirnite stavku postavke kako biste je po potrebi promijenili.

Basic Settings
+» Densily [ Paper Selting
. nl;uouu Auto (Ad =) 1 e 3
[ Reduce/Enlarge [ Oniginal Size
100% Ad = 4 5 6
[k 2-Sided [T Multi-Page
1—1-Sided Single Page 7 8 9
D Finishing E'i Qriginal Type
Group (Same Pages) Texl & Image 0 e
Job/Status I - I = XXXA-HKXX XXAX

Napomena:
A Dodirnite karticu Napredno kako biste postavili postavke kopiranja kao Orig. raznih velic. ili Kvaliteta slike i
izbornike kopiranja kao $to je Knjiga->2-str ili ID kartica Kopiranje.

[d Dodirom stavke KAl moZete registrirati Cesto koristene postavke kopiranja kao zadane.

[d Ako kombinacija postavki papira koja vam je potrebna nije dostupna, prikazat e se Y Dodirnite ikonu kako biste
provjerili pojedinosti i zatim promijenite postavke.

4. Dodirnite vrijednost broja kopija i zatim unesite broj kopija koriste¢i zaslonsku tipkovnicu.
5. Dodirnite , a zatim provjerite skeniranu sliku i postavke poput veli¢ine papira.
Napomena:

Ne mozete napraviti pretpregled prilikom ucitavanja originala u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF).

6. Dodirnite <.
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Povezane informacije
= “Postavljanje izvornika” na strani 32
= “Osnovne postavke Opcije izbornika za kopiranje” na strani 50

= “Napredne opcije izbornika za kopiranje” na strani 52

Izvodenje obostranog ispisa.

Mozete kopirati viSestruke izvornike ili dvostrane dokumente na obje strane papira.
1. Dodirnite Kopiraj na pocetnom zaslonu.

2. Dodirnite Osnovne postavke > Obostrano, a zatim odaberite 1>obostrano ili 2>obostrano.

Mozete odrediti i orijentaciju ili mjesto uvezivanja izvornika i kopije.

3. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

4. Dodirnite <.

Povezane informacije
= “Osnove kopiranja” na strani 47

= “Osnovne postavke Opcije izbornika za kopiranje” na strani 50

Kopiranje visestrukih izvornika na jedan list papira
Mozete ispisati dva ili Cetiri izvornika na jednom listu papira.
1. Dodirnite Kopiraj na pocetnom zaslonu.

2. Dodirnite Osnovne postavke > Vi$e stranica i odaberite 2-struko ili 4-struko.

Mozete odrediti redoslijed prikaza i orijentaciju izvornika.

3. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

4. Dodirnite kako biste provjerili sliku.

Napomena:
Ne moZete napraviti pretpregled prilikom ucitavanja originala u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF).

5. Dodirnite <.
Povezane informacije

= “Osnove kopiranja” na strani 47

= “Osnovne postavke Opcije izbornika za kopiranje” na strani 50
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Slaganje svakog kompleta kopija tako da ih naizmjeni¢no okrece za
90 stupnjeva ilis odmakom

Ispise mozete sortirati tako da ih slazete naizmjeni¢no u okomitoj i vodoravnoj orijentaciji. Ako instalirate
dodatnu finisher unit, mozete i slagati tako da svaki komplet kopije ima odmak ili da koristite klamaricu.

:>__
—F | ==
T

1. Dodirnite Kopiraj na po¢etnom zaslonu.

I

Dodirnite Dovrsavanje na kartici Osnovne postavke.

w

Odaberite Izbaci papir opciju koju Zelite koristiti.

[ Sort. rotir.: Prilikom ispisa viSe kopija, svaki komplet kopija izbacuje se naizmjeni¢no u okomitoj i
vodoravnoj orijentaciji.

Kad koristite ovu znacajku, provjerite sljedece postavke.

[J Koriste se dva izvora papira. Umetnite papir u okomitoj orijentaciji, a na drugom izvoru papira u
vodoravnoj i zatim odaberite Auto kao Postavka papira u Osnovne postavke.

[J Na pocetnom zaslonu odaberite Postavke > Izlaz: Kopiranje i pobrinite se da je odabrano Ladica
okrenuta licem dolje.

[d Sort. pomak.: Prilikom ispisa vi$e kopija, svaki komplet kopija je odmaknut. Ova opcija je dostupna kad je
instalirana dodatna finisher unit.

4. Ako koristite dodatnu finisher unit, po potrebi odaberite mjesto za spojnicu u opciji Spajanje, a zatim
dodirnite U redu.

5. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

6. Dodirnite <.
Povezane informacije

= “Osnove kopiranja” na strani 47

= “Osnovne postavke Opcije izbornika za kopiranje” na strani 50
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Opcije izbornika za kopiranje

Osnovne postavke Opcije izbornika za kopiranje

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.
Gustoca:

Povecajte gusto¢u ako su rezultati kopiranja blijedi. Smanjite gusto¢u ako se tinta razlijeva.

Postavka papira:

Odabir izvora papira koji zelite koristiti. Kada je odabrano Auto, automatski se umece odgovarajuca
veli¢ina ovisno o automatski prepoznatoj veli¢ini izvornika i navedenom omjeru povecanja.

Povecaj/smaniji:

Konfigurira stupanj povecanja ili smanjenja. Odreduje stupanj uvecanja koristen kod povecavanja ili
smanjivanja izvornika unutar raspona od 25 do 400%.

J Auto

Otkriva podrugje skeniranja i automatski povecava ili smanjuje izvornik kako bi odgovarao veli¢ini
papira koju ste odabrali. Kada postoje bijeli obrubi oko izvornika, bijeli obrubi od kutne oznake

(s) stakla skenera bit ¢e prepoznati kao podruéje skeniranja, no obrubi na suprotnoj strani mogli
bi biti odsjeceni.

(d Smanji za papir
Kopiranje skenirane slike u manjem formatu od vrijednosti Povecaj/smanji kako bi odgovarala
veli¢ini papira. Ako je vrijednost Povecaj/smanji ve¢a od veli¢ine papira, podaci se mogu ispisati iza
rubova papira.

[ Stvar. vel.
Kopira pri povecanju od 100%.

d A3>A4iostalo

Automatski povecava ili smanjuje izvornik kako bi odgovarao odredenoj veli¢ini papira.
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Veli¢ina dokumenta:

Odaberite veli¢inu i orijentaciju izvornika. Kada odaberete Automatsko otkrivanje, veli¢ina izvornika
automatski se detektira. Kod kopiranja izvornika nestandardne veli¢ine, odaberite veli¢inu najblizu
izvorniku.

Obostrano:
Odaberite dvostrani format.
(4 1-strani
Jednu stranu izvornika kopira na jednu stranu papira.

d 2>obostrano
Obje strane dvostranog izvornika kopira na obje strane jednog lista papira. Odaberite orijentaciju
izvornika i mjesto spajanja izvornika i papira.

d I>obostrano
Dva jednostrana izvornika kopira na obje strane jednog lista papira. Odaberite orijentaciju izvornika
i mjesto spajanja papira.

d 2>jednostrano

Obje strane dvostranog izvornika kopira na jednu stranu dva lista papira. Odaberite orijentaciju i
mjesto spajanja izvornika.
Vise stranica:
Odaberite format kopije.
[ Jednostrano
Kopiranje jednostranog izvornika na jedan list papira.

1 2-struko

Kopiranje dva jednostrana izvornika na jedan list papira u ispisu 2 stranice na jednom listu.
Odaberite redoslijed formata i orijentaciju izvornika kako biste postavili izvornik.

1 4-struko

Kopiranje dva jednostrana izvornika na jedan list papira u ispisu 4 stranice na jednom listu.
Odaberite redoslijed formata i orijentaciju izvornika kako biste postavili izvornik.

Dovrsavanje:
Odaberite nacin izbacivanja papira kod kopiranja vie primjeraka vise izvornika.

Odaberite Razvrstaj (Red stranica) kako biste dokument s vi$e stranica ispisali prethodno poslozene i
razvrstane u komplete.

3 3 3
2 2 2;
1 1 1
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Odaberite Grupa (Iste stranice) kako biste kod ispisa dokumenta s viSe stranica dobili iste brojeve
stranice kao kod grupe.

1 2 3
1 2 3
1 2 3

[ Izbaci papir
[ Sort. rotir.

Ispisujte naizmjeni¢no u okomitom i vodoravnom smjeru. Odaberite Auto kao Postavka papira
kad koristite ovu znacajku.

Q Sort. pomak.”

Pomak svakog seta kopija.
O Spajanje”
Odaberite mjesto za spojnicu.

* Prikazuje se kad je instaliran finisher unit.

Originalna vrsta:

Odaberite vrstu izvornika. Kopira u optimalnoj kvaliteti zbog prilagodbe vrsti izvornika.

Povezane informacije
= “Tipovi i kodovi dodatnih stavki” na strani 127

= “Izbacivanje papira i klamanje pomoc¢u Finisher Unit” na strani 127

Napredne opcije izbornika za kopiranje

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

Orig. raznih velic.:

U automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) mozete zajedno umetnuti listove sljede¢ih veli¢ina. A3 i A4;
B4 i B5. U ovom slucaju veli¢ina kopija izvornika ¢e biti jednaka veli¢ini izvornika. Stavite izvornike
poravnavanjem S$irine izbornika kako je prikazano u nastavku.

S

Usmj.(Origin.):

Odabir smjera izvornika.

Knjiga>2-str:

Kopiranje nasuprotnih stranica knjige na pojedinac¢ne listove papira.
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Odaberite koju stranicu knjizice Zelite skenirati.

Neprek. skenir.:

Mozete staviti veliki broj originala u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) u sljedovima i skenirati ih
kao jedan zadatak skeniranja.

Kvaliteta slike:

Prilagodite postavke slike.
[d Kontrast

Prilagodite razliku izmedu svijetlih i tamnih dijelova.

[ IzoStrenost

Prilagodite konturu slike.

(4 UKkl pozadinu

Odaberite zatamnjenost pozadine. Dodirnite + za posvjetljivanje (pobjeljivanje) pozadine, a - za
potamnjivanje (pocrnjivanje).

Ako odaberete Auto, detektiraju se pozadinske boje originala te se one automatski uklanjaju ili
posvjetljuju. Nece biti u¢inkovito ako su pozadinske boje pretamne ili nisu detektirane.
Marg.uvez.:

Odaberite mjesto spajanja, marginu i orijentaciju izvornika za dvostrane kopije.

Smaniji za papir:
Kopiranje skenirane slike u manjem formatu od vrijednosti Povecaj/smanji kako bi odgovarala veli¢ini
papira. Ako je vrijednost Povecaj/smanji veca od veli¢ine papira, podaci se mogu ispisati iza rubova
papira.

Ukloni sjenu:
Uklanjanje sjene koja se javlja oko kopija kod kopiranja debljeg papira ili koja se javlja u sredini kopija
kod kopiranja knjizica.

Ukloni rupice perfor.:

Uklanjanje rupica za uvezivanje prilikom kopiranja.

ID kartica Kopiranje:

Skenira obje strane osobne iskaznice i kopira na jednu stranu papira.

Izlazna Ladica:

Odaberite izlazni pretinac za kopiranje.

Obroj¢avanje stranica:
[d Obrojcavanje stranica
Odaberite UKIj. za ispis brojki stranica na vasim kopijama.
(d Format
Odaberite format brojeva stranica.
[J Polozaj pecata

Odaberite polozaj brojeva stranica.
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[d Promijeni obrojc¢avanje

Odaberite na kojoj stranici Zelite ispisati broj stranice. Odaberite Broj pocetne stranice da biste
naveli stranicu na kojoj zelite da po¢ne ispisivanje brojeva stranica. Takoder mozete navesti broj
pocetne stranice pod opcijom Prvi broj za ispis.

[d Velic¢ina
Odaberite veli¢inu brojke.

[ Pozadina

Odaberite Zelite li pozadinu broja stranice ostaviti bijelom. Ako odaberete Bijela mozete jasno
vidjeti broj stranice kada pozadina izvornika nije bijela.
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Skeniranje

Skeniranje preko upravljacke ploce
Mozete slati skenirane slike na sljede¢a odredista preko upravljacke ploce pisaca.

Mrezna mapa/FTP
Spremite skeniranu sliku u mapu na mrezi. MoZete navesti dijeljenu mapu na racunalu, kreiranu
koriste¢i SMB protokole ili mapu na FTP posluzitelju. Prije skeniranja trebate odrediti dijeljenu mapu
ili FTP posluzitel;.

E-posta
Dodajte skenirane slikovne datoteke kao privitak elektronickoj poruci koju ¢ete poslati putem
prethodno konfiguriranog posluZitelja elektroni¢ke poste. Prije skeniranja, morate konfigurirati
posluzitelj e-poste.

Document Capture Pro

Mozete izvrsiti zadatke izradene pomocu softvera za skeniranje Document Capture Pro na upravljackoj
plo¢i pisaca. Kada izradite zadatak za spremanje skenirane slike na ra¢unalo, zadatak mozete pokrenuti
preko pisaca i spremiti skeniranu sliku na ra¢unalo. Prije skeniranja instalirajte Document Capture Pro
na svoje racunalo i izradite zadatak.

Vanjska memorija

Pohranite skeniranu sliku na memorijski uredaj. Ne morate odabrati nikakve postavke prije skeniranja.

Oblak

Skenirane slike mozete poslati u usluge oblaka. Prije skeniranja odaberite postavke Epson Connect.

Racunalo(WSD)

Mozete spremiti skeniranu sliku na racunalo spojeno na pisa¢ koriste¢i znacajku WSD. Ako koristite
Windows 7/Windows Vista, prije skeniranja trebate odabrati WSD postavke na vasem racunalu.

Povezane informacije

= “Spremanje skenirane slike u dijeljenu mapu ili FTP posluzZitelj” na strani 55

= “Skeniranje sadrZzaja kao privitka elektroni¢ke poruke” na strani 63

= “Skeniranje pomocu postavke registrirane u ra¢unalu (Document Capture Pro)” na strani 66
= “Skeniranje na memorijski uredaj” na strani 69

= “Slanje skeniranih sadrZzaja na uslugu Cloud” na strani 72

= “Skeniranje koriste¢i WSD” na strani 74

Spremanje skenirane slike u dijeljenu mapu ili FTP posluzitelj

Pohranite skeniranu sliku u Zeljenu mapu na mrezi. Mozete navesti dijeljenu mapu na rac¢unalu, kreiranu koriste¢i
SMB protokole ili mapu na FTP posluzitelju.
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Napomena:
[ Skener i racunalo trebaju biti spojeni na istu mreZu. Kontaktirajte vaseg administratora u vezi s mreznim postavkama.

Q Zelite li spremiti skenirane slike na FTP posluZitelj, kontaktirajte administratora FTP posluZitelja radi potvrde
informacija o posluZitelju.

Pripremiti sljedece za spremanje skeniranih slika u dijeljenu mapu.

[ Priprema 1: provjerite naziv racunala

(d Priprema 2: kreirajte dijeljenu mapu na racunalu

[ Priprema 3: registriranje dijeljene mape u kontaktima pisaca

Napomena:

Nacin odredivanja dijeljene mape ovisi o operativnom sustavu i vasem okruZenju. U ovom prirucniku koriste se primjeri za
sustave Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7. Pogledajte dokumentaciju vaseg racunala s detaljnim
informacijama i postavljanju dijeliene mape na vasem racunalu.

Povezane informacije

= “Priprema 1: provjerite naziv ra¢unala” na strani 56
Provijerite naziv ra¢unala na kojem zelite kreirati dijeljenu mapu.

= “Priprema 2: kreirajte dijeljenu mapu na ra¢unalu” na strani 57
Kreirajte mapu na racunalu i zatim zadajte mapu koja e se dijeliti na mrezi.

= “Priprema 3: registriranje dijeljene mape u kontaktima pisaca” na strani 58
Registriranjem putanje dijeljene mape na upravljackoj plo¢i pisaca, moZete navesti putanju mape odabirom
kontakata.

Priprema 1: provjerite naziv racunala

Provijerite naziv ra¢unala na kojem Zelite kreirati dijeljenu mapu.

Koristite alfa-numericke znakove za naziv ra¢unala. Ako se koriste drugi znaci, ne mozZete pronaci racunalo preko
pisaca.

Napomena:

Nacin odredivanija dijeljene mape ovisi o operativnom sustavu i vasem okruzZenju. U ovom prirucniku koriste se primjeri za
sustave Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7. Pogledajte dokumentaciju vaseg racunala s detaljnim
informacijama i postavljanju dijeliene mape na vasem racunalu.

1. Otvorite prozor sustava racunala.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8:

Pritisnite tipku X dok pridrzavate tipku Windows na tipkovnici, a zatim odaberite Sustav s popisa.

J Windows 7:

Kliknite gumb Start, desnom tipkom kliknite Ra¢unalo a zatim odaberite Svojstvo.

2. Provijerite Naziv racunala u prozoru Sustav.

Napomena:
Koristite alfa-numericke znakove za naziv racunala. Ako naziv racunala koristi bilo koji drugi znak, promijenite naziv.
Ako trebate promijeniti Naziv ra¢unala, kontaktirajte administratora.

Time se zaklju¢uje ,,Priprema 1: provjerite naziv racunala”

Zatim prijedite na ,,Priprema 2: kreirajte dijeljenu mapu na rac¢unalu”
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Povezane informacije

= “Priprema 2: kreirajte dijeljenu mapu na ra¢unalu” na strani 57

Kreirajte mapu na racunalu i zatim zadajte mapu koja ¢e se dijeliti na mrezi.

Priprema 2: kreirajte dijeljenu mapu na racunalu

Kreirajte mapu na racunalu i zatim zadajte mapu koja ¢e se dijeliti na mrezi.

Koristite sljede¢i postupak za stvaranja mape ,,Skeniranje® na radnoj povrsini racunala koji ima postavljenu
lozinku.

Korisnici koji se prijavljuju na rac¢unalo i koji imaju administracijske ovlasti mogu pristupiti mapi na radnoj
povrsini i mapu dokumenta koja je pod mapom Korisnik.

1.

10.

11.

12.

Pokrenite Explorer.

Nacinite mapu na radnoj povr$ini i nazovite je ,,Skeniranje®

Naziv mape ne smije imati viSe od 12 znakova. Ako naziv prelazi 12 znakova, pisa¢ mozda nece mo¢i pristupiti
mapi ovisno o vasem okruZzenju.

Desnim klikom kliknite na kreiranu mapu i zatim odaberite Svojstva.

Odobrite pristup za promjene kako biste dijelili dozvole pristupa korisni¢kom racunu. To se primjenjuje kada
korisnik pristupa mapi putem mreze.

Odaberite karticu Zajednicko kori$tenje u prozoru Svojstva.
Kliknite Dodatno zajednicko kori$tenje na kartici Zajednicko koristenje.

U prozoru Dodatno zajednicko kori$tenje omogucite Zajednicki koristi ovu mapu, a zatim kliknite
Dozvole.

Na kartici Dozvole za zajednicko koristenje odaberite Svi pod Imena grupa ili korisnika, omogucite
Promijeni, a zatim kliknite U redu.

Kliknite U redu.
Odaberite karticu Sigurnost.

Oznacite grupu ili korisnika u Imena grupa ili korisnika.

Ovdje prikazane grupe ili korisnici mogu pristupati dijeljenoj mapi.

U ovom slucaju korisnik koji se prijavljuje na ovo ra¢unalo i administrator moze pristupati dijeljenoj mapi.
Odaberite karticu Zajednicko koristenje. Prikazuje se putanja mreze do dijeljene mape. Ova putanja je
potrebna kod registriranja kontakata u pisacu te je obvezno zabiljezite ili kopirajte i spremite.

Kliknite U redu ili Zatvori kako biste zatvorili prozor.

Napomena:
Ikona mape ne mijenja se nakon zajednickog koristenja. Zajednicko je prikazano kao Stanje u prozoru mape.

Time se zaklju¢uje ,,Priprema 2: kreirajte dijeljenu mapu na ra¢unalu®

Zatim prijedite na ,,Priprema 3: registriranje dijeljene mape u kontaktima pisaca®
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Povezane informacije

= “Priprema 3: registriranje dijeljene mape u kontaktima pisaca” na strani 58
Registriranjem putanje dijeljene mape na upravljackoj plo¢i pisaca, moZete navesti putanju mape odabirom
kontakata.

Priprema 3: registriranje dijeljene mape u kontaktima pisaca

Registriranjem putanje dijeljene mape na upravljackoj plo¢i pisaca, moZete navesti putanju mape odabirom
kontakata.

Trebaju vam sljedeée informacije za registriranje u kontaktima.

(d Korisnicko ime i lozinka za prijavu na rac¢unalu

[d Putanja mreze dijeljene mape

[d IP-adresa pisaca ili naziv pisaca (samo kod registriranja preko ra¢unala)

Postoji nekoliko nacina registriranja putanje mape u kontaktima.Svaki na¢in moze registrirati isti sadrzaj. Vise
pojedinosti potrazite preko sljede¢ih povezanih informacija.

Napomena:

Nacéin odredivanja dijeljene mape ovisi o operativnom sustavu i vasem okruzenju.U ovom prirucniku koriste se primjeri za
sustave Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7.Pogledajte dokumentaciju vaseg racunala s detaljnim
informacijama i postavljanju dijeliene mape na vasem racunalu.

Povezane informacije

= “Registriranje preko upravljacke ploce pisaca” na strani 58
Mozete registrirati kontakte preko upravljacke ploce pisaca.

= “Registriranje preko racunala koriste¢i web-preglednik” na strani 59
Mozete registrirati kontakte preko vaseg ra¢unala pristupom zaslona za konfiguraciju pisaca (Web Config)
preko web-preglednika. Mozete nastaviti rad na ra¢unalu nakon kreiranja dijeljene mape.

Registriranje preko upravljacke ploce pisaca

Mozete registrirati kontakte preko upravljacke ploce pisaca.

1. Odaberite Postavke iz pocetnog zaslona.

2. Odaberite Upravitelj Kontaktima, a zatim odaberite Dodaj/uredi/izbrisi.
3. Odaberite Dodaj novi, a zatim odaberite Dodaj kontakt.

4. Odaberite Mrezna mapa/FTP.

5. Navedite potrebne informacije.
[ Broj registra: odaberite registracijski broj za adresu.
[d Naziv: unesite ime koje ¢e biti prikazano na popisu kontakata.
[ Rije¢ iz kazala: unesite indeksnu rije¢ koja ¢e se koristiti kod pretrazivanja u popisu kontakata.
[J Nacin za komunikaciju: odaberite SMB.

[J Lokacija (obvezno): unesite putanju mreze dijeljene mape.

Mozete pretraziti mapu na racunalu spojenom na mrezu tako da odaberete Browse.
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[d Korisni¢ko ime: unesite korisni¢ko ime za prijavu na ra¢unalo. (samo kada je zadana lozinka na ra¢unalu)
[d Lozinka: unesite lozinku koja odgovara korisni¢kom imenu.
[d Dodijjeli za Cestu upotrebu: odredite adresu kao éesto koristenu adresu. Skupina ¢e biti prikazana u gornjem
zaslonu kod navodenja adrese.
6. Pritisnite OK. Time se zaklju¢uje registriranje kontakta na popisu kontakata.

To zaklju¢uje dio ,,Priprema 3: registriranje dijeljene mape u kontaktima pisaca”. To zakljucuje sve pripreme za
spremanje skeniranih slika u dijeljenoj mapi.

Povezane informacije

= “Skeniranje u mreznu mapu ili na posluzitelj FTP” na strani 60

Registriranje preko racunala koristeci web-preglednik

Mozete registrirati kontakte preko vaseg racunala pristupom zaslona za konfiguraciju pisa¢a (Web Config) preko
web-preglednika. MozZete nastaviti rad na ra¢unalu nakon kreiranja dijeljene mape.

Ne trebate instalirati aplikacije na ra¢unalu.

Sljedece radnje koriste Internet Explorer kao primjer.
1. Pokrenite Internet Explorer.
2. Unesite IP-adresu pisa¢a u adresnoj traci programa Internet Explorer, a zatim pritisnite tipku Enter.

3. Kliknite Nastavi na to web-mjesto (ne preporucuje se).
Napomena:
Ako ne mozete pristupiti Web Config, kontaktirajte vaseg administratora.
4. Ako je lozinka administratora zadana na pisacu, kliknite Administrator Login i zatim se unosom lozinke

prijavite kao administrator.

Ako lozinka administratora nije zadana na pisacu, ne trebate izvrsiti ovu radnju. Idite na korak 5.
5. Kliknite na Scan/Copy.
6. Kliknite na Contacts.
7. Odaberite broj koji se ne koristi, a zatim kliknite Edit.

8. Unesite potrebne informacije i zatim kliknite Apply.
[J Name: unesite ime koje ¢e biti prikazano na popisu kontakata.
[J Index Word: unesite indeksnu rije¢ koja ¢e se koristiti kod pretraZivanja u popisu kontakata.
[ Type: odaberite Network Folder (SMB).

[d Assign to Frequent Use: odredite adresu kao ¢esto koristenu adresu. Skupina ¢e biti prikazana u gornjem
zaslonu kod navodenja adrese.

[d Save to: unesite putanju mreze dijeljene mape.
(4 User Name: unesite korisnicko ime za prijavu na ra¢unalo. (samo kada je zadana lozinka na racunalu)

[d Password: unesite lozinku koja odgovara korisnickom imenu.
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9. DPrikazat ¢e se poruka koja obavjestava da je registracija izvr§ena. Zatvorite web-preglednik.

To zakljucuje dio ,,Priprema 3: registriranje dijeljene mape u kontaktima pisaca”. To zakljucuje sve pripreme za
spremanje skeniranih slika u dijeljenoj mapi.

Povezane informacije

= “Skeniranje u mreznu mapu ili na posluzitelj FTP” na strani 60

Skeniranje u mreznu mapu ili na posluzitelj FTP
Pohranite skeniranu sliku u Zeljenu mapu na mrezi. Izravno odaberite put do Zeljene mape ili prethodno unesite
podatke o mapi na popis kontakata.

Napomena:
(A Prije koristenja ove znacajke, provjerite postavke Datum/Sat i Vremenska razlika za pisac. Izbornicima Cete pristupiti
putem stavki Postavke > Opée postavke > Osnovne postavke > Postavke datuma/vremena.

[ Mozete provijeriti odrediste prije skeniranja. Odaberite Postavke > Opce postavke > Postavke skeniranja, a zatim
omogucite Potvrdi primatelja.
1. Postavite izvornike.
Napomena:
Ako Zelite skenirati viSe izvornika ili skenirati obostrano, postavite sve izvornike u ADF.
2. Dodirnite Skeniranje na po¢etnom zaslonu.

3. Dodirnite Mrezna mapa/FTP.

4. Odaberite mapu.
[ Kako biste odabrali ¢esto koristene adrese: odaberite kontakt iz kartice Ucestalo.

[d Za izravan unos puta do mape: dodirnite Tipkovnica. Odaberite Nac¢in za komunikaciju, unesite put do
mape kao stavku Lokacija (obvezno) i odaberite ostale postavke mape.

Unesite put do mape u sljede¢em formatu.

Kod koristenja protokola SMB kao nac¢ina komunikacije: \\naziv domac¢ina\naziv mape

Kod koristenja protokola FTP kao na¢ina komunikacije: ftp://naziv domacina/naziv mape
[d Kako biste odabrali s popisa kontakata: dodirnite karticu Odrediste, odaberite kontakt.

Za pretraZivanje mape iz popisa kontakata dodirnite 2.

Napomena:
Mozete ispisati povijest mape u koju se spremaju dokumenti dodirom na Izbornik.

5. Dodirnite Postavke skeniranja i provjerite postavke kao §to su format za spremanje i po potrebi ih
promijenite.

Napomena:

Dodirnite K24 kako biste pohranili svoje postavke kao zadane.

6. Dodirnite <.
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Povezane informacije
= “Upravljanje kontaktima” na strani 23
= “Postavljanje izvornika” na strani 32

® “Kako koristiti” na strani 26

Opcije izbornika za skeniranje u mapu

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

Uredi lokaciju:
[d Nacdin za komunikaciju
Odabir na¢ina komunikacije.
(d Lokacija (obvezno)
Odabir puta do mape u koju Zelite pohraniti skeniranu sliku.
(4 Korisnicko ime
Unos korisni¢kog imena kako biste pristupili odabranoj mapi.
d Lozinka
Unos lozinke kako biste pristupili odabranoj mapi.
(d Nacin povezivanja
Odabir nacina povezivanja.

(d Broj ulaza

Unos broja ulaza.

Crno-bijelo/U boji:

Odaberite Zelite li skenirati u boji ili u crno-bijeloj tehnici.

Format datoteke:
(d Format datoteke
Odaberite formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku.
4 Omjer kompresije
Odaberite omjer sazimanja skenirane slike.
[J Postavka za PDF

Ako se odabrali stavku PDF kao format u kojem ¢ete pohraniti skenirani sadrzaj, iskoristite ove
postavke kako biste zastitili datoteke u PDF-u.

Kako biste kreirali PDF datoteku za ¢ije je otvaranje potrebno unijeti lozinku, postavite opciju

Lozinka za otvaranje dokumen.. Kako biste kreirali PDF datoteku za ¢ije je ispisivanje ili mijenjanje

potrebno unijeti lozinku, postavite opciju Lozinka za dopustenja.

Razlucivost:

Odaberite razlucivost skeniranja.

Obostrano:

Skeniraju se obje strane izvornika.
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(d Usmj.(Origin.)
Odaberite orijentaciju izvornika.
(4 Uvez(Original)

Odaberite orijentaciju uvezivanja izvornika.

Pod.sken.:

Odabir podru¢ja skeniranja. Za rezanje bijelog prostora oko teksta ili slike prilikom skeniranja
odaberite Automatsko otkrivanje. Za skeniranje cijelog podrudja staklo skenera odaberite Maks.
povrsina.

(4 Usmj.(Origin.)

Odaberite orijentaciju izvornika.

Originalna vrsta:

Odaberite vrstu izvornika.

Orig. raznih velic.:

U automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) mozete zajedno umetnuti listove sljedecih veli¢ina. A3 i A4;
B4 1 B5. U ovom slucaju veli¢ina izvornik ée biti skeniran u jednakoj veli¢ini kao izvornik. Stavite
izvornike poravnavanjem Sirine izbornika kako je prikazano u nastavku.

<\

Gustoca:

Odaberite kontrast skenirane slike.

Ukl. pozadinu:

Odaberite zatamnjenost pozadine. Dodirnite + za posvjetljivanje (pobjeljivanje) pozadine, a - za
potamnjivanje (pocrnjivanje).

Ako odaberete Automatski, detektiraju se pozadinske boje originala te se one automatski uklanjaju ili
posvjetljuju. Nece biti u¢inkovito ako su pozadinske boje pretamne ili nisu detektirane.

Ukloni sjenu:
UKklonite sjene izvornika koje se pojavljuju na skeniranoj slici.
d Okruzenje
Uklonite sjene s ruba izvornika.

[d Centar

Uklonite sjene s margine na mjestu uvezivanja knjiZice.

Ukloni rupice perfor.:

UKklonite rupice za uvezivanje koje se pojavljuju na skeniranoj slici. MozZete odrediti podrudje za
brisanje rupica za uvezivanje unosom vrijednosti u okvir na desnoj strani.

[d Brisanje polozaja

Odaberite polozaj za brisanje rupica za uvezivanje.
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(d Usmj.(Origin.)

Odaberite usmjerenje izvornika.

Neprek. sken. (ADF):
Mozete staviti veliki broj originala u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) u sljedovima i skenirati ih
kao jedan zadatak skeniranja.

Naziv datoteke:

[ Prefiks naziva datoteke:

Unesite predmetak naziva slika sastavljen od alfanumeric¢kih znakova i simbola.

d Dodaj datum:

Dodajte datum nazivu datoteke.

(d Dodaj vrijeme:

Dodajte vrijeme nazivu datoteke.

Skeniranje sadrzaja kao privitka elektronicke poruke

Dodajte skenirane slikovne datoteke kao privitak e-posti koju ¢ete poslati putem prethodno konfiguriranog
posluzitelja e-poste. Podesite posluzitelj e-poste prije nego $to zapocnete koristiti ovu znacajku.

Za detalje pogledajte Vodic za administratore.

Adresu elektronicke poste mozete izravno unijeti ili je jednostavno pohraniti na popisu kontakata na kojem cete je
kasnije lako pronadi.

Napomena:
(A Prije koristenja ove znacajke, provjerite postavke Datum/Sat i Vremenska razlika za pisac. Izbornicima Cete pristupiti
putem stavki Postavke > Opée postavke > Osnovne postavke > Postavke datuma/vremena.

(A Koristeci funkciju Document Capture Pro na upravljackoj plo¢i umjesto ove funkcije moZete izravno slati poruke e-
poste. Prije koristenja ove funkcije, provjerite jeste li u Document Capture Pro registrirali posao za slanje poruka e-poste i
je li racunalo ukljuceno.

[ Mozete provjeriti odrediste prije skeniranja. Odaberite Postavke > Opce postavke > Postavke skeniranja, a zatim
omogucite Potvrdi primatelja.
1. Postavite izvornike.
Napomena:
Ako Zelite skenirati vise izvornika ili skenirati obostrano, postavite sve izvornike u ADF.
2. Dodirnite Skeniranje na pocetnom zaslonu.

3. Dodirnite E-posta.

4. Navedite adrese.
[d Kako biste odabrali ¢esto koristene adrese: odaberite kontakt iz kartice Ucestalo.
[d Kako biste ru¢no unijeli adresu e-poste: dodirnite Tipkovnica, unesite adresu e-poste i zatim dodirnite OK.
[d Kako biste odabrali s popisa kontakata: dodirnite karticu Primatelj, odaberite kontakt.

Za pretrazivanje mape iz popisa kontakata dodirnite % .

[d Za odabir iz popisa povijesti: dodirnite @) na kartici Ucestalo i odaberite primatelja iz prikazanog popisa.
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Napomena:
[d Broj odabranih primatelja prikazan je na desnoj strani zaslona. Elektronicku poruku istog sadrzaja moZete poslati
istodobno na najvise 10 adresa pojedinaca ili skupina.

Ako se medu primateljima nalaze i skupine, moZete odabrati do 200 adresa pojedinaca, ukljucujuci adrese unutar
skupina.

(A Dodirnite okvir adrese na vrhu zaslona kako bi se prikazao popis odabranih adresa.

[d Dodirnite Izbornik kako bi se prikazala ili ispisala povijest slanja ili promijenite postavke posluZitelja e-poste.
Dodirnite Postavke skeniranja i provjerite postavke kao $to su format za spremanje i po potrebi ih
promijenite.

Napomena:

A Dodirnite B24 kako biste pohranili svoje postavke kao zadane.

[ Dodirnite ¥l kako biste povratili postavke na zadano.

Dodirnite <.

Povezane informacije

= “Upravljanje kontaktima” na strani 23

= “Skeniranje pomocu postavke registrirane u raunalu (Document Capture Pro)” na strani 66

= “Postavljanje izvornika” na strani 32

® “Kako koristiti” na strani 26

Mogucnosti izbornika za skeniranje u e-postu

Napomena:
Stavke mozda nece biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

Rad u boji:

Odaberite Zelite li skenirati u boji ili u crno-bijeloj tehnici.

Format datoteke:
(d Format datoteke
Odaberite formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku.
d Omjer kompresije
Odaberite omjer sazimanja skenirane slike.
[J Postavka za PDF

Ako se odabrali stavku PDF kao format u kojem ¢ete pohraniti skenirani sadrzaj, iskoristite ove
postavke kako biste zastitili datoteke u PDF-u.

Kako biste kreirali PDF datoteku za ¢ije je otvaranje potrebno unijeti lozinku, postavite opciju
Lozinka za otvaranje dokumen.. Kako biste kreirali PDF datoteku za ¢ije je ispisivanje ili mijenjanje
potrebno unijeti lozinku, postavite opciju Lozinka za dopustenja.

Razlucivost:

Odaberite razlucivost skeniranja.
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Obostrano:
Skeniraju se obje strane izvornika.
(4 Usmj.(Origin.)
Odaberite orijentaciju izvornika.
(d Uvez(Original)

Odaberite orijentaciju uvezivanja izvornika.

Pod.sken.:

Odabir podrudja skeniranja. Za rezanje bijelog prostora oko teksta ili slike prilikom skeniranja
odaberite Automatsko izrezivanje. Za skeniranje cijelog podrucja staklo skenera odaberite Maks.
povrsina.

(4 Usmj.(Origin.)

Odaberite orijentaciju izvornika.

Originalna vrsta:

Odaberite vrstu izvornika.

Orig. raznih velic.:

U automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) mozete zajedno umetnuti listove sljedecih veli¢ina. A3 i A4;
B4 i B5. U ovom slucaju veli¢ina izvornik Ce biti skeniran u jednakoj veli¢ini kao izvornik. Stavite
izvornike poravnavanjem $irine izbornika kako je prikazano u nastavku.

S0

Gustoca:

Odaberite kontrast skenirane slike.

Ukl. pozadinu:

Odaberite zatamnjenost pozadine. Dodirnite + za posvjetljivanje (pobjeljivanje) pozadine, a - za
potamnjivanje (pocrnjivanje).

Ako odaberete Automatski, detektiraju se pozadinske boje originala te se one automatski uklanjaju ili
posvjetljuju. Nece biti u¢inkovito ako su pozadinske boje pretamne ili nisu detektirane.

Ukloni sjenu:
Uklonite sjene izvornika koje se pojavljuju na skeniranoj slici.
4 Okruzenje
Uklonite sjene s ruba izvornika.

[ Centar

Uklonite sjene s margine na mjestu uvezivanja knjizice.

Ukloni rupice perfor.:

Uklonite rupice za uvezivanje koje se pojavljuju na skeniranoj slici. Mozete odrediti podrucje za
brisanje rupica za uvezivanje unosom vrijednosti u okvir na desnoj strani.
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[d Brisanje polozaja
Odaberite polozaj za brisanje rupica za uvezivanje.
(4 Usmj.(Origin.)

Odaberite orijentaciju izvornika.

Neprek. sken. (ADF):
Mozete staviti veliki broj originala u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) u sljedovima i skenirati ih
kao jedan zadatak skeniranja.

Predmet:

Unesite predmet e-poste i alfanumericke znakove i simbole.

Maks. veli¢ina priloga:

Odaberite maksimalnu veli¢inu datoteke koja moze biti dodana kao privitak e-posti.

Naziv datoteke:

[ Prefiks naziva datoteke:

Unesite predmetak naziva slika sastavljen od alfanumerickih znakova i simbola.

d Dodaj datum:

Dodajte datum nazivu datoteke.

d Dodaj vrijeme:

Dodajte vrijeme nazivu datoteke.

Skeniranje pomocu postavke registrirane u racunalu (Document
Capture Pro)

Mozete registrirati niz radnji kao zadatak pomocu opcije Document Capture Pro. Registrirani zadaci se mogu
provesti preko upravljacke ploce pisaca.

Ako izradite zadatak za spremanje skenirane slike na ra¢unalo, zadatak mozete provesti preko pisaca i spremiti
skeniranu sliku na ra¢unalo.

Napomena:
Radnje se mogu razlikovati ovisno o operativnog sustava i verzije softvera. Pojedinosti potraZite u softverskoj pomoéi o
nacinu koristenja znacajkama.

Povezane informacije
= “Postavljanje izvornika” na strani 32

= “Aplikacija za konfiguriranje skeniranja preko racunala (Document Capture Pro)” na strani 139

Postavljanje zadatka

Postavite zadatak na racunalu koriste¢i Document Capture Pro.

Napomena:
Radnje se mogu razlikovati ovisno o operativnog sustava i verzije softvera. Pojedinosti potraZite u softverskoj pomoéi o
nacinu koristenja znacajkama.
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Kreiranje i prijava zadatka (Windows)

Napomena:
Radnje se mogu razlikovati ovisno o operativnog sustava i verzije softvera. Pojedinosti potraZite u softverskoj pomoci o
nacinu koristenja znacajkama.

1.

Pokrenite Document Capture Pro.

Kliknite Job Settings na glavnom zaslonu.

Prikazuje se Job List.

Kliknite na New Job.

Prikazan je zaslon Job Settings.

Izvrsite postavke zadatka na zaslonu Job Settings.

(d Job Name: unesite naziv zadatka koji zelite prijaviti.

[d Scan Settings: odaberite postavke skeniranja kao §to su veli¢ina izvornika ili rezolucija.

[J Save Settings: odaberite odrediste spremanja, format spremanja, pravila nazivanja datoteka, itd.

[d Destination Settings: odaberite odrediste skenirane slike.

Kliknite OK za povratak na zaslon Job List.

Kreirani zadatak prijavljen je u dijelu Job List.

Kliknite OK za povratak na glavni zaslon.

Kreiranje i prijava zadatka (Mac OS)

Napomena:
Radnje se mogu razlikovati ovisno o operativnog sustava i verzije softvera. Pojedinosti potraZite u softverskoj pomoci o
nacinu koristenja znacajkama.

1.

Pokrenite Document Capture.

Kliknite ikonu “* na glavnom prozoru.

Prikazat Ce se prozor Job List.

Kliknite ikonu +.

Prikazat Ce se prozor Job Settings.

Izvrsite postavke zadatka u prozoru Job Settings.

(d Job Name: unesite naziv zadatka koji prijavljujete.

[d Scan: odaberite postavke skeniranja kao $to su veli¢ina izvornika ili rezolucija.

(4 Output: odaberite odrediste spremanja, format spremanja, pravila nazivanja datoteka, itd.

[ Destination: odaberite odrediste skenirane slike.

Kliknite OK da biste se vratili na prozor Job List.

Kreirani zadatak ¢e biti prijavljen u dijelu Job List.

67



Korisnic¢ki vodi¢

6.

Skeniranje

Kliknite OK da biste se vratili na glavni prozor.

Postavite naziv racunala koji ¢e se prikazati na upravljackoj ploci pisaca

Mozete postaviti naziv ra¢unala (alfanumericki) prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca pomocu usluge Document
Capture Pro.

Napomena:
Radnje se mogu razlikovati ovisno o operativnog sustava i verzije softvera. Pojedinosti potraZite u softverskoj pomoci o
nacinu koristenja znacajkama.

1.

Pokrenite Document Capture Pro.

A traci izbornika na glavnom zaslonu odaberite Option > Network Scanning Settings.

Napomena:
U windows operativnom sustavu, dio Option je prikazan u standardnom prikazu. Ako ste u jednostavnom prikazu,
kliknite na Switch to Standard View.

Na zaslonu Network Scanning Settings, unesite naziv ra¢unala u Your PC Name (alphanumeric).

Kliknite na OK.

Postavljanje nacina rada

Prije skeniranja, na upravljackoj plo¢i postavite na¢in rada koji ¢e odgovarati ra¢unalu na koje je instaliran
program Document Capture Pro.

1.

Odaberite Postavke iz pocetnog zaslona.
Odaberite Opce postavke > Postavke skeniranja > Document Capture Pro.

Odaberite nacin rada.

[d Nacin rada s klijentom: ovo odaberite ako je program Document Capture Pro instaliran na sustav Windows
ili Mac OS.

[d Nacin rada posluzitelja: ovo odaberite ako je program Document Capture Pro instaliran na Windows
Server. Zatim unesite adresu posluZitelja.

Ako ste promijenili nacin rada, provjerite jesu li postavke ispravne i odaberite U redu.

Postavke skeniranja koristec¢i Document Capture Pro

Prije skeniranja pripremite sljedece.

[ Instalirajte Document Capture Pro na vase ra¢unalo (posluzitelj) i kreirajte zadatak.

[d Povezite pisac i racunalo (posluZitelj) na mrezu.

(4 Odredite nadin rada na upravljackoj plo¢i.

1.

Postavite izvornike.

Napomena:
Ako Zelite skenirati vise izvornika ili skenirati obostrano, postavite sve izvornike u ADF.
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Odaberite Skeniranje na pocetnom zaslonu.
Odaberite Document Capture Pro.
Odaberite Odaberite racunalo. i odaberite racunalo na kojem ste izradili zadatak u programu Document

Capture Pro.

Napomena:
[d Na upravljackoj ploci pisaca prikazuje se do 100 racunala na koje je instaliran Document Capture Pro.

(A Ako ste odabrali Option > Network Scanning Settings, a omogucili Protect with password unutar Document
Capture Pro ili Document Capture, unesite lozinku.

[d Ako ste kao nacin rada postavili Nacdin rada posluZitelja, nelete morati provesti ovaj korak.

Odaberite Odaberite zadatak. i zatim odaberite zadatak.

Napomena:
A Ako ste odabrali postavku Protect with password u sklopu programa Document Capture Pro Server, unesite
lozinku.

A Ako ste postavili samo jedan zadatak, ne morate odabirati zadatak. Prijedite na sljede(i korak.

Odaberite podru¢je u kojem se prikazuje sadrzaj zadatka i provjerite njegove pojedinosti.

Dodirnite <.

Povezane informacije

= “Postavljanje izvornika” na strani 32

Skeniranje na memorijski uredaj

Pohranite skeniranu sliku na memorijski uredaj.

1.

Prikljucite memorijski uredaj na ulaz USB za vanjske uredaje.

Postavite izvornike.

Napomena:
Ako Zelite skenirati vise izvornika ili skenirati obje strane, postavite sve izvornike u ADF.

Dodirnite Skeniranje na poc¢etnom zaslonu.
Dodirnite Vanjska memorija.
Postavite stavke kao $to je format za spremanje.

Provjerite druge postavke i po potrebi ih promijenite.

Napomena:

[d Dodirnite X4 kako biste pohranili svoje postavke kao zadane.

[ Dodirnite ¥l kako biste povratili postavke na zadano.

Dodirnite <.
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Povezane informacije

= “Nazivi dijelova i funkcije” na strani 13

= “Umetanje i uklanjanje vanjskog USB uredaja” na strani 36
= “Postavljanje izvornika” na strani 32

® “Kako koristiti” na strani 26

Mogucnosti izbornika za skeniranje na memorijski uredaj

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

Crno-bijelo/U boji:

Odaberite Zelite li skenirati u boji ili u crno-bijeloj tehnici.

Format datoteke:
J Format datoteke
Odaberite formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku.
4 Omjer kompresije
Odaberite omjer sazimanja skenirane slike.
[d Postavka za PDF

Ako se odabrali stavku PDF kao format u kojem Cete pohraniti skenirani sadrzaj, iskoristite ove
postavke kako biste zastitili datoteke u PDF-u.

Kako biste kreirali PDF datoteku za ¢ije je otvaranje potrebno unijeti lozinku, postavite opciju

Lozinka za otvaranje dokumen.. Kako biste kreirali PDF datoteku za ¢ije je ispisivanje ili mijenjanje

potrebno unijeti lozinku, postavite opciju Lozinka za dopustenja.

Razlucivost:

Odaberite razlucivost skeniranja.

Obostrano:
Skeniraju se obje strane izvornika.
(4 Usmj.(Origin.)
Odaberite orijentaciju izvornika.
(4 Uvez(Original)

Odaberite orijentaciju uvezivanja izvornika.

Pod.sken.:

Odabir podruc¢ja skeniranja. Za rezanje bijelog prostora oko teksta ili slike prilikom skeniranja
odaberite Automatsko izrezivanje. Za skeniranje cijelog podrucja staklo skenera odaberite Maks.
povrsina.

(4 Usmj.(Origin.)

Odaberite orijentaciju izvornika.

Originalna vrsta:

Odaberite vrstu izvornika.

70



Korisnic¢ki vodi¢

Skeniranje

Orig. raznih velic.:

U automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) mozete zajedno umetnuti listove sljedecih veli¢ina. A3 i A4;
B4 i B5. U ovom slucaju veli¢ina izvornik Ce biti skeniran u jednakoj veli¢ini kao izvornik. Stavite
izvornike poravnavanjem $irine izbornika kako je prikazano u nastavku.

<\

Gustoca:

Odaberite kontrast skenirane slike.

Ukl. pozadinu:

Odaberite zatamnjenost pozadine. Dodirnite + za posvjetljivanje (pobjeljivanje) pozadine, a - za
potamnjivanje (pocrnjivanje).

Ako odaberete Automatski, detektiraju se pozadinske boje originala te se one automatski uklanjaju ili
posvjetljuju. Nece biti u¢inkovito ako su pozadinske boje pretamne ili nisu detektirane.

Ukloni sjenu:
UKklonite sjene izvornika koje se pojavljuju na skeniranoj slici.
4 OkruzZenje
Uklonite sjene s ruba izvornika.

[ Centar

Uklonite sjene s margine na mjestu uvezivanja knjizice.

Ukloni rupice perfor.:

Uklonite rupice za uvezivanje koje se pojavljuju na skeniranoj slici. Mozete odrediti podrucje za
brisanje rupica za uvezivanje unosom vrijednosti u okvir na desnoj strani.

[d Brisanje polozaja
Odaberite polozaj za brisanje rupica za uvezivanje.
(4 Usmj.(Origin.)

Odaberite usmjerenje izvornika.

Neprek. sken. (ADF):

Mozete staviti veliki broj originala u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) u sljedovima i skenirati ih
kao jedan zadatak skeniranja.

Naziv datoteke:
[ Prefiks naziva datoteke:
Unesite predmetak naziva slika sastavljen od alfanumerickih znakova i simbola.
1 Dodaj datum:

Dodajte datum nazivu datoteke.

d Dodaj vrijeme:

Dodajte vrijeme nazivu datoteke.
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Slanje skeniranih sadrzaja na uslugu Cloud

Skenirane slike mozete poslati u usluge oblaka. Prije koristenja ove znacajke, odaberite postavke koriste¢i Epson
Connect. Vise informacija pronadite na portalu web-stranice Epson Connect.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)
1. Obavezno izvrsite postavke koriste¢i Epson Connect.

2. Postavite izvornike.

Napomena:
Ako Zelite skenirati vise izvornika ili skenirati obje strane, postavite sve izvornike u ADF.

3. Dodirnite Skeniranje na pocetnom zaslonu.

4. Dodirnite Oblak.

5. Dodirnite e na vrhu zaslona i odaberite odrediste.
6. Postavite stavke kao $to je format za spremanje.

7. Provjerite druge postavke i po potrebi ih promijenite.

Napomena:

[d Dodirnite &4 kako biste pohranili svoje postavke kao zadane.

A Dodirnite ¥ kako biste povratili postavke na zadano.

8. Dodirnite .

Povezane informacije

= “Postavljanje izvornika” na strani 32

Mogucénosti izbornika za skeniranje u oblak

Napomena:
Stavke mozda nece biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

Crno-bijelo/U boji:

Odaberite Zelite li skenirati u boji ili u crno-bijeloj tehnici.

JPEG/PDF:

Odaberite formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku.

Obostrano:
Skeniraju se obje strane izvornika.
(d Usmj.(Origin.)

Odaberite orijentaciju izvornika.
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(d Uvez(Original)

Odaberite orijentaciju uvezivanja izvornika.

Pod.sken.:

Odabir podrudja skeniranja. Za rezanje bijelog prostora oko teksta ili slike prilikom skeniranja
odaberite Automatsko izrezivanje. Za skeniranje cijelog podrucja staklo skenera odaberite Maks.
povrsina.

(4 Usmj.(Origin.)

Odaberite orijentaciju izvornika.

Originalna vrsta:

Odaberite vrstu izvornika.

Gustoca:

Odaberite kontrast skenirane slike.

Ukl. pozadinu:

Odaberite zatamnjenost pozadine. Dodirnite + za posvjetljivanje (pobjeljivanje) pozadine, a - za
potamnjivanje (pocrnjivanje).

Ako odaberete Automatski, detektiraju se pozadinske boje originala te se one automatski uklanjaju ili
posvjetljuju. Nece biti u¢inkovito ako su pozadinske boje pretamne ili nisu detektirane.
Ukloni sjenu:
Uklonite sjene izvornika koje se pojavljuju na skeniranoj slici.
4 OkruzZenje
Uklonite sjene s ruba izvornika.

[ Centar

Uklonite sjene s margine na mjestu uvezivanja knjizice.

Ukloni rupice perfor.:

Uklonite rupice za uvezivanje koje se pojavljuju na skeniranoj slici. Mozete odrediti podrucje za
brisanje rupica za uvezivanje unosom vrijednosti u okvir na desnoj strani.

[d Brisanje polozaja
Odaberite polozaj za brisanje rupica za uvezivanje.
(4 Usmj.(Origin.)

Odaberite usmjerenje izvornika.

Neprek. sken. (ADF):

Mozete staviti veliki broj originala u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) u sljedovima i skenirati ih
kao jedan zadatak skeniranja.
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Skeniranje koristec¢i WSD

Napomena:
A Ovu znacajku moZete koristiti samo na racunalima s operacijskim sustavom Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/
Windows 7/ Windows Vista.

[d Ako koristite Windows 7/Windows Vista, racunalo treba unaprijed podesiti za koristenje te funkcije.

1. Postavite izvornike.

Napomena:
Ako Zelite skenirati vise izvornika, stavite sve izvornike na ADF.

2. Odaberite Skeniranje na pocetnom zaslonu.
3. Odaberite Ra¢unalo(WSD).

4. Odaberite ra¢unalo.

5. Dodirnite <.

Povezane informacije

= “Postavljanje izvornika” na strani 32

Postavljanje WSD ulaza

Ovaj dio objasnjava nacin postavljanja WSD ulaza za Windows 7/Windows Vista.

Napomena:
Kod sustava Windows 10/Windows 8.1/Windows 8 WSD ulaz se postavlja automatski.

Za postavljanje WSD ulaza potrebno je uciniti sljedece korake.
[ Pisac i racunalo povezani su s mrezom.

(d Upravljacki program pisaca instaliran je na racunalu.
1. Ukljudite pisac.
2. Kliknite Start, a potom kliknite Mreza na racunalu.

3. Desnim klikom kliknite na pisac i zatim kliknite Instaliraj.

Kliknite Nastavi kada se prikaze zaslon Upravljanje korisnickim ra¢unom.
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Kliknite Deinstaliraj i ponovno pokrenite ako se prikaze zaslon Deinstaliraj.

T[* » Network » - |6,] [ Search Network : |

Organize = Install  Search Active Directory Network and Sharing Center  Add a printer > - 0 @

= IVIUTOTUNC OO e VICC S (L

=

4 Other Devices (1)

I Favorites
B Desktop
8 Downloads
2l Recent Places

& Libraries # P Rl My

| ¥ Documents
@ Music 4 Printers (5)
I Pictures
. Videos g " e
= Computer J —
-
&, Local Disk (C) d _—
a Local Disk (D:)
‘ : E' w
€ Network
T‘ o VICW OCVILE WEopagc
oy
T it e ‘ﬂ" EPS{  Create shortcut E
4 EPSONM “4f e 4% Categories: Printers Properties
d Network location: agesssel
Napomena:

Naziv pisaca koji ste postavili na mreZi i naziv modela (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) prikazani su na zaslonu mreze.
Mozete provjeriti naziv pisaca koji je preko upravljacke ploce pisaca postavljen na mrezi ili ispisom lista mreZnog
statusa.

4. Kliknite Va$ uredaj je spreman za kori$tenje.

I "ML Your device is ready to use % |

o~

il e 1200 PM

5. Provjerite poruku i zatim kliknite Zatvori.

Four device i5 ready o use

WED Scan Dwvica wf Rady b2 uin
WD Primk D wof Ready bz e
EPSO0 NE-ITK Series of ey tn e

6. Otvorite zaslon Uredaji i pisaci.
[ Windows 7
Kliknite Start > Upravljacka ploca > Hardver i zvuk (ili Hardver) > Uredaji i pisaci.
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[ Windows Vista

Kliknite Start > Upravljacka ploc¢a > Hardver i zvuk > Pisaci.
7. Provijerite je li prikazana ikona s nazivom pisaca na mrezi.

Odaberite naziv pisaca kod koristenja WSD-a.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za Status pisaca/Ispis” na strani 45

Skeniranje putem racunala

Autentifikacija korisnika u programu Epson Scan 2 prilikom
koristenja funkcije kontrole pristupa

Kad je omogucena funkcija kontrole pristupa pisacu, prilikom skeniranja pomoc¢u programa Epson Scan 2 trebate
unijeti korisni¢ko ime i lozinku. Obratite se administratoru pisaca ako ne znate lozinku.

1. Pokrenite Epson Scan 2.

2. Pobrinite se da na zaslonu programa Epson Scan 2 va$ pisa¢ bude odabran na popisu Skener.
3. Odaberite Postavke s popisa Skener kako biste otvorili zaslon Postavke skenera.

4. Kliknite na Upravljanje pristupom.

5. Na zaslonu Upravljanje pristupom unesite Korisnicko ime i Lozinka za racun koji ima dopustenje za
skeniranje.

6. Kliknite na U redu.

Skeniranje koristeci Epson Scan 2

Mozete skenirati koriste¢i upravljacki program skenera ,,Epson Scan 2”. Izvornike mozete skenirati koristeci
detaljne postavke koje su prilagodene tekstualni dokumentima.

Pogledajte pomo¢ unutar aplikacije Epson Scan 2 za objasnjenja svake pojedine postavke.

1. Postavite izvornik.

Napomena:
Ako Zelite skenirati vise izvornika, postavite ih u ADF.

2. Pokrenite Epson Scan 2.
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Podesite sljedece stavke unutar kartice Glavne postavke.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON X000 vl
Scan Settings | Not Selected v |

Main Settings  Advanced Settings

Document Source :  Auto Detect -
Scanning Side @ Single-Sided -
Document Size : A4 -
Image Type :  Black & White -
Resolution : 200 * dpi
Rotate: 0® -
Correct Document Skew : | Off -

[ Add or edit pages after scanning

Skip Blank Pages :  Off -
Image Format : | PDF v|
File Name : | ima¥YYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents v|

e o Preview Scan

[ Izvor dokumenta: odaberite izvor u kojem se nalaze izvornici.
[ Strana skeniranja: odaberite stranu izvornika koji Zelite skenirati pri skeniranju iz jedinice ADF.

[ Veli¢ina dokumenta: odaberite veli¢inu izvornika koji ste stavili.

a ih/ IE (usmjerenje izvornika) gumbi: odaberite kako biste postavili usmjerenje izvornika koji ste
postavili. Ovisno o veli¢ini izvornika, ova stavka moze postaviti automatski i ne moze se mijenjati.

[d Vrsta slike: odaberite boju za spremanje skenirane slike.

[ Razlucivost: odaberite razlucivost.

Po potrebi izvrsite postavke skeniranja.

[d Mozete pregledati skeniranu sliku klikanjem gumba Pregled. Otvara se prozor pretpregleda i prikazana je
pregledana slika.

Ako pregledavate koriste¢i ADF, izvornik ée se izbaciti iz ADF-a. Ponovno stavite izbaceni izvornik.
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[d Na kartici Napredne postavke mozete izvrsiti detaljne prilagodbe slike koje su prikladne za tekstne
dokumente, primjerice sljedece.

(J Ukloni pozadinu: uklonite pozadinu izvornika.
J Poboljsanje teksta: mozete pojasniti i poostriti zamagljena slova u izvorniku.

[ Automats. segmentiranje podrudja: mozZete pojasniti i izgladiti slova slike kod provodenja crno-bijelog
skena dokumenta sa slikama.

(J Poboljsanje boje: moZete pojacati intenzitet odgovarajuce boje na skeniranoj slici, a zatim je spremiti u
sivim nijansama ili crno-bijeloj tehnici.

(J Prag: mozete prilagoditi granice za monokromatske binarne slike (crno-bijela tehnika).
(J Zamagljeni okvir: mozete poboljsati i izostriti obrise slike.

(J Uklanj. dvost. Redova: moZete ukloniti valovite uzorke (mreZaste sjenke) koji se pojavljuju prilikom
skeniranja ispisanih papira, primjerice iz ¢asopisa.

(J Punjenje rubova: mozete prilagoditi sjenu oko skenirane slike.

(J Prikaz dvojne slike (samo za operativni sustav Windows): mozete jednom skenirati dokument i
istovremeno spremiti dvije slike s razli¢itim izlaznim postavkama.

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

5. Odaberite postavke za spremanje datoteke.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON XXXXX V]
Scan Settings | Mot Selected - |

Main Settings = Advanced Settings

Document Source :  Auto Detect -
Scanning Side @ Single-Sided -

Document Size : A4 -
Image Type :  Black & White -

Resolution : 200 ~ dpi
off

Rotate: 0% -
Correct Document Skew : | Off -

[ Add or edit pages after scanning

Skip Blank Pages :  Off -
Image Format : | PDF - |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|
‘ ricwicey Suan
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[d Format slike: odaberite format za spremanje datoteke s popisa.

Ozete izvrsiti detaljnije postavke za svaki format spremanja osim BITMAP i PNG. Odaberite Mogu¢nosti s
popisa nakon odabira formata spremanja.

[J Naziv datoteke: provjerite prikazani naziv spremljene datoteke.

Mozete promijeniti postavke naziva datoteke odabirom Postavke s popisa.

[d Mapa: odaberite opciju za spremanje mape za skeniranu sliku s popisa.

Mozete odabrati drugu mapu ili izraditi novu odabirom Odabir s popisa.
6. Kliknite na Skeniraj.
Povezane informacije

= “Postavljanje izvornika” na strani 32

= “Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson Scan 2)” na strani 138

Skeniranje s pametnih uredaja

Aplikacija Epson iPrint omogucuje skeniranje fotografija i dokumenata s pametnog uredaja, kao $to je pametni
telefon ili tablet, koji je spojen s istom bezi¢nom mrezom kao pisaé. Skenirane podatke mozete pohraniti na
pametni uredaj ili u ra¢unalni oblak, poslati e-postom ili ispisati.

=
EPS0ON

Instaliranje Epson iPrint

Mozete instalirati program Epson iPrint na pametni uredaj koriste¢i slijede¢i URL ili QR kod.

http://ipr.to/c

Skeniranje koristeci Epson iPrint

Pokrenite Epson iPrint s pametnog uredaja i odaberite stavku koju Zzelite koristiti s pocetnog zaslona.
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Slijededi zasloni se mogu promijeniti bez prethodne najave.

1 2]

weese 7 19:41 92% ;l LT 7 19:41 2% -

Epson iPrint & Scan _ e

Place an image/documant, and than
button

Camera

Capture

Copy Memory Card

g

Creative Print | More Apps

Pocetni zaslon prikazan pri pokretanju aplikacije.

®

Prikazuje upute za postavljanje pisaca te odgovore na najcesca pitanja.

<]

Prikazuje zaslon na kome mozete odabrati pisac i podesiti njegove postavke. Nakon sto odaberete pisac,
vie ga necete morati ponovno odabirati.

Prikazuje zaslon za skeniranje.

Prikazuje zaslon na kojemu mozete podesiti postavke skeniranja, kao sto je razlucivost.

Prikazuje skenirane slike.

Zapocinje skeniranje.

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete pohraniti na pametni uredaj ili u racunalni oblak.

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete poslati e-postom.

e 06 0 o0 | 6 o

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete ispisati.

Skeniranje dodirivanjem N-oznaka pametnim uredajima

Mozete se jednostavno povezati i skenirati dodirom oznake N-oznaka vadim pametnim uredajem.

Pobrinite se da pripremite sljedece prije uporabe ove znacajke.
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(d Omogucite funkciju NFC na svojem pametnom uredaju.
Samo sustav Android 4.0 ili noviji podrzava NFC.(Near Field Communication)

Lokacija i NFC funkcije razlikuju se ovisno o vrsti pametnog uredaja.Pogledajte dokumentaciju isporucenu s
vasim pametnim uredajem kako biste saznali vise.

[ Instalirajte Epson iPrint na va§ pametni uredaj.

Dodirnite oznaku N-oznaka svojim pametnim uredajem kako biste ga instalirali.

[ Omogudite znacajku Wi-Fi Direct na svom pisacu.
1. Postavite izvornike u pisac.

2. Dodirnite oznaku N-oznaka svojim pametnim uredajem.

Napomena:
Pisa¢ mozda nece moci komunicirati s pametnim uredajem kada se izmedu oznake pisaca N-oznaka i pametnog
uredaja nalazi prepreka poput metala.

Pokrenut ¢e se aplikacija Epson iPrint.
3. Odaberite izbornik skeniranja u Epson iPrint.
4. Ponovno dodirnite oznaku N-oznaka svojim pametnim uredajem.

Zapocet Ce skeniranje.

Povezane informacije

= “Postavljanje izvornika” na strani 32
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Ispisivanje datoteka s memorijskog uredaja

Mozete ispisivati JPEG, PDF iTIFF datoteke s memorijskog uredaja spojenog na pisac.

Ispisivanje datoteka JPEG s memorijskog uredaja

Napomena:
Ako imate vise od 999 slika na memorijskom uredaju, slike se automatski razvrstavaju u skupine i prikazuje se zaslon za
odabir skupina. Slike su poredane po datumu nastanka.

1.

Priklju¢ite memorijski uredaj USB ulaz za vanjske uredaje.
Dodirnite Memorijski uredaj na po¢etnom zaslonu.

Dodirnite JPEG.

Slike na memorijskom uredaju prikazuju se kao minijature.

Dodirnite =) kako biste promijenili Redoslijed prikaza ili odabrali postavke za Odabir svih slika, Otkazi
odabir slike i Odaberi grupu.

Dodirnite datoteke koje zelite ispisati.

Pokraj odabranih slika nalazi se kvacica.

Kako biste pretpregledali jednu sliku, dodirnite Jednostruki prikaz. Sliku mozete povecati dodirnom na @ .
Dodirnite ili za pretpregled prethodne ili sljedece slike.

Odredite izvor papira koji Zelite koristiti na kartici Osnovne postavke.

Postavite ostale stavke na kartici Napredno prema potrebi.

Vise informacija o detaljnim postavkama mozete pronaci u izbornicima za Memorijski uredaj.
Odredite broj ispisa dodirivanjem odgovarajuce vrijednosti.
Dodirnite <> kako bi ispisivanje zapocelo.

Uklonite memorijski uredaj iz pisaca.

Povezane informacije

= “Umetanje i uklanjanje vanjskog USB uredaja” na strani 36

= “Osnovne opcije izbornika za JPEG postavke” na strani 83

= “Napredne opcije izbornika za JPEG postavke” na strani 84

82



Korisnic¢ki vodi¢

Ispis

Ispisivanje datoteka formata PDF ili TIFF s memorijskog uredaja

1. Priklju¢ite memorijski uredaj USB ulaz za vanjske uredaje.
2. Dodirnite Memorijski uredaj na pocetnom zaslonu.

3. Dodirnite PDF ili TIFF.

Datoteke na memorijskom uredaju prikazuju se kao popis.
4. Dodirnite datoteku koju Zelite ispisati.
5. Odredite izvor papira koji Zelite koristiti na kartici Osnovne postavke.

6. Postavite ostale stavke na kartici Napredno prema potrebi.

Vise informacija o detaljnim postavkama pronaci ¢ete u izbornicima za memorijski uredaj.

7. Odredite broj ispisa dodirivanjem odgovarajuce vrijednosti.

8. Dodirnite <> kako bi ispisivanje zapocelo.

9. Uklonite memorijski uredaj iz pisaca.

Povezane informacije

= “Umetanje i uklanjanje vanjskog USB uredaja” na strani 36
= “Osnovne opcije izbornika za PDF postavke” na strani 84
= “Napredne opcije izbornika za PDF postavke” na strani 85
= “Osnovne opcije izbornika za TIFF postavke” na strani 85

= “Napredne opcije izbornika za TIFF postavke” na strani 86

Opcije izbornika za Memorijski uredaj

Dodirnite Memorijski uredaj na pocetnom zaslonu pisaca kako biste odabrali razlicite postavke ispisa za datoteku
na uredaju za pohranjivanje.

Osnovne opcije izbornika za JPEG postavke
(Mogucnosti):
Odaberite postavke redoslijeda, odabira i poni§tavanja odabira slikovnih podataka.

Postavka papira:

Navedite postavke izvora papira na koji Zelite ispisivati.

Izgled:

Odaberite format datoteka JPEG. 1-struko sluzi ispisu jedne datoteke po stranici. 20-struko sluzi ispisu
20 datoteka po stranici. Kazalo sluzi indeksiranom ispisu s informacijama.
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Prilagodi kadru:

Odaberite UKIlj. kako biste obrezali sliku kako bi se automatski prilagodila odabranom formatu ispisa.
Ako se format podataka slike i veli¢ina papira razlikuju, slika ¢e se automatsko povecati ili smanyjiti tako
da njene krace stranice budu jednake kra¢im stranicama papira. Dulja strana slike bit ¢e odrezana ako
je vec¢a od dulje strane papira. Ova znacajka mozda nece raditi za panoramske fotografije.

Napredne opcije izbornika za JPEG postavke

Dovrsavanje:

(4 Dovrsavanje
Odaberite Razvrstaj (Red stranica) kako biste dokument s vi$e stranica ispisali prethodno

poslozene i razvrstane u komplete. Odaberite Grupa (Iste stranice) kako biste kod ispisa dokumenta
s viSe stranica dobili iste brojeve stranice kao kod grupe.

A Izbaci papir
Odaberite Sort. pomak.” kako biste odmaknuli svaki set kopije.

O Spajanje’

Odaberite mjesto za spojnicu.

* Prikazuje se kad je instaliran finisher unit.

Kvaliteta:

Odaberite Najbolja za bolju kvalitetu ispisa uz sporije ispisivanje.

Popravi fotografiju:

Odaberite ovaj nacin kako biste automatski poboljsali svjetlinu, kontrast i zasi¢enje fotografije. Kako
biste iskljucili automatsko poboljsanje, odaberite Pospjesi iskljucenje.

Korekcija crven. ociju:

Odaberite UKIj. kako biste automatski ispravili efekt crvenih o¢iju na fotografijama. Korekcije nece biti
vidljive na izvornim datotekama ve¢ na ispisima. Ovisno o vrsti fotografije, mogu biti popravljeni i
ostali dijelovi slike, osim ociju.

Datum:

Odaberite format datuma snimanja ili spremanja fotografije. Datum se ne ispisuje u odredenim
rasporedima.

Povezane informacije
= “Tipovi i kodovi dodatnih stavki” na strani 127

= “Izbacivanje papira i klamanje pomo¢u Finisher Unit” na strani 127

Osnovne opcije izbornika za PDF postavke

Mozete odabrati postavke ispisa za datoteke formata PDF na svom uredaju za pohranjivanje.

Redoslijed prikaza:

Odaberite postavku za vrstu datoteke za koju Zelite da se prikaze na LCD zaslonu.
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Postavka papira:

Navedite postavke izvora papira na koji Zelite ispisivati.

Obostrano:
Odaberite opciju UKIj. za dvostrani ispis PDF datoteka. Takoder mozete odabrati na¢in uvezivanja u
postavci Polozaj uvezivanja.

Redoslijed ispisa:

Odaberite redoslijed ispisivanja PDF datoteka s vi$e stranica.

Napredne opcije izbornika za PDF postavke

Dovrsavanje
(4 Dovrsavanje:

Odaberite Razvrstaj (Red stranica) kako biste dokument s vi$e stranica ispisali prethodno
poslozene i razvrstane u komplete. Odaberite Grupa (Iste stranice) kako biste kod ispisa dokumenta
s vi$e stranica dobili iste brojeve stranice kao kod grupe.

[ Izbaci papir:

Odaberite Sort. rotir. kako biste naizmjeni¢no ispisivali okomiti pravac ispisa iz jednog i vodoravni
iz drugog izvora papira. Odaberite Auto kao Postavka papira kad koristite ovu znacajku. Odaberite

Sort. pomak.” kako biste odmaknuli svaki set kopije.
O Spajanje’:
Odaberite mjesto za spojnicu.

* Prikazuje se kad je instaliran finisher unit.

Povezane informacije
= “Tipovi i kodovi dodatnih stavki” na strani 127

= “Izbacivanje papira i klamanje pomoc¢u Finisher Unit” na strani 127

Osnovne opcije izbornika za TIFF postavke

Mozete odabrati postavke ispisa za datoteke formata TIFF na svom uredaju za pohranjivanje.

Redoslijed prikaza:

Promijenite redoslijed datoteka.

Postavka papira:

Navedite postavke izvora papira na koji Zelite ispisivati.

Izgled:

Odaberite na¢in prikaza datoteke Multi-TTFF. 1-struko sluZi za ispisivanje jedne stranice po listu. 20-
struko sluzi za ispisivanje 20 stranica na jednom listu. Kazalo sluzi indeksiranom ispisu s
informacijama.
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Prilagodi kadru:

Odaberite UKlj. kako biste obrezali fotografiju kako bi se automatski prilagodila odabranom formatu
fotografije. Ako se format podataka slike i veli¢ina papira razlikuju, slika e se automatsko povecati ili
smanyjiti tako da njene krace stranice budu jednake kra¢im stranicama papira. Dulja strana slike bit ¢e
odrezana ako je veca od dulje strane papira. Ova znac¢ajka mozda nece raditi za panoramske fotografije.

Napredne opcije izbornika za TIFF postavke

Dovrsavanje:
(4 Dovrsavanje

Odaberite Razvrstaj (Red stranica) kako biste dokument s vi$e stranica ispisali prethodno
poslozene i razvrstane u komplete. Odaberite Grupa (Iste stranice) kako biste kod ispisa dokumenta
s viSe stranica dobili iste brojeve stranice kao kod grupe.

A Izbaci papir
Odaberite Sort. pomak.” kako biste odmaknuli svaki set kopije.
O Spajanje’

Odaberite mjesto za spojnicu.

* Prikazuje se kad je instaliran finisher unit.

Kvaliteta:

Odaberite Najbolja za bolju kvalitetu ispisa uz sporije ispisivanje.

Redoslijed ispisa:

Odaberite redoslijed ispisivanja TIFF datoteka s vise stranica.

Datum:

Odaberite format datuma snimanja ili spremanja fotografije. Datum se ne ispisuje u odredenim
rasporedima.

Povezane informacije
= “Tipovi i kodovi dodatnih stavki” na strani 127

= “Izbacivanje papira i klamanje pomo¢u Finisher Unit” na strani 127

Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca na
sustavu Windows

Ako ne mozete izmijeniti neke od postavki unutar upravljackog programa pisaca, mozda im je administrator
ogranicio pristup. Obratite se administratoru pisac¢a za pomoc.

Pristupanje upravljackom programu pisaca

Prilikom pristupanja upravljackom programu pisaca s upravljacke ploce ra¢unala, postavke se odnose na sve
aplikacije.
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Pristupanje upravljackom programu pisaca putem upravljacke ploce
[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite na gumb Start i zatim odaberite Windows sustav > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca pod
stavkom Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i zadrzite te zatim
odaberite Postavke ispisa.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca pod postavkom Hardver
i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i zadrzite te zatim odaberite Postavke
ispisa.

(d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.
Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci unutar Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa
kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Pisaci i faksovi. Desnom
tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

Pristupanje upravljackom programu pisac¢a putem ikone pisaca na programskoj traci

Ikona pisac¢a na programskoj traci radne povrsine je ikona precaca koja vam omogucuje da brzo pristupite
upravljackom programu pisaca.

Ako kliknete na ikonu pisada i odaberete Postavke pisaca, mozete pristupiti istom prozoru s postavkama pisaca
koji se prikazuje i putem upravljacke plo¢e. Ako dvaput kliknete na ovu ikonu, mozete provjeriti stanje pisaca.

Napomena:
Ako se ikona pisaca ne prikazuje na programskoj traci, pristupite prozoru upravljackog programa pisaca, kliknite na
Postavke nadzora ispisa na kartici OdrZavanje, a zatim odaberite Registracija ikone precaca na programskoj traci.

Osnove ispisivanja

Napomena:
Operacije mogu biti razli¢ite ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisni¢ku pomoc aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

1. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako ve( niste, umetnite papir u pisac.
2. Odaberite Ispis ili Postava stranice u izborniku Datoteka.

3. Odaberite svoj pisac.
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4. Odaberite Znacajke ili Svojstva kako biste otvorili dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.
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5. Ako je potrebno, promijenite postavke.
Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

Napomena:
(A Pogledajte i mreznu pomo¢ za objasnjenje stavki postavljanja. Desni klik misem na stavku prikazuje Pomo¢.

[d Kad odaberete Pregled ispisa, moZete vidjeti pretpregled dokumenta prije ispisa.
6. Kliknite na U redu da biste zatvorili prozor upravljackog programa pisaca.

7. Kliknite na Ispis.

Napomena:
Kad odaberete Pregled ispisa, prikazuje se prozor pretpregleda. Za promjenu postavki kliknite na Odustani, a zatim
ponovite postupak od 2.koraka.

Povezane informacije

= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26
= “Kako umetnuti papir” na strani 30

= “Postavljanje vrste papira” na strani 32

= “Opcije izbornika upravljatkog programa pisaca” na strani 105
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Obostrano ispisivanje

Mozete ispisivati na obje strane papira. Ispisite pojedinacno stranice i slozite ih te spojite ih kako biste napravili
knjigu.

I
—
/I

Napomena:
[d Ako ne koristite papir pogodan za dvostrani ispis, kvaliteta ispisa moze opasti i moZe doci do zaglavljivanja papira.

[d Ovisno o papiru i podacima, tinta moze procuriti na drugu stranu papira.

Povezane informacije

= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26

Postavke ispisa

1. Nakartici Glavna upravljackog programa pisaca, odaberite Automatski (uvezivanje duzim rubom) ili
Automatski (uvezivanje kra¢cim rubom) s dvostrani ispis.

2. Kliknite na Settings, podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.

Kako biste ispisali preklopljenu brosuru, odaberite Bro$ura.
3. Kliknite na Ispis.
Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 87

® “Kartica Glavna” na strani 105

89



Korisnic¢ki vodi¢

Ispis

Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira

Mozete ispisati dvije ili ¢etiri stranice na jednom listu papira.
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Postavke ispisa

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca, odaberite 2 stranice ili 4 stranice kao Vi$e stranica postavku.
Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 87

= “Kartica Glavna” na strani 105

Ispis i sortiranje prema redoslijedu stranice (obrnuti ispis)

Ako odaberete pretinac u kojem je ispisna strana papira prema gore kao Izlazni pretinac postavku na kartici
Zavrsavanje, moZete ispisivati od zadnje stranice tako da se dokumenti posloZe prema broju stranice.

0~

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite Obrnuti redoslijed.

Postavke ispisa

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 87
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= “Kartica Glavna” na strani 105

Ispisivanje dokumenta smanjene ili povecane velic¢ine

Mozete smanjiti ili povecati veli¢inu dokumenta prema odredenom postotku ili da odgovara veli¢ini umetnutog
papira.

7
)

Postavke ispisa

Na kartici upravljackog programa pisaca Glavna odaberite veli¢cinu dokumenta iz postavke Veli¢ina dokumenta.
Odaberite veli¢inu papira na koju zelite ispisivati u postavci Izlaz papira. Ako Zelite smanjiti ili povecati
dokumenti za odredeni postotak, odaberite Zumiraj na i unesite postotak.

Odaberite Sredina kako biste slike ispisali na sredini stranice.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 87

® “Kartica Glavna” na strani 105

Slaganje svakog kompleta kopija tako da ih naizmjeni¢no okrece za
90 stupnjeva ili s odmakom

Ispise mozete sortirati tako da ih slaZete naizmjeni¢no u okomitoj i vodoravnoj orijentaciji. Ako instalirate
dodatnu Finisher unit, moZete i slagati tako da svaki komplet kopije ima odmak ili zaklamati dokumente.

= |—=F| |
| T
——]
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Postavke ispisa
1. Na kartici Zavr$avanje upravljackog programa pisaca odaberite nacin slaganja vise kopija preko postavke
Sortiraj.

[J Razvrstaj i zaokreni: Kad ispisuje visestruke kopije, slaze izlazne ispise naizmjeni¢no u okomitoj i
vodoravnoj orijentaciji.

Ova znacajka koristi dva izvora papira. Umetnite papir u okomitoj orijentaciji u jednom izvoru papira, a u
drugom u vodoravnoj i zatim odaberite Automatski odabir kao Izvor papira postavku. Odaberite
Automatski odabir ili Ladica okrenuta licem dolje u postavci Izlazni pretinac. Izlazni ispisi se slazu u
pretinac u kojem je ispisna strana papira prema dolje.

[d Razvrstavanje premjestanjem: Prilikom ispisa viSestrukih kopija odmice svaki komplet kopije. Ova opcija
je dostupna kad je instalirana dodatna jedinica za dovrsavanje.

2. Ako je instalirana dodatna jedinica za dovr$avanje, po potrebi odaberite mjesto za spojnicu.
3. Postavite druge stavke i kliknite na OK.

4. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 87

= “Kartica Zavrsavanje” na strani 106

Umetanje listova za odvajanje

Mozete umetnuti listove za odvajanje izmedu kopija ili zadataka.

Napomena:
Kada razliciti korisnici Salju zadatke ispisa s racunala, mozete takoder umetnuti listove za odvajanje korisnika pod
Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca > Univerzalne postavke ispisa > Umetanje listova po korisniku.

Postavke ispisa

1. Na kartici upravlja¢kog programa pisaca Zavr$avanje kliknite List separator uz Izvor papira, a zatim
odaberite na¢in umetanja listova za odvajanje izmedu ispisanih stranica.

[d Umetnite list izmedu kopija: umece listove za odvajanje izmedu kopija.

[d Umetnite list izmedu razlic¢itih ispisa: umece listove za odvajanje izmedu zadataka.
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Odaberite izvor papira za listove za odvajanje.

Kod Umetnite list izmedu kopija odaberite broj kopija za ispis prije umetanja lista za odvajanje prema
postavci Umetnite list nakon svake.

Trebate odrediti viSe brojeva kopija prema postavci Copies na kartici Glavna.
Kliknite OK da biste zatvorili prozor Postavke za list separator.
Postavite druge stavke i kliknite na OK.

Kliknite na Ispis.

Pohrana podataka na memoriju pisaca za ispis

Prilikom ispisa velike koli¢ine dokumenata omogucava vam da ispiSete jednu kopiju kako biste provjerili sadrzaj.
Ispisom nakon druge kopije upravljate preko upravljacke ploce pisaca.

Postavke ispisa

1.

Na kartici Zavr$avanje upravljackog programa pisaca odaberite Provjera ispisa kao postavku Vrsta zadatka.

Kliknite na Postavke, unesite Ime korisnika i Naziv ispisa, a zatim kliknite na OK.

Mozete identificirati zadatak pomocu naziva zadatka na upravljackoj plo¢i pisaca.
Postavite druge stavke i kliknite na OK.

Kliknite na Ispis.
Ispisuje se samo jedna kopija i zadatak ispisa se pohranjuje u memoriju pisaca.

Pohranjeni zadatak se bri$e nakon isklju¢ivanja pisaca.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 87

= “Kartica Zavr$avanje” na strani 106

Ispis pohranjenog zadatka

1.

2.

Dodirnite Ispis iz interne memorije na upravljackoj plo¢i pisaca.

Odaberite zadatke ispisa.

S popisa odaberite Ime korisnika i odaberite zadatak. Ako ste zatrazili unos lozinke, unesite onu koju ste
postavili na upravljackom programu pisaca.

Dodirnite <> kako bi ispisivanje zapocelo.

Napomena:
Dodirnite Izbrisi kako biste izbrisali zadatak.
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Ispis jedne slike na vise listova za povecavanje (izrada postera)

Ova znacajka omogucava ispis jedne slike na vise listova papira. Ve¢i plakat izradit Cete tako da listove zajedno

-‘@"‘%
)

Postavke ispisa

'ﬁ.HIHH

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca, odaberite 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster ili 4x4 Poster kao
postavku Vi$e stranica. Ako kliknete na Postavke, mozZete odabrati ploce koje ne Zelite ispisivati. MoZete odabrati i
opciju crte za izrezivanje.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 87

® “Kartica Glavna” na strani 105

Izrada plakata pomocéu moguénosti Oznake za poravnanje preklapanja

Navodimo primjer izrade plakata odabirom moguénosti 2x2 Poster uz oznac¢enu znacajku Oznake za poravnanje
preklapanja unutar postavke Vodilice za rezanje ispisa.
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Postojece smjernice ispisuju se crno-bijelo, no za ovo objasnjenje prikazane su kao plave i crvene linije.

sheet1I <:> Isheet2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Pripremite Sheet 1 i Sheet 2. Odrezite marginu Sheet 1 duz uspravne plave crte kroz sredista oznaka krizi¢a na
vrhu i na dnu.
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2. Postavite rub Sheet 1 povrh Sheet 2 i poravnajte oznake kriZi¢a, a zatim privremeno spojite ta dva lista
ljepljivom trakom na poledini.
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3. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene uspravne crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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4. Listove spojite ljepljivom trakom na poledini.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Ponovite upute od koraka 1 do koraka 4 kako biste Sheet 3 i Sheet 4 spojili ljepljivom trakom.

6. Odrezite marginu Sheet 1 i Sheet 2 duz uspravne plave crte kroz sredi$ta oznaka krizi¢a koji se nalaze s lijeve i
desne strane.
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7. Postavite rub Sheet 1 i Sheet 2 povrh Sheet 3 i Sheet 4 te poravnajte oznake krizi¢a, a zatim privremeno ih

spojite ljepljivom trakom na poledini.
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Korisnic¢ki vodi¢

Ispis

8. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene poloZene crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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9. Listove spojite ljepljivom trakom na poledini.
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Ispis

10. Odrezite preostale margine duz vanjske vodilice.
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Ispisivanje sa zaglavljem i podnozjem

Mozete ispisati podatke kao $to su korisnicko ime i datum ispisivanja unutar zaglavlja ili podnozja.

(=

oooo oooo

Postavke ispisa

Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca, kliknite na Znacajke vodenog Ziga i odaberite Zaglavlje/
podnozje. Kliknite na Postavke i odaberite stavke koje Zelite ispisati.
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Ispis

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 87

= “Kartica Vise opcija” na strani 107

Ispisivanje vodenog ziga

Ispiite na va$im ispisima vodeni zig u obliku naslova ,,Povjerljivo” ili zastitu od kopiranja. Ako ispisujete sa
zastitom od kopiranja, prilikom fotokopiranja pojavljuju se skrivena slova kako bi se kopija razlikovala od
izvornika.

D_= > E—w

— |4 Copy mp |=—

Anti-Kopiraj Uzorak je dostupna u sljedeéim uvjetima:

[J Papir: obi¢an papir, papir za kopiranje, prethodno otisnuti obrasci ili memorandumi, reciklirani papir, papir u
boji, prethodno otisnuti papir, obi¢an papir visoke kvalitete, debeli papir debljine 160g/m? ili tanji

(d Kvaliteta: Standardno
[d Automatski obostrani ispis: nije odabrano

(d Korekcija boja: Automatski

Napomena:
Takoder moZete dodati viastiti vodeni Zig ili zastitu od kopiranja.

Postavke ispisa

Na kartici upravljackog programa pisaca Vise opcija kliknite na Znacajke vodenog ziga i odaberite Anti-Kopiraj
Uzorak ili Vodeni zig. Kliknite na Postavke kako biste promijenili pojedinosti kao $to su veli¢ina, gustoca ili
polozaj zastite od kopiranja ili vodenog Ziga.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 87

= “Kartica Vise opcija” na strani 107
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Ispis

Ispisivanje datoteka zasti¢enih lozinkom

Mozete podesiti lozinku za zadatak ispisa tako da po¢ne s ispisom tek nakon $to unesete lozinku na upravljackoj
plodi pisaca.

o
m

HN e e
/

& =

|
N NEN

Postavke ispisa
Na kartici upravljackog programa pisaca Zavr$avanje, odaberite Povjerljivi ispis u dijelu Vrsta zadatka, a zatim
unesite lozinku.

Za ispis zadatka dodirnite Povjerljiv zadatak na podetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca. Odaberite zadatak za
ispis i zatim unesite lozinku.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 87

= “Kartica Vise opcija” na strani 107

Zajednicki ispis visestrukih datoteka

Urediva¢ poslova Lite omogucava kombiniranje nekoliko razli¢itih datoteka stvorenih u razli¢itim aplikacijama i
njihovo ispisivanje unutar jednog zadatka ispisa. Za kombinirane datoteke mozete podesiti postavke ispisivanja,
kao §to su viSestrani¢ni prikaz i dvostrano ispisivanje.
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Ispis

Postavke ispisa

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite Uredivac poslova Lite. Kad zapoc¢nete s ispisom,
prikazuje se prozor Urediva¢ poslova Lite. Kada se prikaze dijaloski okvir aplikacije Urediva¢ poslova Lite, otvorite
datoteku koju zelite kombinirati s trenutnom datotekom i ponovite gore navedene korake.

Kad odaberete zadatak ispisa koje je dodan Projekt ispisa u prozoru Urediva¢ poslova Lite, mozete urediti prikaz
stranice.

Kako biste zapoceli s ispisom, kliknite na Ispi$i u izborniku Datoteka.

Napomena:

Ako zatvorite prozor Uredivac poslova Lite prije dodavanja svih podataka ispisa na Projekt ispisa, zadatak ispisa na kojem
trenutacno radite bit Ce otkazan. Kliknite na Spremi u izborniku Datoteka kako biste spremili trenutacni zadatak.
Datotecni nastavak pohranjenih datoteka je ,.ecl”.

Za otvaranje Projekt ispisa, kliknite na Urediva¢ poslova Lite u kartici OdrZavanje na upravljackom programu pisaca,
kako biste otvorili prozor Uredivac poslova Lite. Zatim odaberite Otvori u izborniku Datoteka kako biste odabrali datoteku.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 87

® “Kartica Glavna” na strani 105

Prilagodba nijanse ispisa

Mozete prilagoditi nijansu koristenu u zadatku ispisa. Ove prilagodbe se ne primjenjuju na izvorne podatke.

=

[
T

Postavke ispisa
Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca odaberite Korisnicki kao postavku Korekcija nijansi.
Kliknite na Napredno kako biste otvorili prozor Korekcija nijansi i odaberite nacin ispravke nijanse.

Napomena:
Automatski je odabrano kao zadano na kartici Vise opcija. Ova opcija automatski prilagodava nijansu kako bi odgovarala
postavkam papira i kvalitete ispisa.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 87

= “Kartica Vise opcija” na strani 107
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Ispis za naglasavanje tankih linija

Mozete podebljati tanke linije koje su pretanke za ispis.

=)

Postavke ispisa

Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca kliknite na Opcije slike u postavci Korekcija nijansi.
Odaberite Naglasi tanke crte.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 87

= “Kartica Vise opcija” na strani 107

Jasan ispis crti¢nih kodova

Mozete jasno ispisati crti¢ne kodove i lako ih skenirati. Samo omogucite ovu znacajku ako se crti¢ni kod kojeg ste
ispisali ne moze skenirati.

Al

Ovu znacajku mozete koristiti pod sljede¢im uvjetima.

01234

[d Vrsta papira: obi¢ni papiri, Zaglavlje, Reciklirani, Boja, Preprinted, Obi¢ni papir visoke kvalitete, Debeli papir
debljine 160g/m? ili tanji, Omotnica

[ Kvaliteta: Standardno

Napomena:
IzoStravanje moZda nece biti moguce u svim okolnostima.

Postavke ispisa

Na kartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca, kliknite na Prosirene postavke i odaberite Nacin crticnog
koda.

104



Korisnic¢ki vodi¢

Povezane informacije

Ispis

= “Osnove ispisivanja” na strani 87

= “Kartica Odrzavanje” na strani 108

Otkazivanje ispisa

Mozete otkazati zadatak ispisa putem ra¢unala. Medutim, ne mozete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti
poslan s racunala na pisa¢. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvr$ite putem upravljacke ploce pisaca.

Otkazivanje

Na vagem racunalu, desni klik na pisa¢ u Uredaji i pisaci, Pisa¢ ili u Pisaci i faksevi. Kliknite na Pogledajte $to se
ispisuje, desnim klikom na zadatak koji Zelite otkazati i odaberite Otkazi.

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji, odaberite pisa¢ i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca.

Napomena:

Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.

Kartica Glavna

Zadane postavke
ispisa

Dodaj/ukloni zadane
postavke

Mozete dodavati ili uklanjati vase zadane postavke za ¢esto koriStene
postavke ispisa. Odaberite zadane postavke s popisa koji zelite koristiti.

Razine tinte

Prikaz priblizne razine tinte.

Prikazi postavke

Prikazuje popis stavki trenuta¢no postavljenih na karticama Glavna, Zavrsavanje i ViSe opcija.

Vrati zadano

Vrada sve postavke na tvornicki zadane postavke. Postavke na karticama ZavrSavanje i ViSe opcija
takoder su vracene na zadane postavke.

Pregled ispisa

Prikazuje pretpregled dokumenta prije ispisa.

Uredivac poslova Lite

Odaberite ispis pomocu znacajke Uredivac poslova Lite.

Izvor papira Odaberite izvor s kojeg se uvlaci papir. Odaberite Automatski odabir kako bi se automatski
odabrao izvor papira odabran u Postavka papira na pisacu.
Orijentacija Odaberite usmjerenje ispisa.

Veli¢ina dokumenta

Odaberite veli¢inu dokumenta. Ako ste odabrali Korisniéki definirano, unesite Sirinu i visinu
papira.

Izlaz papira

Odaberite veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati. Ako se Izlaz papira razlikuje od Veli¢ina
dokumenta, Smanji/povecaj dokument i Prilagodi veli¢ini stranice ¢e biti automatski odabrani.
Ako Zelite smanijiti ili povecati dokumenti za odredeni postotak, odaberite Zumiraj na i unesite
postotak.

Odaberite Sredina kako biste ispisivali slike u sredistu stranice.

Vrsta papira

Odaberite vrstu papira na koji Zelite ispisivati.
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Kvaliteta

Odaberite kvalitetu papira na koji Zelite ispisivati. Dostupne postavke ovise o odabranoj kvaliteti

papira.

dvostrani ispis

Omogucuje dvostrani ispis.

Settings

Mozete naznaditi rub uvezivanja, margine uvezivanja. Kod ispisivanja
dokumenata s ve¢im brojem stranica, mozete odabrati Zelite li poceti
ispisivati od prednje ili straznje strane stranice.

Vise stranica

Omogucuje ispisivanje veceg broja stranica na jedan list papira ili ispisivanje plakata. Kliknite na
Redoslijed str kako biste odredili redoslijed ispisivanja stranica.

Obrnuti redoslijed

Kada odaberete pretinac u kojem je ispisna strana papira prema gore kao Izlazni pretinac
postavku, moZete ispisivati od zadnje stranice tako da se dokumenti posloze prema broju stranice.

Razvrstano Odaberite kako biste dokument s vise stranica ispisali prethodno poslozene ili razvrstane u
komplete.
Copies Postavite broj primjeraka koje Zelite ispisati.

Kartica ZavrSavanje

Prikazi postavke

Prikazuje popis stavki trenuta¢no postavljenih na karticama Glavna, Zavrsavanje i ViSe opcija.

Vrati zadano

Vraca sve postavke na tvornicki zadane postavke. Postavke na karticama Glavna i Vise opcija
takoder su vra¢ene na zadane postavke.

Vrsta zadatka

Odaberite zelite li podatke o ispisu spremiti na pisac.

Normalan ispis

Ispis zapocinje bez spremanija.

Povjerljivi ispis

Povjerljivi dokumenti zasticeni lozinkom prilikom ispisa. Ako koristite ovu
znacajku, podaci o ispisu pohranjeni su na pisac i mogu se ispisati samo
nakon $to je preko upravljacke ploce pisaca unesena lozinka. Kliknite na
Settings za promjenu postavki.

Provjera ispisa

Prilikom ispisa vise kopija omogucava vam da ispisujete jednu kopiju
kako biste provjerili sadrzaj. Ispisom nakon druge kopije upravljate preko
upravljacke ploce pisaca.

Kliknite na Postavke kako biste postavili Ime korisnika i Naziv ispisa.

Ponovi ispis kasnije

Omogucava vam spremanje zadatka ispisa na memoriju pisaca. Mozete
zapoceti s ispisom preko upravljacke ploce pisaca.

Kliknite na Postavke kako biste postavili Ime korisnika i Naziv ispisa.

Ispis s provjerom
autenticnosti

Zastitite povjerljive dokumente s informacijama za autentikaciju prilikom
ispisa. Ako koristite ovu znacajku, podaci o ispisu pohranjeni su na pisac i
mogu se ispisati samo nakon 5to se preko upravljacke ploce pisaca unesu
informacije za autentikaciju.

Ova stavka dostupna je samo kada se omoguci funkcija Epson Print
Admin Serverless.
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Izvor papira

Odaberite izvor s kojeg se uvlaci papir. Odaberite Automatski odabir kako bi se automatski
odabrao izvor papira odabran u Postavka papira na pisacu.

Ako odaberete Postavi zasebno za svaki papir, mozete odabrati vise izvora papira za stranice u
vasem dokumentu. Takoder mozete odabrati zelite li ispisivati na prednjim ili straznjim koricama.

List separator Odaberite postavke za umetanje listova za odvajanje izmedu ispisanih

stranica.

Izlazni pretinac

Odaberite izlazni pretinac za izlazne ispise. Izlazni pretinac se moze odabrati automatski temeljem
drugih postavki ispisa.

Sortiraj Odaberite nacin slaganja visestrukih kopija.

Razvrstaj i zaokreni SlaZe izlazne ispise naizmjeni¢no u okomitoj i vodoravnoj orijentaciji. Za
koristenje ove znacajke odaberite Automatski odabir kao Izvor papira
postavku i Automatski odabir ili Ladica okrenuta prema dolje kao
I1zlazni pretinac postavku. |zlazni ispisi su posloZeni u ladica okrenuta
prema dolje.

Razvrstavanje Pomak svakog seta kopija. Ovu opciju mozete odabrati samo ako

premjeétanjem” odaberete Ladica za zavrsnu obradu kao Izlazni pretinac postavku.

Spoji* Odaberite mjesto za spojnicu.

Mjesovita veli¢ina
papira

Ako je velicina papira sljede¢eg dokumenta mijesana, slaze izlazne ispise tako da poravnava kradi
rub veceg papira i duzi rub papira manje veli¢ine. Odaberite Odredite orijentaciju i kliknite na
Postavke kako biste postavili orijentaciju papira i margine uvezivanja.

d A3/A4
(1 Ledger/Letter
0 B4/B5
1 8K/16K

* Dostupno kad je instalirana dodatna Jedinica za zavrsnu obradu.

Kartica Vise opcija

Zadane postavke
ispisa

Dodaj/ukloni zadane
postavke

Mozete dodavati ili uklanjati vase zadane postavke za cesto koristene
postavke ispisa. Odaberite zadane postavke s popisa koji zelite koristiti.

Prikazi postavke

Prikazuje popis stavki trenutac¢no postavljenih na karticama Glavna, Zavrsavanje i Vise opcija.

Vrati zadano

Vraca sve postavke na tvornicki zadane postavke. Postavke na karticama Glavna i ViSe opcija
takoder su vracene na zadane postavke.
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Vrsta zadatka

Normalan ispis

Ispis zapocinje bez spremanja.

Povjerljivi ispis

Povjerljivi dokumenti zasticeni lozinkom prilikom ispisa. Ako koristite
ovu znacajku, podaci o ispisu pohranjeni su na pisa¢ i mogu se ispisati
samo nakon $to je preko upravljacke ploce pisaca unesena lozinka.
Kliknite na Settings za promjenu postavki.

Provjera ispisa

Prilikom ispisa viSe kopija omogucava vam da ispisujete jednu kopiju
kako biste provjerili sadrzaj. Ispisom nakon druge kopije upravljate
preko upravljacke ploce pisaca.

Kliknite na Postavke kako biste postavili Ime korisnika i Naziv ispisa.

Ponovi ispis kasnije

Omogucava vam spremanje zadatka ispisa na memoriju pisaca. MoZete
zapoceti s ispisom preko upravljacke ploce pisaca.

Kliknite na Postavke kako biste postavili Ime korisnika i Naziv ispisa.

Ispis informacija za
autentikaciju

Zastitite povjerljive dokumente s informacijama za autentikaciju
prilikom ispisa. Ako koristite ovu znacajku, podaci o ispisu pohranjeni su
na pisa¢ i mogu se ispisati samo nakon $to se preko upravljacke ploce
pisaca unesu informacije za autentikaciju.

Ova stavka dostupna je samo kada se omogudi funkcija Epson Print
Admin Serverless.

Korekcija nijansi

Automatski Automatski prilagodava nijanse slika.

Korisnicki Omogucava vam ru¢nu korekciju nijanse. Za daljnje postavke kliknite na
Napredno.

Opcije slike Omogucava opcije kvalitete ispisa kao $to je Naglasi tekst. Takoder

mozete podebljati tanke linije kako bi bile vidljive na ispisu.

Dodatne postavke

Znacajke vodenog
ziga

Omogucava vam odabir postavki uzoraka za zastitu od kopiranja,
vodene zigove ili zagavlja i podnozja.

Rotiraj za 180°

Zakrece stranice za 180 stupnjeva prije ispisivanja.

Kartica Odrzavanje

Uredivac poslova Lite

Otvara se prozor Uredivac poslova Lite. Ovdje mozete otvoriti i urediti prethodno spremljene

podatke.

EPSON Status
Monitor 3

Otvara se prozor EPSON Status Monitor 3. Ovdje mozete potvrditi status pisaca i potrosnog

materijala.

Postavke nadzora
ispisa

Omogucava postavljanje postavki za stavke u prozoru EPSON Status Monitor 3.

Prosirene postavke

Omogucava vam postavljanje raznih postavki. Desni klik na svaku stavku prikazuje Pomoc s vise

pojedinosti.

Red za ispis

Prikazuje zadatke koje ¢ekaju na ispis. MozZete provijeriti, pauzirati ili nastaviti zadatke ispisa.

Informacije o pisacu i
opcijama

Omogucava vam registraciju korisnickog racuna. Ako je na pisacu postavljen nadzor pristupa,
morate registrirati svoj racun.

Jezik

Mijenja jezik koji se koristi na prozoru upravljackog programa pisaca. Kako bi se prihvatila
promjena, zatvorite upravljacki program pisaca i zatim ponovno otvorite.

AZuriranje softvera

Pokrece EPSON Software Updater koji na internetu provjerava najnoviju verziju aplikacije.
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Tehnicka podrska Omogucava vam pristup mreznom mjestu tehnicke podrske.

Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca
PostScript na sustavu Windows

Upravljacki program pisaca PostScript je upravljacki program koji naredbe ispisa $alje na pisac koji koristi
PostScript jezik za opis stranice.

1. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako ve( niste, umetnite papir u pisac.
2. Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka.
3. Odaberite svoj pisac.

4. Odaberite Znacajke ili Svojstva kako biste otvorili dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

w EPSOR MO0 P83 Senes Prsling Preferenced -

Loyt | Qear/Quaity Sdendsd Samngs

Orientation:

Prevt om Both Seder

B Mone v.
Page Order

[ Erant to Back o
Page Format

:E)P-:g:sp:f'ihbet [ 1 v.

i Bookle

Advanced.

o] [ conce

5. Ako je potrebno, promijenite postavke.
Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

6. Kliknite na U redu da biste zatvorili pojedinosti upravljackog programa pisaca.

7. Kliknite na Ispis.
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Povezane informacije

= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26
= “Kako umetnuti papir” na strani 30

= “Postavljanje vrste papira” na strani 32

= “Kartica Prikaz” na strani 111

= “Kartica papir/kvaliteta” na strani 111

Uporaba dodatnog uredaja s upravljackim programom pisaca
PostScript

Morate odrediti postavke u upravljackom programu pisaca PostScript kako biste koristili dodatne uredaje.

Postavke
[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite na gumb Start i zatim odaberite Windows sustav > Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca pod
stavkom Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili ju pritisnite i zadrzite te zatim
odaberite Svojstva pisaca. Na kartici Postavke uredaja odaberite dodatni uredaj u postavci Moguénosti koje se
mogu instalirati.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povr$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca pod postavkom Hardver
i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili ju pritisnite i zadrZite te zatim odaberite Svojstva
pisaca. Na kartici Postavke uredaja odaberite dodatni uredaj u postavci Moguénosti koje se mogu instalirati.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.
Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Svojstva pisac¢a. Na kartici Postavke uredaja
odaberite dodatni uredaj u postavci Mogucnosti koje se mogu instalirati.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci unutar Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa
kliknite na ikonu pisaca te odaberite Svojstva. Na kartici Postavke uredaja odaberite dodatni uredaj u postavci
Mogu¢nosti koje se mogu instalirati.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Pisaci i faksovi. Desnom
tipkom misa kliknite na ikonu pisaca te odaberite Svojstva. Na kartici Postavke uredaja odaberite dodatni
uredaj u postavci Moguénosti koje se mogu instalirati.

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca PostScript

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca

Napomena:
Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.
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Kartica Prikaz

Ispis

Orijentacija

Odaberite usmjerenje ispisa.

Ispisuje dvostrano

Omogucuje dvostrani ispis.

Redoslijed stranica

Odaberite ispis od prve ili zadnje stranice. Ako odaberete Od zadnje prema prvoj, nakon ispisa
stranice se slazu to¢nim slijedom prema broju stranice.

Format stranice

Stranica po listu Omogucava ispis nekoliko stranica na jednom listu.

Knjizica Odaberite za izradu knjizice.

Crtanje obruba Odaberite ovu opciju ako zelite unijeti rubnu crtu za svaku stranicu
kod ispisivanja nekoliko stranica na jednom listu ili kod kreiranja
knjizice.

Kartica papir/kvaliteta

Odabir pretinca

Izvor papira Odaberite izvor s kojeg se uvlaci papir.

Odaberite Automatski odabir kako bi se automatski odabrao izvor
papira u Postavka papira na pisacu.

Medij Odaberite vrstu papira na koji zelite ispisivati.

Kartica Extended Settings

Job Settings

Ako je administrator ogranicio uporabu pisaca, ispisivanje je dostupno nakon $to ste registrirali
ra¢un na upravljackom programu pisaca. Kontaktirajte s administratorom u vezi vaseg
korisni¢kog racuna.

Save Access Control Omogucava unos korisnickog imena i lozinke.
settings

User Name Unesite korisni¢ko ime.

Password Unesite lozinku.

Reserve Job Settings

Postavke za zadatke ispisivanja pohranjene u memoriju pisaca.

Reserve Job Settings Omogucava postavljanje postavki za Reserve Job Settings, Verify
Job i Password.

Verify Job Prilikom ispisa viSe kopija omogucéava vam da ispisujete jednu
kopiju kako biste provjerili sadrzaj. Ispisom nakon druge kopije
upravljate preko upravljacke ploce pisaca.

Re-Print Job Omogucava vam spremanje zadatka ispisa na memoriju pisaca.
Mozete zapoceti s ispisom preko upravljacke ploce pisaca.

Confidential Job Omogucava vam unos lozinke u zadatak ispisa.
User Name Unesite korisnicko ime.

Job Name Unesite naziv zadatka.

Password Unesite lozinku.
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Napredne opcije

Ispis

Papir/Izlaz Veli¢ina papira Odaberite veli¢inu papira na koji zelite ispisivati.
Kopije Postavite broj primjeraka koje Zelite ispisati.

Graficki Skaliranje Omogucava smanjenje i povecanje dokumenta.
Font TrueType Postavlja zamjenu fonta na TrueType Font.

Opcije dokumenta

Napredne znacajke
ispisivanja

Omogucava detaljne postavke za znacajke ispisivanja.

Prikaz stranica po listu

Omogucava vama da odredite prikaz stranice kada na jednom listu
ispisujete nekoliko stranica.

Uvezivanje knjizice

Odaberite mjesto uvezivanja knjiZice.

Opcije PostScript

Omogucava vam dodatne postavke.

Znacajke pisaca

Output Tray Odaberite izlazni pretinac za izlazne ispise.

Sort Odaberite nacin slaganja visestrukih kopija.

Staple Odaberite mjesto za spojnicu.

Ink Save Mode Smanjivanje gustoce ispisa radi manje
potrosnje tinte iz spremnika.

Rotate by 180° Zakretanje podataka za 180 stupnjeva prije

ispisivanja.

Otkazivanje ispisa

Mozete otkazati zadatak ispisa putem ra¢unala. Medutim, ne mozete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti
poslan s racunala na pisa¢. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvrsite putem upravljacke ploce pisaca.

Otkazivanje

Na vasem racunalu, desni klik na pisa¢ u Uredaji i pisaci, Pisa¢ ili u Pisaci i faksevi. Kliknite na Pogledajte $to se

ispisuje, desnim klikom na zadatak koji Zelite otkazati i odaberite Otkazi.

Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca na
sustavu Mac OS

Osnove ispisivanja

Napomena:

Operacije se razlikuju ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.
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Ispis

1. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako vel niste, umetnite papir u pisac.

2. Odaberite Ispis u izborniku Datoteka ili neku drugu naredbu kako biste otvorili dijaloski okvir ispisa.
Ako je potrebno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ kako biste prosirili ovaj dijaloski okvir.

3. Odaberite svoj pisac.

4. Odaberite Postavke ispisa u sko¢nom izborniku.

Printer:  EPSON XXXX i
Presets: Default Settings ﬂ
Copies: 1
Pages: @ All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 ) 2106y 207 mm

Orientation: Iiﬁ LIS

Print Settings ﬁ

Paper Source: Auto Select
Media Type: Auto Select (plain papers) ﬂ

Print Quality: MNormal

» Advanced Settings:

Cancel W

5. Ako je potrebno, promijenite postavke.

Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

6. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26
= “Kako umetnuti papir” na strani 30

= “Postavljanje vrste papira” na strani 32

= “Opcije izbornika upravljackog programa pisaca” na strani 105
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Ispis

Obostrano ispisivanje

Mozete ispisivati na obje strane papira.
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Napomena:
[d Ako ne koristite papir pogodan za dvostrani ispis, kvaliteta ispisa moze opasti i moZe doci do zaglavljivanja papira.

[d Ovisno o papiru i podacima, tinta moze procuriti na drugu stranu papira.

Povezane informacije

= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26

Postavke ispisa

Odaberite Two-sided Printing Settings u sko¢nom izborniku, a zatim odaberite mjesto uvezivanja.
Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 112

= “Opcije izbornika za prikaz” na strani 118
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Ispis

Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira

Mozete ispisati dvije ili ¢etiri stranice na jednom listu papira.
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Postavke ispisa

Odaberite Redoslijed u sko¢nom izborniku. Odredite broj stranica pod stavkom Stranice po listu, Redoslijed
stranica (raspored stranica) i Rubovi.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 112

= “Opcije izbornika za prikaz” na strani 118

Ispis i sortiranje prema redoslijedu stranice (obrnuti ispis)

Ako koristite ovu znacajku kad odabirete Zavr$avanje iz sko¢nog izbornika, a zatim odaberete pretinac u kojem je
ispisna strana papira prema gore kao postavku Izlazne ladice, mozete ispisivati od zadnje stranice tako da su
dokumenti sortirani prema redoslijedu stranice.

0~

Odaberite Rukovanje papirom u sko¢nom izborniku. Odaberite Obrnuto kao postavku za Redoslijed stranica.

Postavke ispisa
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Ispis

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 112

= “Opcije izbornika za rukovanje papirom” na strani 118

Ispisivanje dokumenta smanjene ili povecane velic¢ine

Mozete smanjiti ili povecati veli¢inu dokumenta prema odredenom postotku ili da odgovara veli¢ini umetnutog
papira.

Postavke ispisa

Kad ispisujete prilagodeno veli¢ini papira odaberite Rukovanje papirom iz sko¢nog izbornika i zatim odaberite
Prilagodi veli¢ini papira. Odaberite veli¢inu papira koji ste umetnuli u pisa¢ u postavci Ciljna veli¢ina papira.
Kada smanjujete veli¢inu dokumenta, odaberite Samo smanji veli¢inu.

Kad ispisujete prema odredenom postotku, odaberite Ispis ili Postava stranice u izborniku Datoteka u aplikaciji.
Odaberite Pisa¢, Veli¢ina papira, unesite postotak u Mjerilo, a zatim kliknite na U redu.

Napomena:
Odaberite veli¢inu papira koju ste postavili aplikaciji u postavci Veli¢ina papira.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 112

= “Opcije izbornika za rukovanje papirom” na strani 118
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Ispis

Slaganje svakog kompleta kopija tako da ih naizmjenic¢no okrece za
90 stupnjeva ilis odmakom

Ispise mozete sortirati tako da ih slazete naizmjeni¢no u okomitoj i vodoravnoj orijentaciji. Ako instalirate
dodatnu Finisher unit, moZete i slagati tako da svaki komplet kopije ima odmak ili zaklamati dokumente.
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Postavke ispisa
Odaberite Zavrsavanje u sko¢nom izborniku, a zatim odaberite opciju iz postavke Sort. Ako je instalirana dodatna

jedinica za dovr$avanje, po potrebi odaberite mjesto za spojnicu.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 112

= “Opcije izbornika za zavr$avanje” na strani 119

Otkazivanje ispisa

Mozete otkazati zadatak ispisa putem ra¢unala. Medutim, ne mozete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti
poslan s racunala na pisa¢. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvrite putem upravljacke ploce pisaca.

Otkazivanje

Kliknite na ikonu pisac¢a na traci Dock. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati i ucinite sljedece.

(d OS X Mountain Lion ili noviji

Kliknite na koja se nalazi pokraj mjeraca napretka.

[ Mac OS X v10.6.8 nav10.7.x

Kliknite na Izbrisi.

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji, odaberite pisac i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca.

Napomena:
Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.
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Ispis

Opcije izbornika za prikaz

Stranica po listu

Odabirete broj stranica za ispis na jednoj stranici.

Orijentacija prikaza

Odredivanje orijentacije u kojoj ¢e stranice biti ispisane.

Rub

Ispisuje rub oko stranice.

Dvostrano

Omogucava vam dvostrano ispisivanje.

Obrnuta orijentacija
stranice

Zakrece stranice za 180 stupnjeva prije ispisivanja.

Vodoravno okretanje

Izvrce sliku tako da se ispisuje zrcalno.

Opcije izbornika za uskladivanje boja

ColorSync

EPSON Color Controls

Odaberite nacin prilagodavanja boja. Ove opcije prilagodavaju boje izmedu pisaca i racunala kako
bi se smanijila razlika u zvuku.

Opcije izbornika za rukovanje papirom

PosloZene stranice

Ispisuje dokumente s vise stranica prethodno posloZene i razvrstane u komplete.

Stranice za ispis

Odabir samo neparnih ili parnih stranica za ispis.

Redoslijed stranica

Odaberite ispis od prve ili zadnje stranice.

Prilagodi velicini
papira

Ispisuje tako da odgovara veli¢ini papira koji ste umetnuli.

Ciljna velicina papira Odabir velic¢ine papira na koji zelite ispisivati.

Samo smaniji veli¢inu Odaberite kad Zelite smanjiti veli¢inu dokumenta.

Opcije izbornika za naslovnu stranice

Ispis naslovne
stranice

Odaberite zelite li ispis naslovne stranice ili ne. Kad Zelite dodati zadnju stranicu, odaberite Nakon
dokumenta.

Tip naslovne stranice

Odaberite sadrzaj naslovne stranice.

Opcije izbornika za Postavke ispisa

Paper Source

Odaberite izvor s kojeg se uvlaci papir. Ako pisa¢ ima samo jedan izvor papira, ova stavka nije
prikazana. Odabirom Automatski odabir odabrali ste izvor papira koji automatski odgovara
Postavka papira na pisacu.

Media Type

Odaberite vrstu papira na koji Zelite ispisivati.

Print Quality

Odaberite kvalitetu papira na koji Zelite ispisivati. Opcije ovise o vrsti papira.
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Ispis
Napredne postavke Prilagodava svjetlinu i kontrast slika.
Opcije izbornika za zavrSavanje
Izlazna ladica Odaberite izlazni pretinac za izlazne ispise. Izlazni pretinac se moze odabrati automatski temeljem
drugih postavki ispisa.
Sort Odaberite nacin slaganja visestrukih kopija.
Razvrstaj i zaokreni Slaze izlazne ispise naizmjeni¢no u okomitoj i vodoravnoj orijentaciji. Za

uporabu ove znacajke odaberite Postavke ispisa u sko¢nom izborniku i
zatim odaberite Automatski odabir za Paper Source postavku. Nadalje,
u sko¢nom izborniku odaberite Zavrsavanje, a zatim Automatski
odabir ili Ladica okrenuta prema dolje za postavku Izlazne ladice.
Izlazni ispisi se slazu u pretinac u kojem je ispisna strana papira prema

dolje.
Razvrstavanje Pomak svakog seta kopija. Ovu opciju mozete odabrati samo ako
premjestanjem” odaberete pretinac jedinice za dovriavanje za postavku izlazne ladice.
Spoji* Odaberite mjesto za spojnicu.

* Dostupno kad je instalirana dodatna Jedinica za zavrsnu obradu.

Opcije izbornika za konfiguraciju papira

Gustoca ispisa Smanjite gustocu ispisa za precizan ispis kad ispisujete fotografije s gustim podacima.

Opcije izbornika za Two-sided Printing Settings

Two-sided Printing Ispis na obje strane papira.

Podesavanje postavki rada upravljackog programa pisaca u sustavu
Mac OS

Pristup prozoru s radnim postavkama na upravljackom programu pisaca na
sustavu Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program).
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Ispis

Postavke rada upravljackog programa pisaca u sustavu Mac OS

(4 Thick paper and envelopes: sprje¢ava razmazivanje tinte kod ispisa na debelom papiru. No, to moze smanjiti
brzinu ispisa. Odaberite Nacin rada 1 kako biste smanjili razmazivanje na debelom papiru. Ako ipak dolazi do
razmazivanja, pokusajte Nacin rada 2.

[ Preskodi praznu stranicu: preskace se ispisivanje praznih stranica.
[d Warning Notifications: upravljacki program pisaca moze prikazivati poruke s upozorenjima.

(J Establish bidirectional communication: obi¢no ova postavka treba biti namjestena na On. Odaberite Off ako je
dobivanje informacija o pisa¢u nemoguce jer se pisa¢ dijeli s Windows ra¢unalima na mrezi ili iz bilo kojeg
drugog razloga.

(J Opcionalni izlazni pretinci: ako nije instaliran dodatni pretinac za izlazne ispise, odaberite No Optional Output
Tray. Ako je instaliran dodatni pretinac za izlazne ispise, odaberite naziv pretinca za izlazne ispise koji ste
instalirali. Ovu stavku morate postaviti kada instalirate ili uklanjate dodatni pretinac za izlazne ispise.

(J Optimiziranje Zavr$avanja: omogucite ovu postavku da biste smanjili neporavnatost papira i poboljsali funkciju
pisaca za slaganje papira u kup. Kori$tenje ove znacajke usporava ispis.

(J Opcionalni izvori papira: ako nije instaliran dodatni izvor papira, odaberite No Optional Paper Source. Ako je
instaliran dodatni pretinac za izlazne ispise, odaberite naziv izvora papira koji ste instalirali. Ovu stavku morate
postaviti kada instalirate ili uklanjate dodatni izvor papira.

Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca
PostScript na sustavu Mac OS

Upravljacki program pisaca PostScript je upravljacki program koji naredbe ispisa $alje na pisac koji koristi
PostScript jezik za opis stranice.

1. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako ve¢ niste, umetnite papir u pisac.

2. Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka.

Ako je potrebno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ kako biste prosirili dijaloski okvir.

3. Odaberite svoj pisac.
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Ispis
4. Odaberite Znacajke ispisa na sko¢nom izborniku.
Printer:  EPSON XXXX [~ )
Presets: Default Settings <)
Copies: 1 Two-Sided
Pages: OAII
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 k2 210 by 207 mm
Orientation: | | ﬁ Te
Printer Features
[ Feature Sets:  Quality ﬂ]
MediaType: Plainl
Cancel | Sl

5. Ako je potrebno, promijenite postavke.

Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

6. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26
= “Kako umetnuti papir” na strani 30

= “Postavljanje vrste papira” na strani 32

= “Opcije izbornika za znacajke pisa¢a” na strani 123

Uporaba dodatnog uredaja s upravljackim programom pisaca
PostScript

Morate odrediti postavke u upravlja¢kom programu pisaca PostScript za dodatne uredaje.

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Postavlja postavke u skladu s
dostupnim opcijama.

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca PostScript

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca
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Napomena:

Ispis

Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.

Opcije izbornika za prikaz

Stranica po listu

Odabirete broj stranica za ispis na jednoj stranici.

Orijentacija prikaza

Odredivanje orijentacije u kojoj ce stranice biti ispisane.

Rub

Ispisuje rub oko stranice.

Dvostrano

Omogucava vam dvostrano ispisivanje.

Obrnuta orijentacija
stranice

Zakrece stranice za 180 stupnjeva prije ispisivanja.

Vodoravno okretanje

Izvrée sliku tako da se ispisuje zrcalno.

Opcije izbornika za uskladivanje boja

ColorSync

U pisacu

Odaberite nacin prilagodavanja boja. Ove opcije prilagodavaju boju izmedu pisaca i racunala kako
bi se smanijila razlika u zvuku.

Opcije izbornika za rukovanje papirom

Poslozene stranice

Ispisuje dokumente s viSe stranica prethodno poslozene i razvrstane u komplete.

Stranice za ispis

Odabir samo neparnih ili parnih stranica za ispis.

Redoslijed stranica

Odaberite ispis od prve ili zadnje stranice.

Prilagodi velicini
papira

Ispisuje tako da odgovara velic¢ini papira koji ste umetnuli.

Ciljna velic¢ina papira Odabir veli¢ine papira na koji zelite ispisivati.

Samo smaniji velicinu Odaberite kad zelite smanijiti veli¢inu dokumenta.

Opcije izbornika za uvla¢enje papira

Sve stranice od

Odaberite izvor papira iz kojeg se uvlaci papir.

Prva stranica iz/ostatak
iz

Odabirom Automatskog odabira odabrali ste izvor papira koji automatski odgovara Postavka
papira na pisacu.

Mozete takoder odabrati izvor papira za stranicu.
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Ispis

Opcije izbornika za naslovnu stranice

Ispis naslovne Odaberite Zelite li ispis naslovne stranice ili ne. Kad Zelite dodati zadnju stranicu, odaberite Nakon
stranice dokumenta.

Tip naslovne stranice Odaberite sadrzaj naslovne stranice.

Opcije izbornika za znacajke pisaca

Postavke znacajke Quality Media Type Odaberite vrstu papira na koji Zelite ispisivati.
Output Output Tray Odaberite izlazni pretinac za izlazne ispise.
Sort Odaberite nacin slaganja visestrukih kopija.
Staple Odaberite mjesto za spojnicu.
Others Ink Save Mode Smanjivanje gustoce ispisa radi manje potrosnje
tinte iz spremnika.

Otkazivanje ispisa

Mozete otkazati zadatak ispisa putem ra¢unala. Medutim, ne moZete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti
poslan s racunala na pisa¢. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvrite putem upravljacke ploce pisaca.

Otkazivanje

Kliknite na ikonu pisac¢a na traci Dock. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati i ucinite sljedece.

4 OS X Mountain Lion ili noviji

Kliknite na koja se nalazi pokraj mjeraca napretka.

[ Mac OS X v10.6.8 nav10.7.x
Kliknite na Izbrisi.

Ispisivanje s pametnih uredaja

Uporaba opcije Epson iPrint

Aplikacija Epson iPrint omogucuje ispis fotografija, dokumenata i web-stranica s pametnih uredaja kao sto su
pametni telefoni ili tableti. MoZete koristiti lokalni ispis, ispisivanje s pametnog uredaja spojenog s istom bezi¢nom
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Ispis

mrezom kao i pisa¢ ili daljinski ispis, tj. ispisivanje s udaljene lokacije putem interneta. Da biste koristili daljinski
ispis, registrirajte pisa¢ u usluzi Epson Connect.

-E-

EPSON

Povezane informacije

= “Ispis pomoc¢u mrezne usluge” na strani 146

Instaliranje Epson iPrint

Mozete instalirati program Epson iPrint na pametni uredaj koristedi slijede¢i URL ili QR kod.

http://ipr.to/c

Ispis pomocu aplikacije Epson iPrint

Pokrenite Epson iPrint s pametnog uredaja i odaberite stavku koju Zzelite koristiti s pocetnog zaslona.

Slijededi zasloni se mogu promijeniti bez prethodne najave. Sadrzaj se moZe razlikovati ovisno o proizvodu.

(1] 2]

seses F 194 2% [ seens F 194

2% -
Epson iPrint - £ Home Photos e
l 3.5x5in/89x127 mm|—e

Dt - Camera
cumet Cloud Capture

E Memary Gad

Creative Print | More Apps

Deselect Rotate g
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(1) Pocetni zaslon prikazan pri pokretanju aplikacije.

(2] Prikazuje upute za postavljanje pisaca te odgovore na najcesc¢a pitanja.

(3] Prikazuje zaslon na kome mozete odabrati pisac i podesiti njegove postavke. Nakon $to odaberete pisac,
vise ga necete morati ponovno odabirati.

(4] Odaberite sto Zelite ispisati, npr. fotografije i dokumente.

(5) Prikaz zaslona za pode3avanje postavki, kao $to su veli¢ina i vrsta papira.

(6] Prikaz veli¢ine papira. Kada se to prikazuje kao gumb, pritisnite ga radi prikaza trenutnih postavki papira
pisaca.

(7] Prikaz odabranih fotografija i dokumenata.

(3] Pokretanje ispisa.

Napomena:

Za ispis iz izbornika dokumenta s pomocu iPhone, iPad i iPod touch s operativnim sustavom iOS, pokrenite Epson iPrint
nakon prijenosa dokumenta kojeg Zelite ispisati, koriste¢i funkciju dijeljenja datoteka u iTunes.

Ispis dodirivanjem oznake N-oznaka pametnim uredajima

Mozete se jednostavno povezati i ispisivati dodirom oznake N-oznaka vasim pametnim uredajem.
Pobrinite se da pripremite sljedece prije uporabe ove znacajke.

4 Omogudite funkciju NFC na svojem pametnom uredaju.
Samo sustav Android 4.0 ili noviji podrzava NFC (Near Field Communication).

Lokacija i NFC funkcije razlikuju se ovisno o vrsti pametnog uredaja. Pogledajte dokumentaciju isporucenu s
vasim pametnim uredajem kako biste saznali vise.

[ Instalirajte Epson iPrint na va§ pametni uredaj.

Dodirnite oznaku N-oznaka svojim pametnim uredajem kako biste ga instalirali.

[d Omogucite znacajku Wi-Fi Direct na svom pisacu.

Za detalje pogledajte Vodic za administratore.
1. Umetnite papir u pisac.

2. Dodirnite oznaku N-oznaka svojim pametnim uredajem.

Pokrenut ¢e se aplikacija Epson iPrint.
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Napomena:
[ Pisa¢ mozda neée moéi komunicirati s pametnim uredajem kada se izmedu oznake pisaca N-oznaka i pametnog
uredaja nalazi prepreka poput metala.

d Administratori mogu blokirati ovu znacajku. U tom slucaju, pametni uredaji Ce se samo oglasiti i nece pokrenuti
nijednu aplikaciju cak i ako dodirnete oznaku pisaca N-oznaka pametnim uredajem.

3. Odaberite datoteku koju Zelite ispisati u programu Epson iPrint.

4. Na zaslonu pretpregleda s ikonom Print dodirnite oznaku pisa¢a N-oznaka pametnim uredajem.

Zapocinje ispis.

Otkazivanje zadataka u obradi ili na ¢ekanju

Napomena:

Aktivne zadatke mozete otkazati i dodirom na @ na upravljackoj ploci pisaca.
1. Dodirnite Status zadatka na pocetnom zaslonu.

2. Dodirnite Aktivno na kartici Status zadatka.

Na popisu su navedeni aktivni zadaci ispisa i zadaci u redu ¢ekanja.
3. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati.

4. Dodirnite Odustani ili Izbrisi.
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Mogucnosti

Tipovi i kodovi dodatnih stavki

Za ovaj pisa¢ dostupni su sljede¢e dodatne stavke.

Finisher Unit”*

Finisher Bridge Unit

High Capacity Tray

Paper Cassette Lock

* Treba vam Finisher Bridge Unit kada budete instalirali Finisher Unit na pisac.

Povezane informacije

= “Nazivi dijelova i funkcije” na strani 13

Postavke pisaca kod koristenja Finisher Unit

Morate odabrati postavke na pisacu za koristenje dodatne finisher unit.
(d Kod kopiranja

Dodirnite Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca > Izlaz: Kopiranje, a zatim odaberite Pretinac za
dokumente.

[d Kod ispisa preko rac¢unala, memorijskog uredaja, itd.

Dodirnite Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca > Izlaz: Drugo, a zatim odaberite Pretinac za
dokumente.

Kod ispisa preko ra¢unala mozete navesti zelite li da se koristi jedinica za dovr§avanje u izborniku Izlazni
pretinac na upravljackom programu pisaca.

Izbacivanje papira i klamanje pomocu Finisher Unit

Ako koristite dodatnu finisher unit, mozete podignuti i izbaciti te zaklamati vase ispise. Ova znacajka je dostupna
za Kopiraj, Memorijski uredaj i ispis pomoc¢u upravljackog programa pisaca.
(d Kopiraj
Dodirnite Kopiraj na po¢etnom zaslonu i zatim Dovr$avanje na karticu Osnovne postavke za postavljanje
postavki. Za pojedinosti stavki u postavkama pogledajte objasnjenja u opcijama izbornika za Kopiraj.
(1 Memorijski uredaj

Dodirnite Memorijski uredaj na po¢etnom zaslonu, a zatim odaberite format datoteke. Na kartici Napredno
dodirnite Dovr$avanje kako biste postavili postavke. Za pojedinosti stavki u postavkama pogledajte objasnjenja
u opcijama izbornika za Memorijski uredaj.
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[ Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca (Windows)
Na kartici upravljacki program pisac¢a Zavrsavanje odaberite opciju iz postavke Sortiraj. Za pojedinosti stavki
u postavkama pogledajte objasnjenja u opcijama izbornika za upravljacki program pisaca.

[ Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca (Mac OS)

Odaberite Zavrsavanje u sko¢nom izborniku, a zatim odaberite opciju iz postavke Sort. Ako je instalirana
dodatna finisher unit, po potrebi odaberite mjesto za spojnicu. Za pojedinosti stavki u postavkama pogledajte
objasnjenja u opcijama izbornika za upravljacki program pisaca.

g Vazno:

Kod koristenja Pretinac za dokumente nemojte uklanjati vase ispise dok je zadatak ispisa u tijeku. Polozaj ispisa
moZe biti pomjeren i spojnica se moZe premjestiti iz prvobitnog poloZaja.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za kopiranje” na strani 50

= “Opcije izbornika za Memorijski uredaj” na strani 83
= “Kartica Zavr$avanje” na strani 106

= “Opcije izbornika za zavr$avanje” na strani 119

Uporaba ruc¢ne klamarice

Dodatna Finisher Unit ima znacajku koja omogucava ru¢no klamanje. Ova znacajka je korisna kad zaboravite
zaklamati ispise ili Zelite zaklamati izvornike.

Broj listova koje mozZete ru¢no zaklamati:
Dostupne veli¢ine papira postavljene se i fiksirane prilikom instalacije pisaca.
Za A4ili A3
[ Velic¢ina papira: A4
60 do 90 g/m?: 50 listova
91 do 105 g/m?: 30 listova
(d Veli¢ina papira: A3
60 do 90 g/m?: 30 listova
91 do 105 g/m?: 20 listova

Za Letter ili Ledger

[ Veli¢ina papira: Letter
60 do 90 g/m?: 50 listova
91 do 105 g/m?: 30 listova

[d Veli¢ina papira: Ledger
60 do 90 g/m?: 30 listova
91 do 105 g/m?: 20 listova
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Pritisnite gumb za klamanje.

e

(O—O<—O~)

Zatvarac jedinice za izlaz papira se otvara i postavlja se nacin rada za ru¢no klamanje.

Postavite polozaj za spojnicu.

Pritisnite preklopni gumb za polozaj spojnice nekoliko puta kako biste prebacili postavku. Pocinje svijetliti
zeleno svjetlo ispod odabranog poloZaja spojnice. Mozete promijeniti odabir pritiskom na gumb za promjenu
poloZzaja spojnice.

1d e =)

(-D<—O<—O<)

Umetnite papir.
Umetnite papir s ispisanom stranom prema dolje i otvorite zatvara¢ jedinice za izlaz papira.

Prilagodite polozaj umetanja papira prema polozaju spojnice.

A Pozor:

Ne stavljajte ruku u otvor jedinice za izlaz papira.

Napomena:
(A Prije umetanja papira pritisnite preklopni gumb za poloZaj spojnice. Ovaj gumb nije dostupan nakon sto je papir
umetnut.

(A Kad je papir pravilno umetnut, zasvijetlit ¢e lampica gumba klamarice. Ako je svjetlo ugaseno, ponovno umetnite
papir.

Klamanje.

Maknite ruke s papira i pritisnite gumb klamarice.

Za izlaz iz ru¢nog nacina rada klamarice nekoliko puta pritisnite preklopni gumb za polozaj spajalice kako

biste iskljucili lampicu.

Napomena:
Ako se dogodi neolekivana situacija, ukljucit Ce se ili bljeskati lampica greske na upravljackoj ploci pisaca i prikazat Ce
se poruka.

Povezane informacije

= “Tipovi i kodovi dodatnih stavki” na strani 127

= “Staple Cartridge” na strani 135
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Uporaba Paper Cassette Lock

Mozete spojiti Paper Cassette Lock na kaseta s papirom 1 do 4. To je korisno kada administrator Zeli upravljati
papirom. Klju¢ drzite na sigurnom.

1. Spojite blokadu ladice za papir.

)'

2. Pritisnite srednji gumb i zatim uklonite kljuc.

Klju¢ drzite na sigurnom.

@

)

¥

@
OI

Napomena:
Kad uklonite Paper Cassette Lock iz kaseta s papirom, kljuc potpuno umetnite u blokadu. Provjerite jeste li uklonili kljuc¢
kad se na sredini utora pojavi gumb.

Povezane informacije

= “Tipovi i kodovi dodatnih stavki” na strani 127
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Potrosni materijal

Spremnik tinte

Mjere opreza pri zamjeni spremnika s tintom

Proditajte ove upute prije zamjene spremnika s tintom.

Mjere opreza pri rukovanju

[d Pohranite spremnike s tintom pri normalnoj sobnoj temperaturi na mjestu gdje nisu izloZeni izravnoj suncevoj
svjetlosti.

(d Epson preporucuje da spremnik za tintu iskoristite prije datuma navedenog na pakovanju.
[J Radi postizanja najboljih rezultata, pakiranja spremnika s tintom spremajte dnom nanize.

[d Ako ste spremnik s tintom izvadili s hladnog mjesta na kojem ste ga ¢uvali, drzite ga najmanje 12 sati na sobnoj
temperaturi prije upotrebe.

[J Nemojte dirati dijelove prikazane na ilustraciji. Time biste onemoguc¢ili normalan naéin rada i ispisa.

[d Umetnite sve spremnike s tintom jer u protivnom nece biti moguce izvrsiti zadatak ispisa.

[d Nemojte iskljucivati pisac tijekom punjenja tintom. Ako punjenje tintom nije dovr§eno, mozda necete moci
ispisivati.

[d Nemojte ostavljati pisa¢ s uklonjenim spremnikom s tintom i nemojte ga iskljucivati tijekom zamjene
spremnika s tintom. U protivnom, preostala tinta u mlaznicama ispisne glave ¢e se osusiti i mozda necete mo¢i
ispisivati.

(4 Ako imate potrebu privremeno ukloniti spremnik tinte, osigurajte zastitu dijela za opskrbu tintom od
prljavstine i prasine. Spremnik tinte pohranite u istom okruzju kao pisa¢, tako da ulaz opskrbe tintom bude

okrenut bo¢no. Posto je ulaz opskrbe tintom opremljen ventilom namijenjenim za zadrzavanje ispustanja
prekomjerne tinte, nema potrebe za opskrbom vlastitih poklopaca ili ¢epova.

[d Uklonjeni spremnici tinte mogu sadrzavati tintu oko prikljucka za opskrbu, pa stoga pripazite da tinta ne bi
dospjela u okolno podrugje prilikom zamjene spremnika.

(4 Ovaj pisa¢ upotrebljava spremnike tinte opremljene zelenim ¢ipom koji nadgleda informacije kao sto je koli¢ina
preostale tinte u svakom spremniku. To znaci da ¢ak i ako se spremnik izvadi iz pisaca prije nego je potrosen,
jo§ uvijek mozete koristiti spremnik nakon $to ga vratite u pisac.
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[d Kako biste bili sigurni da ¢ete dobiti najbolju kvalitetu ispisa i kako biste zastitili ispisnu glavu pisaca, pisac ée
vas upozoriti da je potrebno zamijeniti spremnike kada razina tinte u njima dosegne sigurnosno ogranicenje.
Navedene koli¢ine ne uklju¢uju ovu rezervu.

[ ITako spremnici s tintom mogu sadrzavati reciklirane materijale, to ne utjece na rad ili u¢inkovitost ovog pisaca.

[ Specifikacije i izgled spremnika tinte podlijezu promjeni bez prethodne najave pobolj$anja.

[d Nemojte rastavljati ili vrsiti preinake na spremniku s tintom jer u protivnom necete mod¢i ispisivati na uobicajeni
nacin.

[d Navedene koli¢ine mogu se razlikovati ovisno o sadrzajima koje ispisujete, vrsti papira koju koristite, u¢estalosti

ispisa i uvjetima u okruzenju kao §to je temperatura.

[d Pazite da vam spremnici s tintom ne ispadnu iz ruke ili da s njima ne udarite o o$tre predmete jer bi u
protivnom moglo do¢i do curenja tinte.

Potrosnja tinte

[d Kako bi se odrzao optimalan rad ispisne glave, dio tinte se trosi iz svih spremnika, ne samo tijekom ispisa, nego
i tijekom postupaka odrzavanja kao $to su zamjena spremnika s tintom i ¢i§¢enja ispisne glave.

[ Tinta u spremniku s tintom koji je isporucen s pisacem djelomi¢no se trosi prilikom pocetnog postavljanja
pisaca. Kako bi proizvela ispis visoke kvalitete, glava vaseg pisaca bit ¢e potpuno ispunjena tintom. Ovim se
jednokratnim postupkom tro$i odredena koli¢ina tinte, stoga ¢ete s ovim spremnikom moze ispisati nesto manji
broj stranica nego sa sljede¢im spremnicima.

Serijski brojevi spremnika s tintom

Slijede $ifre za originalne Epsonove spremnike s tintom.

BK1, BK2: Black (Crna)

T04Q1

Epson preporucuje upotrebu originalnih Epsonovih spremnika. Epson ne moze jam¢iti kvalitetu ili pouzdanost
tinte koja nije originalna. Upotreba tinte koja nije originalna moze prouzrociti o$tecenje koje nije pokriveno
Epsonovim jamstvima i, pod odredenim okolnostima, moze prouzro¢iti nepravilan rad pisaca. Informacija o
razinama tinte koja nije originalna mozda nece biti prikazana.

Napomena:
(A Kodovi spremnika tinte ovise o lokaciji. Ispravne kodove u vasem podrucju provjerite s Epsonovom sluzbom podrske.

(A Korisnici u Europi za informacije o kapacitetima Epsonovih spremnika s tintom mogu posjetiti sliedecu internetsku
stranicu.

http://www.epson.eu/pageyield

Povezane informacije

= “Web-mjesto tehnicke podrske” na strani 197
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Nacin zamjene spremnika s tintom

Ako se upute o zamjeni prikazuju na upravljackoj plo¢i, dodirnite Upute kako biste zamijenili dok gledate
postupak.

m Maintenance Error

You need to replace the following ink cartridgeds)
Conlirm the procedure, and then replace them,

olnk Cartridge Cover °Hm\l Ta

.
ﬁ - Open A and replace the ink cartridge
-

BK1 T04Q1 [ | &
BK2 T04Q1 | | &

Ak You need 1o replace Wk Cartridge

Povezane informacije
= “Serijski brojevi spremnika s tintom” na strani 132

= “Mjere opreza pri zamjeni spremnika s tintom” na strani 131

Provjera razina tinte

Provjera preko upravljacke ploce
Dodirnite Etl na pocetnom zaslonu i odaberite Potro$ni materijali/ostalo za prikaz priblizne raspolozive razine
tinte.

Na ovaj pisa¢ su instalirana dva spremnika s crnom tintom. S obzirom da se spremnik s tintom prebacuje
automatski, mozete nastaviti s ispisom ¢ak i kad oba imaju nisku razinu tinte.

Kada koristite upravljacki program pisaca, mozZete provijeriti i preko ra¢unala.

Napomena:
Mozete nastaviti ispisivati dok je prikazana poruka niske razine tinte. Zamijenite spremnike tinte kada to bude potrebno.

Povezane informacije
= “Pristupanje upravljatkom programu pisa¢a” na strani 86

= “Pristupanje upravljackom programu pisa¢a” na strani 86

Kutija za odrzavanje

Mjere opreza pri zamjeni kutija za odrzavanje

Proditajte ove upute prije zamjene kutija za odrzavanje.
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[d Nemojte dirati dijelove prikazane na ilustraciji. To moze sprijeciti normalan rad, a vi se mozete umrljati tintom.

O w

=}

(d Ne naginjite istro$enu kutiju za odrzavanje dok je ne zatvorite u plasticnu vrecicu jer bi u protivnom moglo do¢i
do curenja tinte.

[d Ne izlazite kutiju za odrzavanje izravnoj suncevoj svjetlosti.
[d Ne drzite kutiju za odrzavanje na visokim ili preniskim temperaturama.

[d Nemojte ponovno upotrebljavati kutiju za odrzavanje koju ste izvadili i koja nije bila koriStena dulje vrijeme.
Tinta u kutiji za odrzavanje e se stvrdnuti ¢ime ¢e kutija izgubiti sposobnost daljnjeg upijanja.

[d Ne uklanjajte kutiju za odrzavanje i njen poklopac osim ako zamjenjujte kutiju za odrZavanje; u protivnom tinta
moze procuriti.

Sifra kutije za odrzavanje

Epson preporucuje upotrebu originalne Epsonove kutije za odrzavanje.
Sifra originalne Epsonove kutije za odrzavanje.

CT13T6713

Zamjena kutije za odrzavanje

Tijekom ciklusa ispisivanja vrlo mala koli¢ina suvi$ne tinte moze se nakupiti u kutiji za odrzavanje. Kako bi se
sprijecilo curenje tinte iz kutije za odrzavanje, pisac je dizajniran da zaustavi postupak ispisivanja kada se dosegne
grani¢na razina kapaciteta kutije za odrzavanje. Hoce li i koliko ¢esto to biti potrebno, ovisit ¢e o broju stranica i
vrsti materijala koji ispisujete te broju ciklusa ¢i$¢enja koji provodi pisac.

Kada se pojavi poruka koja upuc¢uje na zamjenu kutije za odrzavanje, pregledajte animacije prikazane na
upravljackoj plo¢i. Ako je potrebno izvrsiti zamjenu kutije, to ne znaci da je vas proizvod prestao raditi u skladu sa
svojim specifikacijama. Epsonovo jamstvo stoga ne pokriva troskove ove zamjene. To je dio koji korisnik moze
samostalno zamijeniti.

Napomena:
Ako je kutija za odrZavanje puna, nije moguce nastaviti s ispisivanjem dok ne zamijenite kutiju kako biste sprijecili curenje
tinte.

Povezane informacije

» “Sifra kutije za odrzavanje” na strani 134

= “Mjere opreza pri zamjeni kutija za odrzavanje” na strani 133
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Provjera raspolozivog prostora u kutiji za odrzavanje

Provjera preko upravljacke ploce
Dodirnite Etl na pocetnom zaslonu i odaberite Potro$ni materijali/ostalo za prikaz pribliznog raspolozivog
prostora u kutiji za odrzavanje.

Kada koristite upravljacki program pisaca, mozete provijeriti i preko racunala.

Povezane informacije
= “Pristupanje upravljackom programu pisa¢a” na strani 86

= “Pristupanje upravljackom programu pisa¢a” na strani 86

Staple Cartridge

Epson preporucuje primjenu originalnog Epson uloska s kopéom.

Zamjena Staple Cartridge

Slijedite korake u nastavku kako biste zamijenili spremnik sa spojnicama.

1. Otvorite prednji poklopac finisher unit.

«!

2. Uklonite drzac¢ staple cartridge.

~h
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3. Zamijenite staple cartridge.

Napomena:
Spremnik se ne moze ukloniti s drzaca ako nije prazan.

4. Instalirajte staple cartridge drzac.
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5. Zatvorite prednji poklopac.
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Mrezna usluga i podaci o softveru

U ovom odjeljku predstavljene su mrezne usluge i softverski proizvodi koji su dostupni za pisa¢ na web-mjestu
tvrtke Epson.

Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson
Scan 2)

Epson Scan 2 je aplikacija kojom se upravlja radom skenera. MoZete podesiti veli¢inu, rezoluciju, svjetlinu,
kontrast i kvalitetu skenirane slike. Aplikaciju Epson Scan 2 mozete pokrenuti iz kompatibilnog sucelja TWAIN.
Pogledajte korisni¢ku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Pokretanje u sustavu Windows
Napomena:

Za operativni sustav Windows Server, pobrinite se da je instalirana znacajka Dozivljaj radne povrsine.

[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Kliknite na gumb Start i odaberite EPSON > Epson Scan 2.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u gumbic¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2> Epson Scan 2.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Napomena:
Aplikacija Epson Scan 2 ne podrZava znacajku brze promjene korisnika u sustavu Mac OS. Iskljulite znalajku brze
promjene korisnika.

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2.

Povezane informacije

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 142

Dodavanje mreznog skenera

Prije uporabe Epson Scan 2, morate dodati mrezni skener.

1. Pokrenite softver i kliknite na Dodaj na zaslonu Postavke skenera.

Napomena:
A Ako je Dodaj posivijen, kliknite na Omogudi uredivanje.

[d Ako je prikazan glavni zaslon Epson Scan 2, vec je spojen sa skenerom. Ako se Zelite spojiti na drugi mrezu,
odaberite Skener > Postavke za otvaranje zaslona Postavke skenera.
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2. Dodajte mrezni skener. Unesite sljedece stavke i kliknite Dodaj.
[d Model: Odaberite skener na koji se Zelite spojiti.
(d Ime: Unesite naziv skenera koristec¢i najvise 32 znakova.

[J Trazi mrezu: Kad su racunalo i skener na istoj mrezi, prikazuje se IP adresa. Ako nije prikazana, kliknite na

gumb . Ako IP adresa dalje nije prikazana, kliknite na Unesite adresu i potom unesite ispravnu IP
adresu.

3. Na zaslonu Postavke skenera odaberite skener i zatim kliknite na U redu.

Povezane informacije

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 142

Aplikacija za konfiguriranje skeniranja preko racunala
(Document Capture Pro)

Document Capture Pro” je aplikacija koja omogucava konfiguriranje postavki za skenirane slike poslane s pisaca
na rac¢unalo preko mreze.

Nakon §to provjerite skeniranu sliku, na ra¢unalu mozete konfigurirati razne postavke skeniranja, kao $to su
format spremanja, gdje Cete spremiti skeniranu sliku i odrediste za proslijedivanje. Pojedinosti o koristenju
aplikacije pronadi ¢ete u odjeljku za pomo¢ u vezi Document Capture Pro.

* Nazivi su za operativni sustav Windows. Za operativni sustav Mac OS, naziv je Document Capture. Za operativni
sustav Windows Server, naziv je Document Capture Pro Server.

Pokretanje u sustavu Windows
[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > Document Capture Pro.

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Document Capture Pro.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Document Capture.
Povezane informacije

= “Skeniranje pomocu postavke registrirane u raunalu (Document Capture Pro)” na strani 66

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 142

139



Korisnic¢ki vodi¢

Mrezna usluga i podaci o softveru

Aplikacija za konfiguriranje radnji pisaca (Web Config)

Aplikacija Web Config se izvr§ava u web-pregledniku, kao $to su Internet Explorer i Safari, na ra¢unalu ili
pametnom uredaju. MozZete potvrditi stanje pisaca ili promijeniti postavke mrezne usluge i pisaca. Da biste koristili
Web Config, spojite pisa¢ i racunalo ili uredaj na istu mrezu.

Podrzani su slijedeci preglednici.

(0} Preglednik
Windows XP SP3 ili noviji Microsoft Edge, Internet Explorer 8 ili noviji, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 ili noviji Safari®, Firefox”, Chrome”
ios” Safari”
Android 2.3 ili noviji Zadani preglednik
Chrome OS” Zadani preglednik

* Koristite najnoviju inacicu.

Pokretanje programa Web Config u internetskom pregledniku

1. Provjerite IP-adresu pisaca.

Dodirnite ikonu mreze na po¢etnom zaslonu pisaca, a zatim dodirnite aktivni na¢in povezivanja kako biste
potvrdili IP adresu pisaca.

Napomena:
IP adresu mozete provjeriti i ispisivanjem izvjeséa o mreZnoj vezi.
2. Pokrenite web-preglednik na ra¢unalu ili pametnom uredaju, a zatim unesite IP adresu pisaca.
Format:
IPv4: http://IP adresa pisaca/
IPv6: http://[IP adresa pisaca]/
Primjeri:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Napomena:
Pomocéu pametnog uredaja Web Config moZete pokrenuti i putem zaslona za odrZavanje u usluzi Epson iPrint.

Povezane informacije

= “Uporaba opcije Epson iPrint” na strani 123

= “Opcije izbornika za Postavke mreze u dijelu Opée postavke” na strani 42

Pokretanje usluge Web Config u sustavu Windows

Kod spajanja ra¢unala na pisa¢ pomoc¢u WSD-a slijedite donje korake kako biste pokrenuli Web Config.
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1. Otvorite popis pisac¢a na ra¢unalu.

J Windows 10

Kliknite na gumb Start i zatim odaberite Windows sustav > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca
pod stavkom Hardver i zvuk.

J Windows 8.1/Windows 8

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisa¢a pod stavkom
Hardver i zvuk (ili Hardver).

[ Windows 7

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.

[J Windows Vista

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisa¢i unutar Hardver i zvuk.
2. Desnom tipkom mis$a kliknite na ikonu pisaca te odaberite Svojstva.

3. Odaberite karticu Web-servis i kliknite na URL.

Pokretanje usluge Web Config u sustavu Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisac.

2. Kliknite na Opcije i zalihe> Prikazi internetsku stranicu pisaca.

Alati za azuriranje softvera (Software Updater)

Aplikacija EPSON Software Updater trazi na internetu nove inacice softvera ili azuriranja za postojeci softver koje
po pronalasku instalira. Takoder mozete azurirati priru¢nik pisaca.

Napomena:
Operativni sustavi Windows Server nisu podrzani.

Metoda instalacije

Instalirajte Software Updater pomoc¢u dostavljenog diska sa softverom ili preuzmite najnoviju verziju s mrezne
stranice tvrtke Epson.

http://www.epson.com

Pokretanje u sustavu Windows
(1 Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > EPSON Software Updater.

[ Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbié za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

d Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi (ili Programi) > Epson Software > EPSON Software Updater.
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Napomena:
Takoder, mozete pokrenuti EPSON Software Updater klikom na ikonu pisaca na programskoj traci radne povrsine, a zatim
odabirom opcije AZuriranje softvera.

Pokretanje u sustavu Mac OS
Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > EPSON Software Updater.

Povezane informacije

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 142

Instalacija najnovijih aplikacija

Napomena:
Da biste ponovo instalirali neku aplikaciju, morate je najprije deinstalirati.

1. Provjerite jesu li pisac i racunalo spremni za komunikaciju te je li pisa¢ povezan na internet.

2. Pokrenite EPSON Software Updater.

Primjer na snimci zaslona odnosi se na operativni sustav Windows.

B £gaon Sofware Updater Y

Mew software is available in the table below.

Select your product O
Essential Product Updates
Software Status Version Size

Other useful software

Software Status Version Size

Auto update settings Total : - MB

Exit
3. Na operativnom sustavu Windows odaberite pisa¢ i kliknite na ¥ kako biste provjerili postoje li novije verzije
aplikacija.

4. Odaberite stavke koje zelite instalirati ili aZurirati, a zatim kliknite na gumb za instalaciju u donjem desnom
dijelu zaslona.

g Vazno:

Nemojte iskljucivati ni odspajati pisac dok se ne izvrsi aZuriranje, jer bi moglo do¢i do kvara pisaca.
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Napomena:
[d Najnovije aplikacije moZete preuzeti s web-mjesta tvrtke Epson.

http://www.epson.com

(A Ako se koristite operativnim sustavom Windows Server, ne mozete upotrebljavati aplikaciju Epson Software
Updater. Preuzmite najnovije aplikacije s web-mjesta tvrtke Epson.

Povezane informacije

= “Alati za azuriranje softvera (Software Updater)” na strani 141

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 144

Instaliranje upravljackog programa pisaca PostScript

Instaliranje upravljackog programa pisaca PostScript — Windows

1.

Pokrenite proces instalacije koriste¢i jednu od sljedec¢ih opcija.

(A Upotrijebite disk softvera isporucen s pisacem.

Umetnite disk softvera u ra¢unalo,pristupite sljede¢oj putanji mape i pokrenite SETUP64.EXE (ili
SETUP.EXE).

Driver\PostScript\WINX64 (ili WINX86)\SETUP\SETUP64.EXE (ili SETUP.EXE)
(d Upotrijebite internetsku stranicu.

Pristupite stranici vaseg pisaca sa sljedece internetske stranice, preuzmite upravljacki program pisaca
PostScript3 i zatim pokrenite izvr$nu datoteku.

http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (izvan Europe)

Odaberite svoj pisac.
Slijedite upute na zaslonu.

Odaberite nacin spajanja s mrezne veze ili USB veze.
[ Za mreznu vezu.
Prikazan je popis dostupnih pisaca na istoj mrezi.
Odaberite pisac koji Zelite koristiti.
(4 Za USB vezu.

Slijedite upute na zaslonu kako biste spojili pisa¢ na racunalo.

Slijedite upute na zaslonu kako biste instalirali upravljacki program pisaca PostScript.

Instaliranje upravljackog programa pisaca PostScript — Mac OS

Preuzmite program pisaca s Epsonove mreZne stranice za podrsku, a zatim ga instalirajte.

http://www.epson.eu/Support (Europa)

http://support.epson.net/ (izvan Europe)
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Trebate IP adresu pisaca tijekom instalacije upravljackog programa pisaca.

Dodirnite ikonu mreze na po¢etnom zaslonu pisaca, a zatim dodirnite aktivni na¢in povezivanja kako biste
potvrdili IP adresu pisaca.

Dodavanje upravljackog programa pisaca (samo za Mac OS)

1. Odaberite Znacajke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispisi i skeniraj, Ispisi i faksiraj).
2. Kliknite +, a zatim odaberite Dodaj drugi pisa¢ ili skener.

3. Odaberite svoj pisac i zatim kliknite Dodaj.

Napomena:
A Ako pisac nije na popisu, provjerite je li ispravno spojen na racunalo i je li ukljucen.

d Za USB, IB, ili Bonjour vezu, postavite rucno dodatnu ladicu za papir nakon $to ste dodali upravijacki program
pisaca.

Instaliranje upravljackog programa pisaca Epson
Universal (samo za Windows)

Upravljacki program pisa¢a Epson Universal je univerzalni PCL6 kompatibilan upravljacki program pisac¢a. Nakon
$to instalirate upravljacki program pisaca’, mozete ispisivati preko svakog Epsonovog pisaca koji podrzava ovaj
upravljacki program pisaca.

* Bududi da je to opdi upravljacki program pisaca, znacajke ispisa ograni¢ene su u odnosu na upravljacki program pisaca koji
je posebno namijenjen ovom pisacu.

Povezite pisa¢ na istu mrezu kao racunalo, a zatim slijedite postupak iz nastavka za instalaciju upravljackog

programa pisaca.

1. Izvr$nu datoteku upravljackog programa preuzmite na Epsonovoj internetskoj stranici za podrsku.
http://www.epson.eu/Support (samo za Europu)

http://support.epson.net/
2. Dvaput kliknite izvr$nu datoteku.

3. Slijedite upute na zaslonu za nastavak instalacijskog postupka.

Napomena:
Ako koristite racunalo sa sustavom i ne moZete preuzeti upravljacke programe s web-mjesta, instalirajte ih sa
softverskog diska koji ste dobili uz pisac. Pristupite dijelu ,,Driver\Universal”.

Deinstaliranje aplikacija

Prijavite se u administratorski racun na vagem racunalu. Unesite administratorsku lozinku ako je ra¢unalo od vas
zatraZi.
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Deinstaliranje aplikacija — Windows

Pritisnite gumb O dabiste iskljuc¢ili pisac.
Izadite iz svih pokrenutih programa.

Otvorite Upravljacku plocu:
[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Kliknite na gumb Start i odaberite Windows sustav > Upravljacka ploca.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploca.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca.

Otvorite Deinstaliranje programa (ili Dodaj ili ukloni programe):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/ Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Odaberite Deinstaliraj program u postavci Programi.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Dodaj ili ukloni programe.

Odaberite aplikaciju koju Zelite ukloniti.

Ne mozete deinstalirati upravljacki program pisaca ako postoji zadatak ispisa. Obrisite ili cekajte da se ispis
izvrsi prije deinstalacije.

Deinstaliranje aplikacija:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/ Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite na Deinstaliraj/promijeni ili Deinstaliraj.
(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Promijeni/ukloni ili Ukloni.

Napomena:
Ako se prikaze dijaloski okvir Kontrola korisnickog racuna, kliknite na Nastavi.

Slijedite upute na zaslonu.

Deinstaliranje aplikacija — Mac OS

1.

Preuzmite Uninstaller putem alata EPSON Software Updater.

Nakon $to jednom preuzmete Uninstaller, ne trebate ga preuzimati svaki puta kada Zelite izbrisati aplikaciju s
rac¢unala.

Pritisnite gumb O dabiste iskljucili pisac.
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3. Da biste deinstalirali upravljacki program pisaca odaberite Postavke sustava u ‘ izborniku > Pisadi i
skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje), a zatim uklonite pisac s popisa omogucenih pisaca.

4. Izadite iz svih pokrenutih programa.
5. Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Uninstaller.

6. Odaberite aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala i zatim kliknite na Uninstall.

g Vazno:

Program Uninstaller ce ukloniti sve upravljacke programe za tintni pisac Epson s vaseg racunala. Ako koristite
vise Epsonovih tintnih pisaca, i Zelite izbrisati samo neke upravljacke programe, prvo izbrisite sve, a zatim
ponovno instalirajte upravljacki program pisaca koji vam je potreban.

Napomena:

Ako ne mozete pronadi aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala na popisu aplikacija, tada postupak deinstalacije ne
moZete izvrsiti koristenjem programa Uninstaller. U tom slucaju, odaberite Idi na > Aplikacije > Epson Software i
odaberite aplikaciju koju Zelite deinstalirati te dovucite njezinu ikonu u ikonu Smece.

Povezane informacije

= “Alati za azuriranje softvera (Software Updater)” na strani 141

Ispis pomocu mrezne usluge

Koriste¢i uslugu Epson Connect dostupnu putem interneta, mozete ispisivati sa svog pametnog telefona, tableta,
osobnog racunala ili prijenosnog ra¢unala, bilo kada i bilo gdje. Kako biste mogli koristiti ovu uslugu, morate u
Epson Connect usluzi registrirati korisnika i pisac.

Znacajke dostupne putem interneta su slijedece.

[ Email Print

Kada $aljete e-postu s prilozima kao $to su dokumenti ili slike na adresu e-poste dodijeljenu pisacu, tu e-postu
zajedno s prilozima mozete ispisati s udaljene lokacije kao $to su ku¢ni ili uredski pisac.

(4 Epson iPrint

Ova aplikacija je za iOS i Android sustave i omogucava vam ispisivanje ili skeniranje s pametnog telefona ili
tableta. Mozete ispisivati dokumente, slike i mrezne stranice tako $to ih direktno posaljete na pisa¢ na istoj
bezi¢noj LAN mrezi.

[ Scan to Cloud

Ova aplikacija omoguc¢ava vam da skenirane podatke koje Zelite ispisati posaljete na drugi pisa¢. Takoder
mozete ucitati skenirane podatke na dostupne usluge oblaka.

[ Remote Print Driver

To je dijeljeni upravljacki program koji podrzava funkcija Remote Print Driver. Kad ispisujete pomocu pisaca na
udaljenoj lokaciji, moZete ispisivati tako da promijenite pisa¢ u prozoru uobic¢ajene aplikacije.

Pojedinosti pronadite na mreznoj stranici Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)
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Povezane informacije

= “Uporaba opcije Epson iPrint” na strani 123
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Odrzavanje

~

Cis¢enje pisaca

Ako ima prljavstine ili nejednakih boja na skeniranim podacima ili ispisanim dokumentima, ocistite staklo skenera
i ADF.

n Vazno:

Nikad ne cistite pisac alkoholom ili razrjedivacem. Navedene kemikalije mogu ostetiti pisac.

1. Otvorite poklopac za dokumente.

2. Upotrijebite mekanu krpicu za ¢i$¢enje povrsine i lijeve strane staklo skenera.

e

n Vazno:

Nemojte prejako pritiskati, grebati ili ostetiti povrsSinu stakla. Ostecenja na staklenoj povrsini mogu umanjiti
kvalitetu skeniranja.

Napomena:
Ako na staklenoj povrsini ima masnih mrlja ili drugih tesko uklonjivih materijala, upotrijebite malu koli¢inu sredstva
za Ciscenje stakla i uklonite mrlju mekom krpom. Nakon uklanjanja prljavstine, obrisite svu preostalu tekucinu.
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3. Mekanom krpom obrisite stakleni dio unutar ADF-a.

A

g

™

——
—_
\
N

Provjera spremnika Osigurac

osigura¢ automatski isklju¢uje napajanje ako se unutar pisaca pojavi kratki spoj. Jednom mjese¢no provedite
sliede¢e radnje. Cak i ako se promijene upute prekidaca ili polozaj gumba testa, koraci postupka nece se mijenjati.

Prekidac se moze promijeniti ili ukloniti bez najave.

1. Pritisnite gumb O dabiste iskljucili pisac.

Ostavite utikac spojen na uti¢nicu.
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2. Otvorite poklopac osigura¢a i pomocu predmeta s tankim vrhom kao $to je kemijska olovka pritisnite gumb za
testiranje.

T TEST
BUTTON

-0
0
@)

3. Prekida¢ osiguraca automatski se pomice na polozaj izmedu Uklju¢eno (ON) i Isklju¢eno (OFF).

Provjerite je li pokazatelj Zute boje.

( )
[[LOEET]
[/
[oN]
154
O T hon
- |20

4. Pomaknite prekida¢ na Isklju¢eno (OFF).

TEST

5.
=S
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5. Pomaknite prekida¢ na Ukljué¢eno (ON).

©0

2]

T
‘ BUTTON

A Pozor:

Ako sklopka radi drugacije od gore opisanoga, kontaktirajte s korisnickom podrskom tvrtke Epson ili
ovilastenog Epsonovog pruzatelja usluga.

Povezane informacije

= “Ukljucivanje i isklju¢ivanje pisa¢a” na strani 16

Provjera zacepljenih mlaznica

Ako su mlaznice zacepljene, ispisi ¢e postati blijedi ili se mogu pojaviti pruge. Ako se pojavio problem kvalitete
ispisa ili kad ispisujete vecu koli¢inu, preporucujemo uporabu znacajke provjere mlaznica. Ako su mlaznice
zalepljene, odistite ispisnu glavu.

g Vazno:

Nemojte otvarati poklopac spremnika s tintom niti iskljucivati pisac tijekom ciséenja glave. Ako Ciscenje glave nije
dovrseno, moZda necete moci ispisivati.

Napomena:
[d Zbog toga sto se za Ciscenje ispisne glave koristi nesto tinte, mozZda se nece moci provesti ako je razina tinte niska.

[ Susenje uzrokuje zacepljivanje. Kako biste sprijecili susenje tinte u mlaznicama ispisne glave, uvijek iskljucite pisac

pritiskom na tipku O Ne iskljucujte dovod struje pisaca niti iskljucujte osigurac dok je napajanje ukljuceno.
1. Dodirnite Postavke na po¢etnom zaslonu.
2. Dodirnite Odrzavanje.
3. Dodirnite Provj. mlaznice ispisne gl..
4. Slijedite upute sa zaslona kako biste odabrali izvor papira u koji ste umetnuli obi¢an papir veli¢ine A4.
5. Slijedite upute na zaslonu za ispis predloska za provjeru mlaznica.

6. Provijerite ispisani uzorak kako biste vidjeli jesu li mlaznice ispisne glave zacepljene.

Ako mlaznice nisu zacepljene, dodirnite U redu kako biste zavrsili.
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U redu

NG

7. Ako su mlaznice zaepljene, dodirnite NG kako biste o¢istili ispisnu glavu.

8. Nakon dovrsetka ¢i$¢enja, ponovno ispisite uzorak za provjeru mlaznica kako biste bili sigurni da nema
zacepljenja. Ako su mlaznice i dalje zacepljene, ponovite ¢i$c¢enje ispisne glave i pokrenite provjeru mlaznica.

Povezane informacije

= “Ukljucivanje i isklju¢ivanje pisa¢a” na strani 16

= “Opcije izbornika za Odrzavanje” na strani 44
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Rjesavanje problema

Opis na zaslonu

Potvrdivanje Pomo¢ bilo kada

Motete dodirnuti @ na zaslonu kako bi se pokazao popis Pomo¢ i odaberite stavku koju Zelite provjeriti.

=) (2 03

t Stered
uments

e,

Quick Dial Settings

Troubleshooting How To...
ARC Poor Print Quality (a Load paper
2 Quality issues on scanned image Place Qriginals
B o " B reeomw
=1 Cannol print from network i 2
] connacted computar E US8 memary connection
] There are Ink smears on the front [J4, Assign Paper Source for Selected
L4 orback of the paper == Featurs
o
E Prints on wiong paper =5 Use various fax leatures
= Cannot print fram USB connected ) = WiFi Setup )

JobiSlalus

Smjernice tijekom rada

Poruka greske i gumb smjernice prikazat ¢e se ako prilikom rada dode do greske. Gumb za smjernice mozete
dodirnuti ako zelite provjeriti proceduru za rjesavanje problema.
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Za animacije stalno se ponavlja prikaz radnje 1. Dodirnite za prebacivanje na sljede¢u proceduru.

m Maintenance Error

You need lo replace the following ink canlridge(s).
Confirm the procedure, and then replace them.

o Ink Cartridge Cover ° How Tao.
- Open A and replace the ink cariridge
"
=
-—
= BK1 T04Q1 | #
- BK2 T04Q1 I o

“ Mansenance Enmor

You reed o replace the following ink carrdges|.
replacs tham.

Conlirs [his procadons, and Ban

(BB0E

Cpen A ok Cadridige Coaver

Uklanjanje zaglavljenog papira

Ako dode do zaglavljivanja papira, na zaslonu ¢e se prikazati gumb i poruka. Dodirnite gumb i slijedite upute sa
zaslona kako biste provjerili gdje se zaglavio papir i uklonili ga.

A Pozor:

Nikada ne dirajte probijajuce dijelove kako biste izbjegli ozljede kada uklanjate papir iz unutrasnjosti pisaca.

Vazno:

Pazljivo uklonite zaglavljeni papir. Uklanjanje papira silom moZe prouzrociti ostecenje pisaca.

Povezane informacije
= “Opis na zaslonu” na strani 153

= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26
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Papir se cesto zaglavljuje

[J Provjerite moze li se koristiti na ovom proizvodu.

[d Provjerite postavke i broj listova.

[d Provjerite stanje papira. Ako je papir upio vlagu, postane valovit ili se iskrivi §to moze uzrokovati probleme.
[d Ako se papir Cesto zaglavljuje, pokusajte koristiti novootvoreni papir.

(4 Papir koji ste otvorili ¢uvajte u zatvorenoj plasti¢noj vrecici.

[d Pokusajte onemoguditi Prioritet brzine ispisa. Na po¢etnom zaslonu dodirnite Postavke > Opce postavke >
Postavke pisaca > Prioritet brzine ispisa, a zatim onemogucite postavku.

Povezane informacije

= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26
= “Nepodrzane vrste papira” na strani 29

= “Rukovanje papirom” na strani 29

= “Skladistenje papira” na strani 30

= “Postavljanje vrste papira” na strani 32

Papir je zamrljan ili izguljen

(d Provjerite moze li se koristiti na ovom proizvodu.

[ Provjerite kako umetnuti papir i broj listova.

[ Provjerite stanje papira. Ako je papir upio vlagu, postane valovit ili se iskrivi §to moze uzrokovati probleme.
[d Ako je papir ¢esto zamrljan ili izguljen, pokusajte koristiti novootvoreni papir.

(4 Papir koji ste otvorili ¢uvajte u zatvorenoj plasti¢noj vrecici.

[d Pokusajte staviti nacin Deblji papir. Dodirnite Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca > Deblji papir.
Pogledajte LCD zaslon pisac¢a s moguéim postavkama.

(4 Ako je papir i dalje razmazan nakon aktiviranja opcije Deblji papir, smanjite gusto¢u ispisa ili kopiranja.

(J Kod ru¢nog dvostranog ispisivanja pazite da se tinta sasvim osusi prije ponovnog umetanja papira.

Povezane informacije

= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26
= “Nepodrzane vrste papira” na strani 29

= “Rukovanje papirom” na strani 29

= “Skladistenje papira” na strani 30

= “Postavljanje vrste papira” na strani 32

Citanje poruka na zaslonu LCD

Ako se na zaslonu prikaze poruka o pogresci, slijedite upute prikazane na zaslonu ili sljedeca rjesenja kako biste
razrijesili taj problem.
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Poruke o pogreskama

Rjesenja

Greska pisaca. Iskljucite i ponovo ukljucite
napajanje. Za pojedinosti pogledajte
dokumentaciju.

Uklonite papir iz pisaca i odspojite dodatne jedinice. Ako se poruka o
pogresci prikazuje i nakon isklju¢ivanja i ponovnog ukljucivanja pisaca,
zapisite kod greske i obratite se Epson korisnickoj podrsci.

Pogreska pisaca. Za pojedinosti pogledajte
dokumentaciju.

Pisac je mozda ostecen. Obratite se Epsonovoj podrici ili ovlastenom
Epsonovom pruzatelju usluga kako biste zatraZili popravak. Medutim,
mozda su dostupne znacajke koje ne ukljucuju ispis, poput skeniranja.

Ispis nije moguc¢ jer XX ne radi. Mozete ispisivati
s druge kasete.

Iskljucite napajanje pa ga ponovno ukljucite, a zatim ponovno umetnite
kaseta s papirom. Ako se jos$ uvijek prikazuje poruka o pogresci, obratite
se Epsonovoj podrici ili ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga kako
biste zatraZili popravak.

Greska tvrdog diska. Iskljucite i ponovno
ukljucite pisac. Ako se greska i dalje pojavljuje,
kontaktirajte s XXXXXXXX.

Tvrdi disk je o$tec¢en. Za zamjenu tvrdog diska uredaja obratite se
Epsonovoj podrici ili ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga.

Ako je tvrdi disk ostecen, mozda necete modi ispisivati ili kopirati
sljedece stavke.

[ Dokumente koji sadrze slike.

(1 Mozda nece uspjeti kopiranje vise od 50 stranica Tekst i slika A4
dokumenata.

XXXxxxx se priblizava kraju vijeka trajanja.

Kad je vrijeme za zamjenu potro$nih materijala, pisac se nece modi
koristiti. Obratite se Epsonu ili ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga
kako biste zatrazili zamjenu.

XXXXXxx se priblizava kraju vijeka trajanja.

Obratite se Epsonovoj podrici ili ovlaStenom Epsonovom pruzatelju
usluga.

XXXXXXX je na kraju vijeka trajanja. Zamijenite ga.

Obratite se Epsonovoj podrici ili ovlastenom Epsonovom pruzatelju
usluga.

Morate zamijeniti sljedeci spremnik tinte.
Potvrdite postupak i zatim ga zamijenite.

Kako bismo osigurali vrhunsku kvalitetu ispisa i zastitili ispisnu glavu,
dizajniran je tako da zaustavlja rad prije nego se tinta potpuno potrosi.
Zamijenite ga novim spremnikom tinte.

Kombinacija IP adrese i podmrezne maske nije
ispravna. Za vise pojedinosti pogledajte
dokumentaciju.

Unesite ispravnu IP adresu ili zadani pristupnik. Obratite se
administratoru vase mreze za pomoc.

Za uporabu usluge oblaka azurirajte korijenski
certifikat u programu Epson Web Config utility.

Pokrenite Web Config i zatim aZurirajte korijenski certifikat.

Provjerite jesu li postavke prikljucka pisaca (kao
$to je IP adresa) ili upravljacki program pisaca
ispravni prema racunalu.

Putem racunala provijerite jesu li postavke

priklju¢ka ili upravljacki program pisaca ispravni.

Pogledajte dokumentaciju za pojedinosti.

Pobrinite se da je ulaz pisaca ispravno odabran u Svojstvo > Ulaz u
izborniku Pisac¢ na sljedeci nacin.

USB spajanje: USBXXX

Spajanje na mrezu: EpsonNet Print Port

Nacin rada za oporavak

Pisac se pokrenuo u nacinu rada za oporavak, jer azuriranje upravljackog
programa nije uspjesno izvedeno. Slijedite ove korake prilikom
ponovnog pokusaja azuriranja upravljackog programa.

1. Povezite racunalo i pisa¢ putem USB kabela. (Kada se pisa¢ nalazi u
nacinu rada za oporavak, azuriranje upravljackog programa se ne moze
izvrsiti putem mrezne veze.)

2. Posjetite Epsonove lokalne mrezne stranice kako biste procitali daljnje
upute.
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Povezane informacije

= “Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrike” na strani 197

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 142

Kod pogreske u izborniku stanja

Ako se zadatak ne zavrsi uspjesno, provjerite kod pogreske prikazane unutar povijesti svakog zadatka. Mozete

provjeriti kodove pogreske pritiskom na gumb @, a zatim dodirom na Status zadatka. Pogledajte ovu tablicu u
kojoj ¢ete pronaci probleme i rjesenja.

Kod

Problem

Rjesenje

001

Uredaj se iskljucio zbog nestanka struje.

101

Memorija je puna.

Isprobajte savjete navedene u nastavku kako biste
smanijili veli¢inu zadatka ispisa.

[ Smanjite kvalitetu ispisa i razlucivost.
1 Promijenite postavke formata.

1 Smanjite broj slika, slova ili fontova koristenih u
zadatku ispisa.

102

Razvrstani ispis nije uspio zbog manjka dostupne
memorije.

Isprobajte savjete navedene u nastavku kako biste
smanijili veli¢inu zadatka ispisa. Ako ne zelite koristiti
ove savjete, pokusajte ispisivati jedan po jedan
primjerak.

1 Smanjite kvalitetu ispisa i razlucivost.
[ Promijenite postavke formata.

d Smanjite broj slika, slova ili fontova koristenih u
zadatku ispisa.

103

Kvaliteta ispisa je losija zbog manjka dostupne
memorije.

Ako ne Zelite smanijiti kvalitetu ispisa, iskusajte
sljedece savjete za smanjenje velic¢ine ispisa.

[ Promijenite postavke formata.

d Smanjite broj slika, slova ili fontova koristenih u
zadatku ispisa.

104

Obrnuti ispis nije uspio zbog manjka dostupne
memorije.

Ako ne Zelite koristiti obrnuti ispis, iskusajte sljedece
savjete za smanjenje veli¢ine ispisa.

[ Smanjite kvalitetu ispisa i razlucivost.
(d Promijenite postavke formata.

d Smanjite broj slika, slova ili fontova koristenih u
zadatku ispisa.

106

Ne mozete ispisivati zadatke putem rac¢unala zbog
omogucenih postavki za kontrolu pristupa.

Obratite se administratoru pisaca.
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Kod

Problem

Rjesenje

107

Provjera autenti¢nosti korisnika nije uspjela. Zadatak
je otkazan.

(4 Molimo provijerite ispravnost korisnickog imena i
lozinke.

(A Dodirnite Postavke > Op¢e postavke >
Administracija sustava > Sigurnosne postavke
> Kontrola pristupa. Omogucdite funkciju
ogranicenja korisnika, a zatim dopustite posao
bez podataka o provjeri autenti¢nosti.

108

Podaci o povjerljivom zadatku su obrisani kada je
pisac bio iskljucen.

110

Zadatak pisaca bio je ispisan na jednoj strani jer
ulozZeni papir ne podrzava dvostrani ispis.

Ako Zelite dvostrani ispis, umetnite papir koji
podrzava dvostrani ispis.

111

Dostupna memorija je pri kraju.

Isprobajte savjete navedene u nastavku kako biste
smanijili veli¢inu zadatka ispisa.

1 Smanjite kvalitetu ispisa i razlucivost.
[ Promijenite postavke formata.

d Smanjite broj slika, slova ili fontova koristenih u
zadatku ispisa.

120

Komunikacija s posluziteljem koji se povezan
pomocu otvorene platforme nije moguca.

Provjerite postoji li pogreska na posluzitelju ili mrezi.

130

Razvrstani ispis nije uspio zbog manjka dostupne
memorije.

Isprobajte savjete navedene u nastavku kako biste
smanijili veli¢inu zadatka ispisa. Ako ne zelite koristiti
ove savjete, pokusajte ispisivati jedan po jedan
primjerak.

(1 Smanjite kvalitetu ispisa i razlucivost.
(1 Promijenite postavke formata.

[ Smanjite broj slika, slova ili fontova koristenih u
zadatku ispisa.

131

Obrnuti ispis nije uspio zbog manjka dostupne
memorije.

Ako ne zelite koristiti obrnuti ispis, iskusajte sljedece
savjete za smanjenje veli¢ine ispisa.

1 Smanjite kvalitetu ispisa i razlucivost.
[ Promijenite postavke formata.

d Smanjite broj slika, slova ili fontova koristenih u
zadatku ispisa.

132

Ispis nije mogu¢ zbog manjka dostupne memorije.

Isprobajte savjete navedene u nastavku kako biste
smanijili veli¢inu podataka ispisa.

[ Smanijite veli¢inu papira.

1 Pojednostavnite podatke smanjenjem broja slika
u podacima ispisa ili smanjite broj tipova fonta.

133

Dvostrani ispis nije mogu¢ zbog manjka dostupne
memorije. Ispisat ¢e se samo jedna strana.

Isprobajte savjete navedene u nastavku kako biste
smanijili veli¢inu podataka ispisa.

[ Smanijite veli¢inu papira.

(1 Pojednostavnite podatke smanjenjem broja slika
u podacima ispisa ili smanjite broj tipova fonta.
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Kod Problem Rjesenje

141 Gresdka na tvrdom disku pisaca. Zadatak je otkazan. Za zamjenu tvrdog diska obratite se Epsonovoj

podrsci ili ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga.

151 Ispis nije uspio jer se korisni¢ko ime prijave i Provjerite jeste li se prijavili s istim korisni¢kim

korisni¢ko ime povezano s povjerljivim zadatkom ne imenom koje je povezano s povjerljivim zadatkom.
podudaraju.

301 Na uredaju za pohranjivanje podataka nema [ Povecajte prostor za pohranu na uredaju za

dovoljno dostupnog prostora za pohranu podataka. pohranjivanje podataka.

(1 Smanjite broj dokumenata.

[ Smanjite razlucivost skeniranja ili povecajte
stupanj kompresije kako bi se smanjila veli¢ina
skenirane slike.

302 Na uredaj za pohranjivanje podataka nije moguce Onemogucdite ogranicenje pohrane podataka na

pohraniti podatke. uredaju za pohranjivanje podataka.

303 Nije stvorena mapa za spremanje skenirane slike. Umetnite drugi uredaj za pohranjivanje podataka.

304 Uredaj za pohranjivanje podataka je uklonjen. Ponovno umetnite uredaj za pohranjivanje podataka.

305 Doslo je do pogreske prilikom pohrane podataka na Ako vanjskom uredaju pristupate s racunala,

uredaj za pohranjivanje podataka. pricekajte neko vrijeme pa pokusajte ponovno.
306 Memorija je puna. Pricekajte da se ostali zadaci u tijeku dovrse.
307 Veli¢ina skenirane slike premasuje maksimalno Smanijite razlucivost skeniranja ili povecajte stupanj
ogranicenje. (Skeniraj na memorijski uredaj) kompresije kako bi se smanjila veli¢ina skenirane
slike.

311 Doslo je do pogreske DNS. [ Dodirnite Postavke > Op¢e postavke >
Postavke mreze > Napredno > TCP/IP, a zatim
provjerite postavke DNS-a.

[ Provjerite postavke DNS za posluzitelj, racunalo ili
pristupnu tocku.

312 Doslo je do pogreske prilikom provjere autenti¢nosti. Dodirnite Postavke > Op¢e postavke > Postavke

mreze > Napredno > Posluzitelj za e-postu >

Postavke posluzitelja, a zatim provjerite postavke

posluzitelja.

313 Doslo je do pogreske u komunikaciji. [ Ispisite izvjeSce o mreznoj vezi kako biste

provjerili je li pisa¢ povezan s mrezom.

(1 Dodirnite Postavke > Op¢e postavke >
Postavke mreze > Napredno > Posluzitelj za e-
postu > Postavke posluzitelja kako biste
provjerili jesu li postavke posluZitelja e-poste
ispravne. Uzrok greske mozete provjeriti
pokretanjem provjere veze.

(d Nacini provjere autenti¢nosti za postavke i
posluzitelj e-poste mozda se ne podudaraju. Ako
ste odabrali Iskljuci za nacin provjere
autenti¢nosti, nacin provjere autenti¢nosti za
posluzitelj e-poste namjestite na Nema.
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Kod Problem Rjesenje

314 Veli¢ina podataka premasuje maksimalnu veli¢inu 1 Povecajte velicinu znacajke Maks. veli¢ina
datoteke u privitku. priloga unutar postavki skeniranja.

[ Smanjite razlucivost skeniranja ili povecajte
stupanj kompresije kako bi se smanjila veli¢ina
skenirane slike.

315 Memorija je puna. Pokusajte ponovno nakon 3to se ostali zadaci u tijeku

dovrse.

321 Doslo je do pogreske DNS. (1 Dodirnite Postavke > Op¢e postavke >
Postavke mreze > Napredno > TCP/IP, a zatim
provjerite postavke DNS-a.

[ Provjerite postavke DNS za posluzitelj, racunalo ili
pristupnu tocku.

322 Doslo je do pogreske prilikom provjere autenti¢nosti. Provjerite postavke Lokacija.

323 Doslo je do pogreske u komunikaciji. 1 Provijerite postavke Lokacija.

[ Ispisite izvjesce o mreznoj vezi kako biste
provjerili je li pisa¢ povezan s mrezom.

324 Datoteka s istim nazivom vec postoji u navedenoj 1 Obrisite datoteku s istim nazivom.
mapt. (1 Promijenite predmetak naziva datoteke u

Postavke datoteka.
325 U navedenoj mapi nema dovoljno prostora za (1 Povecajte prostor za pohranu u navedenoj mapi.
h .

326 pohrant 1 Smanjite broj dokumenata.

d Smanjite razlucivost skeniranja ili povecajte
stupanj kompresije kako bi se smanjila veli¢ina
skenirane slike.

327 Memorija je puna. Pricekajte da se ostali zadaci u tijeku dovrse.

328 Odrediste je pogresno ili ne postoji. Provjerite postavke Lokacija.

329 Veli¢ina skenirane slike premasuje maksimalno Smanijite razluivost skeniranja ili povecajte stupanj
ogranicenje. (Skeniraj u mreznu mapu ili na kompresije kako bi se smanjila veli¢ina skenirane
posluzitelj FTP) slike.

331 Doslo je do pogreske u komunikaciji. Ispisite izvjesce o mreznoj vezi kako biste provijerili je

li pisa¢ povezan s mrezom.

332 U odabranom prostoru za pohranu nema dovoljno Smanijite broj dokumenata.
dostupnog prostora za pohranu skenirane slike.

333 Odrediste nije moguce pronadi jer je informacija o Ponovno odaberite odrediste.
odredistu ucitana na posluzitelj prije slanja skenirane
slike.

334 Doslo je do pogreske tijekom slanja skenirane slike. -

341 Doslo je do pogreske u komunikaciji. [ Provjerite prikljucke za pisac i racunalo. Ako se

povezujete preko mreze, ispisite izvjeS¢e o
mreznoj vezi kako biste provjerili je li pisac
povezan s mrezom.

[ Provjerite je li aplikacija Document Capture Pro
instalirana na racunalo.
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Povezane informacije
= “Opcije izbornika za Postavke mreze u dijelu Opée postavke” na strani 42
= “Opcije izbornika za Postavke web usluge u dijelu Opée postavke” na strani 43

= “Umetanje i uklanjanje vanjskog USB uredaja” na strani 36

Problemi s kopiranjem

Kopiranje nije moguce

[d Ovaj pisa¢ ima znacajku koja omogucava administratoru da ogranici radnje korisnika. Morate imati korisnicko
ime i lozinku kada Zelite kopirati. Obratite se administratoru pisaca ako ne znate lozinku.

[d Ne mozete kopirati ako je u pisacu doslo do greske, kao $to je zaglavljeni papir. Provjerite upravljacku plo¢u
pisaca i slijedite upute na zaslonu kako biste uklonili gresku.

Povezane informacije
= “Kontrola pristupa i prijava” na strani 22
= “Opis na zaslonu” na strani 153

= “Uklanjanje zaglavljenog papira” na strani 154

Problemi s kvalitetom ispisa

Pojavljuju se pruge ili boja nije prava

Mlaznice ispisne glave mozda su zacepljene. Izvrsite provjeru mlaznice kako biste provjerili jesu li zacepljene
mlaznice ispisne glave. O¢istite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.

Neujednacene boje, razmazivanje, tockice ili ravne pruge na kopiranoj slici

[ Odistite staklo skenera i automatski ulaga¢ dokumenata (ADF).
[d Ne pritiscite prejako izvornik kad kopirate na staklo skenera.

[d Ako je papir zamrljan, smanjite gustocu ispisa putem upravljacke ploce.
Povezane informacije

= “Cicenje pisaa” na strani 148

= “Opcije izbornika za kopiranje” na strani 50

Valovite sare (moiré) pojavljuju se na ispisanoj slici

Promijenite postavku smanjenja ili povecanja izvornika ili namjestite izvornik pod malo drugacijim kutom.
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Povezane informacije

= “Opcije izbornika za kopiranje” na strani 50

Slika koja je prikazana na poledini izvornika pojavljuje se na kopiranoj slici

[d Ako je izvornik tanak, postavite ga na staklo skenera i zatim ga prekrijte komadom crnog papira.

[d Smanjite postavku gustoce zadatka ispisa na upravljackoj ploci.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za kopiranje” na strani 50

Nije moguce kopiranje na ocekivani nacin

Polozaj, velic¢ina ili margine ispisa su neispravni

[d Kada postavljate izvornike na ADF, pomaknite rubne vodilice do rubova papira.

(4 Prilikom postavljanja izvornika na staklo skenera poravnajte kut izvornika s kutom oznacenim simbolom na
okviru staklo skenera. Ako su rubovi kopije odsjeceni, malo pomaknite izvornik od kuta.

(d Kod stavljanja originala na staklo skenera, ocistite staklo skenera i poklopac dokumenta. Ako na staklenoj
povrsini ima prasine ili mrlja, podrudje kopiranja moze obuhvatiti i prasinu ili mrlje, uslijed ¢ega moze do¢i do
pogresnog polozaja kopiranja ili slika moze postati mala.

(d Odaberite odgovarajucu Veli¢ina dokumenta u postavkama kopiranja.

(d Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice do rubova papira.

Povezane informacije
= “Postavljanje izvornika” na strani 32
= “Cis¢enje pisaca” na strani 148

= “Opcije izbornika za kopiranje” na strani 50

Problemi sa skeniranjem

Skeniranje se ne pokrece

[d Ako skenirate pomo¢u automatskog ulagac¢a dokumenata (ADF), provjerite jesu li pokrov dokumenata i
poklopac automatskog ulaga¢a dokumenata (ADF) zatvoreni.

[ Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisac i racunalo. Ako upotrebljavate USB koncentrator, pokusajte pisa¢ povezati
izravno s ra¢unalom.
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[d Ako pisa¢ prikljucite na SuperSpeed USB ulaz pomoc¢u USB 2.0 kabela, na nekim ra¢unalima moze do¢i do
pogreske u komunikaciji. U tom slu¢aju ponovno prikljudite pisa¢ na jedan od sljede¢ih nacina.

[ Upotrijebite USB 3.0 kabel.
[ Prikljucite pisa¢ na Hi-Speed USB ulaz na racunalu.
[ Prikljucite pisa¢ na SuperSpeed USB ulaz koji nije generirao pogresku u komunikaciji.
[d Ako vrsite skeniranje u visokoj razlu¢ivosti preko mreze, moze se pojaviti greska u komunikaciji. Smanjite
razlucivost.

[d Pobrinite se da je odabran odgovarajuci pisa¢ (skener) u programu Epson Scan 2.

Provjerite otkriva li se pisac ili ne pri koristenju sustava Windows

U sustavu Windows provijerite je li pisa¢ (skener) prikazan u postavci Skener i kamera. Pisa¢ (skener) trebao se
prikazivati pod nazivom ,,EPSON XXXXX (naziv pisa¢a)”. Ako pisa¢ (skener) nije prikazan u navedenoj postavci,
deinstalirajte i ponovno instalirajte aplikaciju Epson Scan 2. Procitajte sljedece upute za pristupanje stavci Skener i
kamera.

J Windows 10

Kliknite na gumb Start i odaberite Windows System > Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za
pretrazivanje te zatim kliknite na Prikazi skenere i kamere i provjerite je li pisa¢ prikazan.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrsina > Postavke > Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za pretrazivanje
te zatim kliknite na PrikaZi skener i kameru i provjerite je li pisa¢ prikazan.

(d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za pretrazivanje te
zatim kliknite na Prikazi skenere i kamere i provjerite je li pisa¢ prikazan.

(J Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Hardver i zvuk > Skeneri i kamere i provjerite je li
pisac prikazan.

(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Skeneri i kamere i provjerite
je li pisa¢ prikazan.

Povezane informacije
= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 144

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 142

Problemi sa skeniranim slikama

Prilikom skeniranja na staklu skenera pojavljuju se neravhomjerne boje,
prljavstina, tocke i sl.

[ Ocistite staklo skenera.

(4 Uklonite smece i prljavstinu s izvornika.
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[d Ne priti$¢ite snazno izvornik ili poklopac dokumenta. Ako primijenite preveliku silu, mogle bi se pojaviti mrlje,
tocke i mutan prikaz.

Povezane informacije

= “Cis¢enje pisaca” na strani 148

Pojavljuju se ravne crte prilikom skeniranja s ADF

1 Odistite ADF.

Na slici se pojavljuju ravne crte ako u ADF ude smece ili prljavstina.

(4 Uklonite smece i prljavstinu s izvornika.

Povezane informacije

= “Cidcenje pisa¢a” na strani 148

Losa kvaliteta slike

(d U programu Epson Scan 2 namjestite sliku koriste¢i stavke kartice Napredne postavke i potom skenirajte.

(4 Ako je rezolucija slaba, pokusajte je povecati i ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 76

Pomak u pozadini slika

Slike na poledini izvornika mogu se pojaviti na skeniranoj slici.

4 U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim prilagodite Svjetlina.

Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o postavkama na kartici Glavne postavke > Vrsta slike ili
drugim postavkama na kartici Napredne postavke.

4 U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim Opcija slike > Poboljsanje teksta.

(J Kod skeniranja sa stakla skenera namjestite crni papir ili stolni podmetac preko izvrornika.

Povezane informacije
= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 76

= “Postavljanje izvornika” na strani 32

Tekst je zamagljen

(d U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim Opcija slike > PoboljSanje teksta.

4 U programu Epson Scan 2, kada je opcija Vrsta slike na kartici Glavne postavke postavljena na Crno-bijelo,
prilagodite Prag na kartici Napredne postavke. Kada povecate Prag, crno se prosiruje.
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[d Kada je razlucivost niska, pokusajte je povecati i zatim ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 76

Pojavljuju se moiré uzorci (mrezaste sjene)

Ako je izvornik ispisani dokument, na skeniranoj slici mogli bi se pojaviti moiré uzorci (mrezaste sjene).

(d Na kartici Napredne postavke u sklopu Epson Scan 2 odaberite Uklanj. dvost. Redova.

L J—
|
[d Promijenite razlucivost i ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 76

Nije moguc ispis odgovarajuceg podrucja na stalku skenera

[d Pobrinite se da je izvornik namjesten pravilno na oznakama za centriranje.
(4 Ako nedostaje rub skenirane slike, lagano odmaknite izvornik od ruba skeniranog stakla.

[d Kod skeniranja iz upravljacke ploce i odabira funkcije automatskog obrezivanja skeniranog podru¢ja, uklonite
sav otpad ili prljavstinu sa stakla skenera i poklopca dokumenta. Ako nema otpada ni prljavitine oko izvornika,
raspon skeniranja se $iri kako bi ga obuhvatio.

Povezane informacije
= “Postavljanje izvornika” na strani 32

= “Ciscenje pisa¢a” na strani 148

Tekst nije pravilno prepoznat kod spremanja u formatu Pretrazivi PDF

d U prozoru Mogu¢nosti formata slike u programu Epson Scan 2 provijerite je li Tekstualni jezik pravilno
postavljen na kartici Tekst.

[ Provjerite je li izvornik pravilno namjesten.
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[d Upotrijebite izvornik s jasnim tekstom. Prepoznavanje teksta moze biti slabije kod sljede¢ih tipova izvornika.

[ Izvornici koji su nekoliko puta kopirani

[ Izvornici primljeni faksom (pri niskoj razlucivosti)

[ Izvornici s nedovoljnim razmakom slova ili redova

[ Izvornici s poravnatim redovima ili potcrtano preko teksta
(d Izvornici s rukom napisanim tekstom

J Izvornici s naborima ili zguzvanim dijelovima

(4 U programu Epson Scan 2, kada je opcija Vrsta slike na kartici Glavne postavke postavljena na Crno-bijelo,

prilagodite Prag na kartici Napredne postavke. Kada povecate Prag, prosirit ¢e se crno podrudje.

(d U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim Opcija slike > PoboljSanje teksta.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 76

Ne mogu serijesiti problemi na skeniranoj slici

Ako ste isprobali sva rjeSenja i niste rijesili problem, inicijalizirajte postavke Epson Scan 2 koriste¢i Epson Scan 2
Utility.

Napomena:
Epson Scan 2 Utility je aplikacija koja se isporucuje uz Epson Scan 2.

1.

Pokrenite Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 10/Windows Server 2016
Kliknite gumb Start i odaberite EPSON > Epson Scan 2 Utility.
([ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.

d Mac OS
Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

Odaberite karticu Ostalo.

Kliknite na Resetiraj.

Napomena:
Ako inicijalizacija ne rijesi problem, deinstalirajte i ponovno instalirajte Epson Scan 2.

Povezane informacije

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 144

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 142
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Skenirane slike ne mogu se spremiti u dijeljenu mapu

Provjera poruka na pisacu

Poruke greske prikazane su na upravljackoj plo¢i pisaca kada se greska pojavi.

Poruke Rjesenja
Pogreska DNS-a. Provjerite postavke za | [ Uvjerite se da su adresa na popisu kontakata na pisacu i adresa dijeljene mape
DNS. iste.
[ Ako je IP-adresa racunala staticka i zadana ru¢no, promijenite naziv racunala u
putanji mreze za IP-adresu.
Primjer: \\EPSONO2\SCAN do \\192.168.xxx.xxx\SCAN
[ Pobrinite se da je racunalo uklju¢eno i da nije u stanju mirovanja. Ako je
racunalo u staju mirovanja, ne mozete spremiti skenirane slike u dijeljenu
mapu.
[ Privremeno onemogucite vatrozid racunala i sigurnosni softver. Ako to ukloni
gresku, provjerite postavke u sigurnosnom softveru.
1 Ako je kao mrezno mjesto izabrana Javna mreza, ne mozete spremiti
skenirane slike u dijeljenu mapu. Zadajte postavke prosljedivanja za svaki ulaz.
(1 Ako koristite prijenosno racunalo, a IP-adresa je zadana kao DHCP, IP-adresa
moze se promijeniti kod novog spajanja na mrezu. Ponovno pribavite IP-
adresu.
[ Pobrinite se da je DNS postavka ispravna. Kontaktirajte s vasim
administratorom mreze u vezi s DNS postavkama.
(d Naziv racunala i IP-adresa mogu se razlikovati ako nije azurirana tablica

upravljanja DNS posluziteljem. Kontaktirajte vaseg administratora DNS
posluzitelja.

Pogreska autentikacije. Provjerite
nacin autentikacije, autenticirani racun
i autenticiranu lozinku.

Uvjerite se da su korisnicko ime i lozinka to¢ni na racunalu i u kontaktima na
pisacu. Takoder se uvjerite da lozinka nije istekla.

Pogreska u komunikaciji. Provjerite Wi-
Fi/mreznu vezu.

a

Provijerite je li opcija Use Microsoft network sharing aktivirana za Web
Config.

Odaberite Network > MS Network za Web Config.

Uvjerite se da su adresa na popisu kontakata na pisacu i adresa dijeljene mape
iste.

Prava pristupa korisnika na popisu kontakata treba dodati na kartici Dijeljenje
i Sigurnost za svojstva dijeljene mape. Takoder treba postaviti dozvole
korisnike na ,odobreno”.

Taj naziv datoteke vec se koristi.
Preimenujte datoteku i ponovno
skenirajte.

Promijenite postavke naziva datoteke. U protivnom, premijestite ili izbrisite
datoteke, ili promijenite naziv datoteke za dijeljenu mapu.

Skenirane datoteke su prevelike. Samo
XX stranica je poslano. Provjerite ima li
lokacija dovoljno prostora.

Nema dovoljno slobodne memorije na disku ra¢unala. Povecajte slobodan
memorijski prostor na racunalu.
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Provjera mjesta na kojem se pojavila pogreska

Kod spremanja skeniranih slika u dijeljenu mapu, postupak spremanja nastavlja se na sljedeci na¢in.Zatim mozete
provjeriti mjesto na kojem se pojavila pogreska.

Stavke Radni korak Poruke o pogreskama
Povezivanje Povezite se s racunalom preko pisaca. Pogreska DNS-a. Provjerite postavke za
DNS.
Prijavljivanje na ra¢unalo Prijavite se na racunalo s korisni¢kim imenom i Pogreska autentikacije. Provjerite nacin
lozinkom. autentikacije, autenticirani racun i

autenticiranu lozinku.

Provjera mape za Provjerite putanju mreze dijeljene mape. Pogreska u komunikaciji. Provjerite Wi-
spremanje Fi/mreznu vezu.
Provjera naziva datoteke Provjerite postoji li datoteka istog naziva kao i Taj naziv datoteke vec se koristi.
datoteka koju Zelite spremiti u mapu. Preimenujte datoteku i ponovno
skenirajte.
Zapisivanje datoteke Zapisite novu datoteku. Skenirane datoteke su prevelike. Samo

XX stranica je poslano. Provjerite ima li
lokacija dovoljno prostora.

Spremanje skeniranih slika traje dugo

Provjerite sljedece stavke.
[d Pobrinite se da je DNS postavka ispravna.
(d Upvjerite se da je svaka DNS postavka ispravna kod provjere stavke Web Config.

[d Upvjerite se da je DNS naziv domene tocan.

Prebacivanje izmedu privatne i javhe mreze
Mrezno mjesto zadano je kao profil za mreZne veze u sustavu Windows 7 ili novijoj verziji. Dijeljene postavke i
postavke vatrozida zadane su u skladu s mreznim mjestom.

Koristite opcije Privatna mreZa, Poc¢etna mreza ili Uredska mreza kako biste pristupili mrezi kod kuce ili u uredu.
Za pristup javne bezi¢ne LAN-mreZe, primjerice u zra¢noj luci ili na stanici, koristite opciju Javna mreza, koja je
sigurnija od privatne.

Opcije Privatna mreza, Ku¢na mreza ili Uredska mreza koristite za spremanje skeniranih slika u dijeljenu mapu.

n Vazno:

Za promjenu mreznog mjesta kontaktirajte administratora.

Napomena:
Ovisno o okruzenju, kao mrezno mjesto koristit e se Domenska mreZa.

Odaberite mrezno mjesto kod prvog povezivanja ra¢unala na mrezu. Ne mozete spremiti skenirane slike u
dijeljenu mapu ako kao mrezno mjesto odaberete javohu mrezu. Ponovno odredite mrezZno mjesto.

Nazivi mreznog mjesta razlikuju se u sustavima Windows 10/Windows 8.1/Windows 8 i Windows 7.

168



Korisnic¢ki vodi¢

RjeSavanje problema

Windows 10/Windows 8.1/Windows 8 Privatna mreza

Javna mreza

Windows 7 Ku¢na mreza

Uredska mreza

Javna mreza

Mozete provijeriti postavke mreze u dijelu Upravljacka ploc¢a > Centar za mreZe i zajednicko koristenje.

Promjena mreznog mjesta

Radnje za promjenu mrezZnog mjesta ovise o operativhom sustavu.

Promjena mreznog mjesta — Windows 10

Napomena:
Prijavite se kao administrator.

1. Kliknite oznaku Windows kako bi se prikazao pocetni izbornik, a zatim kliknite ikonu postavke.
2. U prozoru Postavke kliknite Mreza i internet.

3. U prozoru Mreza i internet kliknite naziv povezane mreze.
(J Odaberite Wi-Fi kod kori$tenja bezi¢ne veze.

(4 Odaberite Ethernet kod koristenja zi¢ane veze.
4. Ako je u prozoru prikazano mnogo SSID-ova, prodite popis i zatim kliknite Dodatne moguc¢nosti.

5. Odaberite Neka se ovaj PC moze otkriti.Odaberite Uklju¢eno kako biste spremili skenirane slike u dijeljenu
mapu.

(4 Odaberite Ukljuceno (privatna mreza) kada se povezujete na ku¢nu ili uredsku mrezu.

(d Odaberite Iskljuceno (javna mreza) kada se povezujete na javnu mrezu.

Napomena:
Mozete provjeriti mreZno mjesto u dijelu Centar za mreZe i zajednicko koristenje.

Promjena mreznog mjesta — Windows 8.1

Napomena:
Prijavite se kao administrator.

1. Prikazite gumbic¢ stavljanjem pokazivac¢a misa u donji desni kut zaslona, a zatim kliknite Postavke.
2. Kliknite Promjena postavki PC-ja u prozoru Postavke.
3. Kliknite Mreza u prozoru Postavke PC-ja.

4. Kliknite na povezanu mrezu u prozoru MrezZa.
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5. Postavite TraZenje uredaja i sadrzaja.Odaberite Ukljuc¢eno kako biste spremili skenirane slike u dijeljenu
mapu.

(d Odaberite Ukljuceno (privatna mreza) kada se povezujete na kué¢nu ili uredsku mrezu.

[d Odaberite Iskljuceno (javna mreza) kada se povezujete na javnu mrezu.

Napomena:
(A Prikazano je TraZenje uredaja i sadrZaja kod prijave kao administrator.

[ Mozete provijeriti mrezno mjesto u dijelu Centar za mreze i zajednicko koristenje.

Promjena mreznog mjesta — Windows 8

Napomena:
Prijavite se kao administrator.

1. Prikazite gumbi¢ stavljanjem pokazivac¢a misa u donji desni kut zaslona, a zatim kliknite Postavke.
2. Kliknite na ikonu povezane mreZe u prozoru Postavke.

3. Desnim klikom odaberite povezanu mrezu u prozoru Mreza, a zatim kliknite Ukljucivanje ili isklju¢ivanje
dijeljenja u prikazanom izborniku.

4. Prikazano je Zelite li na ukljuciti zajednicko koristenje sadrzaja s PC-jevima i povezati se s uredajima u
ovoj mrezi?, odaberite odgovor prikladan za vase mrezno mjesto.Odaberite Da kako biste spremili skenirane
slike u dijeljenu mapu.

(d Odaberite Da (privatna mreza) kada se povezujete na kuénu ili uredsku mrezu.

[d Odaberite Ne (javna mreza) kada se povezujete na javnu mreZu.

Napomena:
Mozete provjeriti mrezno mjesto u dijelu Centar za mreZe i zajednicko koristenje.

Promjena mreznog mjesta — Windows 7

Napomena:
Prijavite se kao administrator.

1. Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca.

2. Otvorite Centar za mreze i zajednicko koristenje.
[ Prikaz Kategorija: odaberite Mreza i internet > Centar za mrezZe i zajednicko koristenje.

[d Prikaz Male ikone: kliknite Centar za mreze i zajednicko koristenje.
3. Kliknite na mrezno mjesto u dijelu Prikaz aktivnih mreza.

4. Postavite mrezZno mjesto.
(d Odaberite Ku¢na mreza ili Uredska mreza kada se povezujete na ku¢nu ili uredsku mrezu.

(d Odaberite Javna mreza kod povezivanja na javnu mrezu.

5. Provjerite sadrzaj i zatim kliknite Zatvori.

170



Korisnic¢ki vodi¢

RjeSavanje problema

Drugi problemi koji se mogu javiti pri skeniranju

Brzina skeniranja je niska
[d Smanjite razlu¢ivost pa ponovno skenirajte. Ako je razlucivost visoka, skeniranje moze potrajati.
(d Brzina skeniranja moze biti smanjena zbog znacajki za podesavanje slike u programu Epson Scan 2.

(4 Ako na zaslonu Konfiguracija - koji se prikazuje kada kliknete gumb & u programu Epson Scan 2 -
odaberete Tihi nacin rada u kartici Skeniraj, brzina skeniranja moze biti smanjena.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 76

Skenirana slika ne moze se poslati e-postom

Provjerite jeste li konfigurirali postavke posluzitelja e-poste.

Skeniranje u format PDF/Multi-TIFF se prekida

[d Kod skeniranja pomoc¢u programa Epson Scan 2 kontinuirano mozete skenirati do 999 stranica u format PDF i
do 200 stranica u format Multi-TIFE Kada skenirate koristec¢i upravljacku plo¢u, mozete kontinuirano skenirati
do 50 stranica u jednostranom skeniranju koriste¢i ADF te do 100 stranica u dvostranom skeniranju koriste¢i
ADF, a sve uz uvjet da skenirate koristeci staklo skenera.

[ Prilikom skeniranja velikih koli¢ina materijala, preporuc¢ujemo skeniranje u sivim tonovima.

[d Povecajte slobodan prostor na tvrdom disku racunala. Skeniranje se moze prekinuti ako nema dovoljno
slobodnog prostora.

[J Pokusajte skenirati u niZoj razlu¢ivosti. Skeniranje se prekida kad ukupna koli¢ina podataka dostigne odredenu
granicu.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 76

Problemi s ispisivanjem

Nije mogucispis s racunala

Provjera veze
[ Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisac i ra¢unalo.

(4 Ako upotrebljavate USB koncentrator, pokus$ajte pisa¢ povezati izravno s racunalom.
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(4 Ako pisa¢ prikljucite na SuperSpeed USB prikljuc¢ak pomo¢u USB 2.0 kabela, na nekim ra¢unalima moze do¢i
do pogreske u komunikaciji. U tom slu¢aju ponovno prikljucite pisa¢ na jedan od sljedecih nacina.

[ Upotrijebite USB 3.0 kabel.
[ Prikljucite pisa¢ na Hi-Speed USB priklju¢ak na ra¢unalu.
[ Prikljucite pisa¢ na SuperSpeed USB prikljucak koji nije generirao pogresku u komunikaciji.

[d Ako ne mozete ispisivati preko mrezZe, pogledajte stranicu koja opisuje nacin mreznog povezivanja preko
racunala.

Provjera softvera i podataka
[ Instalirajte upravljacki program pisaca.

[d Ako pokusavate ispisati veliku sliku, moZda vase ra¢unalo nema dovoljno memorije. IspiSite sliku manje
razlucivosti ili manje veli¢ine.

Provjera statusa pisaca s racunala (Windows)
Kliknite na Red za ispis u kartici OdrZzavanje upravljackog programa pisaca, a zatim provjerite sljedece.

[d Provjerite ima li zaustavljenih zadataka ispisa.

Otkazite zadatak ispisa ako je potrebno.
[ Provjerite je li pisa¢ iskljucen ili u stanju ¢ekanja.

Ako je pisac iskljucen ili u stanju ¢ekanja, izbriSite postavke za stanje iskljuc¢enosti ili ¢ekanja u izborniku Pisac.
[ Provijerite je li pisa¢ odabran kao zadani pisa¢ u izborniku Pisa¢ (na ikoni bi se trebala nalaziti kvacica).

Ako pisa¢ nije postavljen kao zadani pisa¢, postavite ga kao zadani pisac.

[d Pobrinite se da je ulaz pisaca ispravno odabran u Svojstvo > Ulaz u izborniku Pisa¢ na sljedeci nacin.

Odaberite ,,USBXXX” za USB vezu, ili ,,EpsonNet Print Port” za mreznu vezu.

Provjera statusa pisaca s racunala (Mac OS)

[d Pisa¢ mozda nece ispisivati ako je omoguceno ogranic¢avanje korisnickih znacajki. Obratite se administratoru
pisaca.

[ Provijerite je li pisa¢ u statusu Pause.
Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj), a zatim

dvaput kliknite na pisac. Ako je pisa¢ zaustavljen, kliknite na Nastavi (ili Nastavi ispisivanje).

Povezane informacije

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 142

Ne moze se ispisati s uredaja iPhone ili iPad

[ Instalirajte Epson iPrint na pametni uredaj.

[ Prikljucite iPhone ili iPad na istu mrezu (SSID) na kojoj je pisac.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguriranje radnji pisaca (Web Config)” na strani 140

172



Korisnic¢ki vodi¢

RjeSavanje problema

Ispis je pauziran

Ako se prednji poklopac otvori prilikom ispisivanja, zadatak ispisa bit ¢e zaustavljen. Zatvorite poklopce ako ste ih
otvorili tijekom ispisa.

Razni problemi s ispisom

Pojavljuju se pruge ili boja nije prava

Mlaznice ispisne glave mozda su zacepljene. Izvrsite provjeru mlaznice kako biste provjerili jesu li zacepljene
mlaznice ispisne glave. O¢istite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.

Kvaliteta ispisa je losa

Ako je kvaliteta ispisa lo$a, provjerite sljedece.

Provjera pisaca

Mlaznice ispisne glave mozda su zacepljene. Izvrsite provjeru mlaznice kako biste provjerili jesu li zacepljene
mlaznice ispisne glave. O¢istite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.

Provjera papira
[ Koristite papir namijenjen ovom pisacu.

[J Budite oprezni prilikom rukovanja i skladiStenja papira. Papir skladistite na mjestu s niskom vlagom, a papir
koji je otvoren ponovno zatvorite.

Provjera postavki za ispis
[d Odaberite onu postavku vrste papira koja odgovara vrsti papira umetnutoj u pisac.

(A Ispis uz postavke vise kvalitete.

Provjera spremnika s tintom

Upotrebljavajte isklju¢ivo originalne Epsonove spremnike. Kvaliteta ispisa moze biti slabija zbog upotrebe
neoriginalnih spremnika.

Povezane informacije

= “Provjera zalepljenih mlaznica” na strani 151
= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26
= “Nepodrzane vrste papira” na strani 29

= “Skladistenje papira” na strani 30

= “Spremnik tinte” na strani 131

Papir je zamrljan ili izguljen

(d Provjerite moze li se koristiti na ovom proizvodu.
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[d Provjerite kako umetnuti papir i broj listova.

[ Provjerite stanje papira. Ako je papir upio vlagu, postane valovit ili se iskrivi §to moze uzrokovati probleme.
[d Ako je papir ¢esto zamrljan ili izguljen, pokusajte koristiti novootvoreni papir.

[ Papir koji ste otvorili ¢uvajte u zatvorenoj plasti¢noj vrecici.

[J Pokusajte staviti na¢in Deblji papir. Dodirnite Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca > Deblji papir.
Pogledajte LCD zaslon pisaca s moguc¢im postavkama.

(4 Ako je papir i dalje razmazan nakon aktiviranja opcije Deblji papir, smanjite gusto¢u ispisa ili kopiranja.

(J Kod ru¢nog dvostranog ispisivanja pazite da se tinta sasvim osusi prije ponovnog umetanja papira.

Povezane informacije

= “Dostupne vrste papira i kapaciteti” na strani 26
= “Nepodrzane vrste papira” na strani 29

= “Rukovanje papirom” na strani 29

= “Skladistenje papira” na strani 30

= “Postavljanje vrste papira” na strani 32

Polozaj, velic¢ina ili margine ispisa su neispravni

(d Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice do rubova papira.
(4 Odaberite postavku odgovarajuce veli¢ine papira.

[ Prilagodite postavku margine u aplikaciji tako da se uklopi u podrudje ispisa.

Povezane informacije
= “Kako umetnuti papir” na strani 30

= “Povrsina za ispis” na strani 180

Znakovi su neispravni ili iskrivljeni

[ Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisac i racunalo.
[d Ako postoje pauzirani zadaci ispisa, ispisani znakovi ¢e mozda biti neispravni.

[d Nemojte ru¢no postavljati racunalo u nac¢ine Hibernacija ili Mirovanje dok traje ispisivanje. Stranice
iskrivljenog teksta mogu biti ispisane nakon $to iduci put pokrenete racunalo.

[d Ako koristite upravljacki program pisaca koji ste i ranije koristili, ispisani znakovi mogu biti iskrivljeni.
Pobrinite se da koristite ispravan upravljacki program za pisac¢. Provjerite naziv pisaca na vrhu prozora
upravljackog programa pisaca.

Mozaicni uzorci na ispisima

Pri ispisivanju slika ili fotografija ispisujte koriste¢i podatke visoke razlucivosti. Slike na web-mjestima su cesto
premale razlucivosti iako na zaslonu djeluju dovoljno dobro, pa kvaliteta ispisa mozZe biti smanjena.
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Problem s ispisom se ne moze rijesiti

Ako i nakon $to ste isprobali sva rjesenja niste uspjeli razrijesiti problem, pokusajte deinstalirati i ponovno
instalirati upravljacki program pisaca.

Povezane informacije
= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 144

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 142
Ostali problemi s ispisivanjem

Ispisivanje je presporo

[d Zatvorite sve aplikacije koje nisu neophodne.
[d Postavka nize kvalitete. Visoka kvaliteta ispisa usporava ispisivanje.
(d Omogucena Prioritet brzine ispisa.

(d Upravljacka ploca

Dodirnite Postavke na pocetnom zaslonu, dodirnite Opce postavke > Postavke pisaca > Prioritet brzine
ispisa, a zatim odaberite UKIj..

[d Onemogudite tihi na¢in. Ako je tihi na¢in rada ukljucen, brzina ispisivanja se smanjuje.
d Upravljacka ploca
Dodirnite ®® na pocetnom zaslonu i zatim onemogu¢ite Tihi na¢in rada.

[J Kod dvostranog ispisivanja ispisuje se jedna stranica papira, a kada se osusi, ispisuje se druga. Budud¢i da se
vrijeme su$enja razlikuje ovisno o okruzenju — temperaturi i vlaznosti zraka ili podacima za ispis, brzina ispisa
shodno tome moze se smanjiti.

[d Znacajka koja sprjecava da se pisac osteti uslijed previsoke unutarnje temperature radi. MozZete izvrsiti ispis dok
to radi.

(4 Ovisno o podacima ispisa i okolini, pisacu treba vremena da obradi zadatke ispisa ili usporava vrijeme ispisa
kako bi se zadrzala kvaliteta ispisa.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za Postavke pisaca u dijelu Opée postavke” na strani 38

Problemi s upravljackim programom pisaca PostScript

Napomena:
Stavke izbornika i tekst na upravljackom programu pisaca razlikuju se ovisno o okruZenju vaseg racunala.

Pisac ne ispisuje tijekom koristenja upravljackog programa pisaca PostScript

[d Podesite postavku Jezik ispisivanja na Automatski ili PS3 na upravljackoj ploci.
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(4 U sustavu Windows, ako je veliki broj zadataka poslan pisacu, pisa¢ mozda nece ispisivati. Select Ispisujte
izravno na pisacu na kartici Napredno u svojstvima pisaca.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za Postavke pisaca u dijelu Opée postavke” na strani 38

Pisac ne ispisuje pravilno tijekom koristenja upravljackog programa pisaca
PostScript

[d Ako je datoteka stvorena u aplikaciji koja vam omogucuje da promijenite format podataka, kao $to je Adobe
Photoshop, pobrinite se da se postavke u aplikaciji podudaraju s postavkama u upravlja¢kom programu pisaca.

[d Datoteke EPS napravljene u binarnom obliku mozZda se neée pravilno ispisati. Postavite format u ASCII
prilikom izrade datoteka EPS u aplikaciji.

(4 Za Windows, pisa¢ ne moze ispisivati binarne podatke kada je spojen na rac¢unalo putem sucelja USB. Postavite
Izlazni protokol na kartici Postavke uredaja u svojstvima pisaca na ASCII ili TBCP.

[d Za Windows,odaberite odgovarajuce zamjenske fontove na kartici Postavke uredaja u svojstvima pisaca.

Ispis je izrazito spor tijekom koriStenja upravljackog programa pisaca
PostScript

Postavite Thick-Paperl na Thick-Paper2 u upravljackom programu pisaca.

Problemi s dodatnim stavkama

Nisu prepoznati Finisher Unit i High Capacity Tray

Postavite dodatne jedinice u upravljackom programu pisaca.

Povezane informacije
= “Postavljanje dodatne jedinice u upravljatkom programu pisa¢a — Windows” na strani 176

= “Postavljanje dodatne jedinice u upravljatkom programu pisata — Mac OS” na strani 177

Postavljanje dodatne jedinice u upravljackom programu pisaca — Windows

Napomena:
Prijavite se u administratorski racun na vasem racunalu.

1. Otvorite karticu Opcijske postavke u svojstvima pisaca.

J Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite na gumb Start i zatim odaberite Windows sustav > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca
pod stavkom Hardver i zvuk. Desnom stranom misa kliknite na va$ pisa¢, ili pritisnite i drZite, odaberite
Svojstva pisaca, a zatim kliknite na karticu Opcijske postavke.
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[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povr$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca pod postavkom
Hardver i zvuk. Desnom stranom misa kliknite na va$ pisa¢, ili pritisnite i drzite, odaberite Svojstva pisaca,
a zatim kliknite na karticu Opcijske postavke.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Hardver i zvuk > Skener i kamere i provjerite je li
pisac prikazan. Desnom stranom misa kliknite na vas pisa¢, odaberite Svojstva pisaca, a zatim kliknite na
Opcijske postavke.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start, a zatim odaberite Upravljacka ploca > Pisa¢i unutar Hardver i zvuk. Desnom
stranom mi$a kliknite na vas pisa¢, odaberite Svojstva, a zatim kliknite na Opcijske postavke.

J Windows XP

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Skener i kamere i
provjerite je li pisa¢ prikazan.

2. Odaberite Uzeti iz pisaca, a zatim kliknite Pribavi.

3. Kliknite na OK.

Postavljanje dodatne jedinice u upravljackom programu pisaca — Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program).

2. Podesite postavku u skladu s vrstom dodatne jedinice.

3. Kliknite na OK.

Papir se ne ubacuje u Finisher Unit

[d Uklonite komadice papira koji su ostali u Finisher Unit.

(d Uklonite sve predmete koji se nalaze oko pretinca na Finisher Unit.
Povezane informacije

= “Opis na zaslonu” na strani 153

= “Uklanjanje zaglavljenog papira” na strani 154

Izgubljen kljuc Paper Cassette Lock

Obratite se Epsonovoj podrsci ili ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga.

Povezane informacije

= “Web-mjesto tehnicke podrike” na strani 197
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Ostali problemi s ispisivanjem

Opisuje glavne probleme i rjeSenja.

Pojavljuju se pruge

Mlaznice ispisne glave mozda su zacepljene. Dodirnite Postavke — Odrzavanje — Provj. mlaznice ispisne gl. na
pocetnom zaslonu. Slijedite upute na zaslonu za ispis predloska za provjeru mlaznica.

Pisac se ne ukljucuje/iskljucuje
[ Provjerite je li kabel napajanja dobro spojen. Takoder spojite direktno na uti¢nicu na zidu.

[d Drzite gumb za napajanje malo duze pritisnutim.

[d Ako va$ pisa¢ ima osigura¢, pobrinite se da je uklju¢en. Ako je osigurac stavljen na off (isklju¢eno), stavite ga na
ukljuceno i ukljucite napajanje. Ako se brzo iskljucuje, odspojite kabel za napajanje i kontaktirajte s
administratorom sustava ili pruzatelja usluga.

Povezane informacije

= “Ukljucivanje i isklju¢ivanje pisa¢a” na strani 16

Upravljacka ploca se zatamnjuje

Pisa¢ se nalazi u na¢inu mirovanja. Dodirnite bilo gdje na zaslonu kako biste ga uklju¢ili.

Lagani struni udar prilikom doticanja pisaca

Ako je mnogo perifernih jedinica spojeno na racunalo, prilikom doticanja pisaca moZete osjetiti lagani strujni
udar. Spojite zicu za uzemljenje na racunalo na koje je prikljucen pisac.

Bucan rad pisaca

Ako su zvukovi rada pisaca preglasni, omogucite Tihi nacin rada.

Postavke — Opce postavke — Postavke pisaca — Tihi nacin rada

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za Postavke pisaca u dijelu Opce postavke” na strani 38

Datum i vrijeme su netocni

Ispravno namjestite datum i vrijeme na upravljackoj plo¢i. Nakon nestanka elektri¢ne energije uslijed udara munje
ili duzeg nekori$tenja pisaca koji je ugasen, sat moze pokazivati pogre$no vrijeme.
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Povezane informacije

= “Opcije izbornika za Osnovne postavke u dijelu Opée postavke” na strani 36

Nije prepoznata vanjska memorija
Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca > Memorijski uredaj kako biste omogucili sucelje memorijskog

uredaja.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za Postavke pisaca u dijelu Opée postavke” na strani 38

Podaci se ne mogu spremiti na vanjsku memoriju

[ Provijerite je li vanjska memorija zasticena od pisanja.

[d Provjerite ima li dovoljno mjesta na vanjskoj memoriji. Ne moze se spremiti ako ima premalo slobodnog
prostora.

Zaboravili ste lozinku
Ako ste zaboravili lozinku administratora, obratite se korisnickoj sluzbi tvrtke Epson. To je zadatak za servisno

osoblje.

Povezane informacije

= “Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrske” na strani 197

Dvostrano ispisivanje je sporo

Kod dvostranog ispisivanja ispisuje se jedna stranica papira, a kada se osusi, ispisuje se druga. Budud¢i da se vrijeme
suSenja razlikuje ovisno o okruzenju — temperaturi i vlaznosti zraka ili podacima za ispis, brzina ispisa shodno
tome moZe se smanjiti.

Upravljacka ploc¢a ne odgovara

[d Ne lijepite tanku presvlaku preko dodirnog zaslona. To je opticki dodirni zaslon i zbog toga e prestati
odgovarati.

[ Iskljudite pisac i obrisite dodirni zaslon koriste¢i mekanu i suhu krpu. Ako se na dodirnom zaslonu nalaze
spojnice ili prljavstina, on ne odgovara.
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Tehnicke specifikacije
Svojstva pisaca
Tip pisaca Tintni
Polozaj mlaznica glave pisaca Mlaznice za crnu tintu: 8676
Povrsina za ispis

Podrudje ispisa jednog lista

A A 3.0 mm (0.12 ina)
B 3.0mm (0.12 inca)
*(
o
AR T
B B
* Usmjerenje papira koji se uvlaci
Podrudje ispisa omotnica
AH A 3.0 mm (0.12 inca)
B 5.0 mm (0.20 inca)
At T
B B
Specifikacije skenera
Vrsta skenera Plo3ni
Fotoelektri¢ni uredaj cls
Efektivni pikseli 7020%20400 piksela (7020 dpi)
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Maksimalna veli¢ina dokumenta 297x431.8 mm (11.7x17 inca)
A3,Tabloid
Razlucivost skeniranja 600 dpi (glavni skener)

1200 dpi (podskener)

Izlazna razlucivost (50 do 9600 dpi uz porast od po 1 dpi)

Dubina boje Boja
(1 30 bita po pikselu interno (10 bita po pikselu po boji interno)
(1 24 bita po pikselu eksterno (8 bita po pikselu po boji eksterno)

Sivi tonovi
(1 10 bita po pikselu interno
(1 8 bit po pikselu eksterno

Crno-bijelo
[ 10 bita po pikselu interno

[ 1 bit po pikselu eksterno

Izvor svjetlosti LED

Specifikacije sucelja

Zaracunalo SuperSpeed USB

Za vanjske USB uredaje Hi-Speed USB

Popis mreznih funkcija

Funkcije Podrzano Napomene
MreZna sucelja Ethernet v -
Wi-Fi Infrastruktura v -
Ad hoc - -
Wi-Fi Direct v -
(jednostavni AP)

Konkurentna veza Ethernet i Wi-Fi Direct (jednostavni AP) v -

Wi-Fi (infrastruktura) i Wi-Fi Direct (jednostavni AP) v -
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Funkcije Podrzano Napomene
Rad preko ploce Wi-Fi postavke Carobnjak za Wi-Fi v -
postavke
Postavke gumba (WPS) v -
Postavke PIN koda v -
Wi-Fi automatsko v -
povezivanje
Epson iPrint veza - -
Wi-Fi Direct postavke v -
Opce mrezne postavke v -
(naziv uredaja, TCP/IP adresa, DNS posluzitelj, Proxy
posluzitelj)
Provjera veze v -
Mrezni status v -
Ispis lista mreznog statusa v -
Onemoguci Wi-Fi v -
Oporavi zadane tvornicke postavke v -
Mrezni ispis EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD ispis (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista ili
noviji
Bonjour ispis (Mac OS) IPv4, IPv6 v -
IPP ispis (Windows, Mac OS) IPv4, IPv6 v -
UPnP ispis IPv4 - Uredaj za prijenos
informacija
PictBridge ispis (Wi-Fi) IPv4 - Digitalna kamera
Epson Connect (ispis e- IPv4 v -
poste)
Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -
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Funkcije Podrzano Napomene

Mrezno skeniranje Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
Event Manager IPv4 - -
Document Capture IPv4 v -
Pro(Windows) / Document
Capture (Mac OS)
Epson Connect (skeniranje u IPv4 v -
oblaku)
Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) (dvostrano v -
skeniranje)

Faks Slanje faksa IPv4 - -
Primanje faksa IPv4 - -

Wi-Fi specifikacije

Standardi IEEE 802.11b/g/n"" ™2

Raspon frekvencije 2,4 GHz

Maksimalna prenesena 19.8 dBm (EIRP)

radiofrekvencijska snaga

Nacini koordinacije Infrastruktura, Wi-Fi Direct (jednostavni AP)3

BeZicna sigurnost WEP (64/128-bitni), WPA2-PSK (AES)"4, WPA2-Enterprise

*1  Sukladno s IEEE 802.11b/g/n ili IEEE 802.11b/g ovisno o mjestu kupnje.
*2  Specifikacija IEEE 802.11n dostupna je samo za HT20.

*3  Ne podrzava IEEE 802.11b.

*4  Udovoljava odredbi WPA2 s podrskom za WPA/WPA2 Personal.

Specifikacije Etherneta

Standardi IEEE802.3i (10BASE-T)™!
IEEE802.3u (100BASE-TX)"
IEEE802.3ab (1000BASE-T)"

IEEEB02.3az (energetski Stedljivi Ethernet)™

Nacin komunikacije Automatski, 10 Mbps potpuno dupleksni, 10 Mbps poludupleksni, 100 Mbps
potpuno dupleksni, 100 Mbps poludupleksni

Spojnik RJ-45

*1  Upotrijebite STP kabel (oklopljena upletena parica) kategorije 5e ili vise kako biste sprijecili opasnost od radijske
interferencije.
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*2  Spojeni uredaj treba udovoljavati standardima IEEE802.3az.

Sigurnosni protokol

IEEE802.1X

IPsec/IP filtriranje

SSL/TLS Posluzitelj/klijent HTTPS

IPPS

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3

*

Morate koristiti uredaj za povezivanje koji je u skladu s IEEE802.1X.

Kompatibilnost s programom PostScript razine 3

PostScript koji se koristi na ovom pisacu je kompatibilan s programom PostScript razine 3.

Podrzane usluge trece strane

Google Cloud Print

Specifikacije vanjskog USB uredaja

Uredaji Maksimalni kapaciteti

Pogon MO” 1,3GB

Pogon tvrdog diska” 2 TB (formatirano u FAT, FAT32 ili exFAT.)
USB Flash memorija

* Ne preporucujemo upotrebu vanjskih USB uredaja za pohranu koji se napajaju putem priklju¢ka USB. Koristite samo vanjske
USB uredaje koji se napajaju iz neovisnih izvora izmjenic¢ne struje.

Ne mozete koristiti sljedece uredaje:
(4 Uredaj koji zahtijeva namjenski upravljacki program
(4 Uredaj s postavkama sigurnosti (zaporka, $ifriranje i dr.)

(4 Uredaj s ugradenim USB koncentratorom

Epson ne jam¢i za rad svih priklju¢enih vanjskih uredaja.
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Specifikacije podrzanih podataka

Format datoteke Slike formata JPEG snimljene digitalnim fotoaparatima sukladne standardu DCF™"
inacice 1.01li 2.0

Slike u nastavku su uskladene s TIFF 6.0
(1 Slike RGB u boji (bez sazimanja)

 Binarne slike (bez sazimanja ili kodiranja CCITT)

Datoteke uskladene s verzijom PDF 1.7

Veli¢ina slike Vodoravno: 80 do 10200 piksela
Okomito: 80 do 10200 piksela

Veli¢ina datoteke Manje od 2 GB
Maksimalan broj datoteka JPEG: 9990”3
TIFF: 999
PDF: 999

*1  DCF (Design rule for Camera File system (pravilo za stvaranje datote¢nog sistema na digitalnim fotoaparatima)).
*2  Nisu podrzani slikovni podaci pohranjeni u digitalnim fotoaparatima s ugradenom memorijom.

*3  Istodobno se moze prikazati do 999 datoteka. (Ako broj datoteka prede 999, datoteke se prikazuju u skupinama.)

Napomena:
»X” se prikazuje na LCD zaslonu kada pisac ne uspije prepoznati graficku datoteku. U tom slucaju ce, odaberete li raspored
s vise slika, biti ispisana prazna polja.

Dimenzije

Samo pisac

Dimenzije Pohrana

Q Sirina: 674 mm (26.5 in¢a)
(J Dubina: 757 mm (29.8 inca)
J Visina: 1231 mm (48.5inca)

Ispis

A Sirina: 1426 mm (56.1 in¢a)
(J Dubina: 757 mm (29.8 inca)
J Visina: 1231 mm (48.5inca)

Iskoritene dimenzije*!

Q Sirina: 1544 mm
(60.8 inca)

(d Dubina: 1225 mm
(48.2 inca)

[ Visina: 1603 mm (63.1inca)
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Tezina™2 Priblizno 179.0 kg (394.6 |b)

*1  Dimenzije kad su otvoreni poklopci pretinca za izlazne spise, kaseta s papirom i ADF-a.

*2  Bezspremnika s tintom, kutije za odrzavanje i kabela za napajanje.

Pisaci s dodatnim uredajima

Ovo su dimenzije pisaca s instaliranim Finisher Unit, Finisher Bridge Unit i High Capacity Tray.

Dimenzije Pohrana

@ Sirina: 2170 mm (85.4 in¢a)
(d Dubina: 757 mm (29.8 inca)
[ Visina: 1231 mm (48.5inca)

Ispis

@ Sirina: 2325 mm (91.5 in¢a)
(d Dubina: 757 mm (29.8 inca)
[ Visina: 1231 mm (48.5inca)

Iskoritene dimenzije™!

Q Sirina: 2808 mm (110.6 in¢a)
(d Dubina: 1271 mm (50.0 in¢a)
(d Visina: 1603 mm (63.1 inca)

Tezina"2 Priblizno 310.9 kg (685.4 Ib)

*1  Dimenzije kad su otvoreni poklopci pretinca za izlazne spise, kaseta s papirom i ADF-a.

*2  Bezspremnika s tintom, kutije za odrzavanje i kabela za napajanje.

Elektricne specifikacije

Model Model od 100 do 240V
Nazivna frekvencija 50 do 60 Hz
Nazivna struja 9.0do45A

Potrosnja elektri¢ne Samostalno kopiranje: priblizno 180 W (ISO/IEC24712)

ije (s LAN
energije (s Nacin pripravnosti: priblizno 77 W

priklju¢kom)
Nacin mirovanja: priblizno 1.4 W
Isklju¢eno: priblizno 0.4 W
Maksimalna potro3nja: priblizno 320 W
Napomena:

(A Radni napon potrazite na naljepnici pisaca.
(A Korisnici u Europskoj uniji za informacije o potrosnji elektricne energije trebaju pogledati slijedece web-mjesto.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Specifikacije okruzenja

Radni korak Pisac koristite unutar raspona prikazanog na sljede¢em grafikonu.

%
85

65

Temperatura: 10 do 35°C (50 do 95°F)

Vlaznost: 15 do 85% relativne vlaznosti (bez kondenzacije)

Pohrana Temperatura nakon pocetnog punjenja tinte: -14 do 40°C (6.8 do 104°F)"
Temperatura prije pocetnog punjenja tinte: -20 do 40°C (-4 do 104°F)"

Vlaznost: 5 do 85% relativne vlaznosti (bez kondenzacije)

* Moze se ¢uvati mjesec dana na temperaturi od 40°C (104°F).

Radne specifikacije spremnika s tintom

Temperatura pohrane -20 do 40 °C (-4 do 104 °F)"

Temperatura smrzavanja -14°C (6.8 °F)

Tinta se odmrzava i moze se koristiti nakon otprilike 12 sata na temperaturi od 25
°C (77 °F).

* Moze se ¢uvati mjesec dana na temperaturi od 40 °C (104 °F).

Zahtjevi sustava

(1 Windows 10 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8.1 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 7
(32-bitni, 64-bitni)/Windows Vista (32-bitni, 64-bitni)/Windows XP SP3 ili noviji (32-bitni)/Windows XP
Professional x64 Edition SP2 ili noviji/Windows Server 2019/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/ Windows Server 2003 R2/Windows
Server 2003 SP2 ili noviji

4 macOS Mojave/macOS High Sierra/macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X
Mountain Lion/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Napomena:
[ Mac OS mozda ne podrzava neke aplikacije i znacajke.

[ UNIX File System (UFS) za Mac OS nije podrzan.
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Dodatne specifikacije proizvoda

Finisher Unit specifikacije

Model

Vanjski tip

Tip za zavr3avanje

Izbaciva¢ odmaknutog papira, klamarica

Dostupan papir

Vrste: obic¢ni papir
Velic¢ina:

Sirina: 139.7 do 297 mm
Duljina: 182 do 431.8 mm

Tezina papira: 60 do 160 g/m?2

Kapacitet spremnika

Pretinac za dokumente: Otpr. 4000 listova za 80 g/m?

Izlazni pretinac: Otpr. 200 listova za 80 g/m?2

Kapacitet za zaklamani papir*

Vrste: Letter, A4, B5, 16K

Tezina papira:

60 do 90 g/mZ: 50 listova

91 do 105 g/m?: 30 listova

106 do 160 g/m2: 2 lista samo za naslovne stranice
Vrste: A3, Ledger, B4, Legal, 8,5%13, 8K

TezZina papira:

60 do 90 g/mZ: 30 listova

91 do 105 g/m?2: 20 listova

106 do 160 g/m2: 2 lista samo za naslovne stranice

Napajanje

Napaja se preko pisaca

Dimenzije

Pohrana

Sirina: 681 mm (26.8 in¢a)
Dubina: 669 mm (26.3 inca)
Visina: 1062 mm (41.8 in¢a)

Kad je spremnik za papir veli¢ine A4 prosiren, Sirina mu je 798.5 mm.

Tezina

Pribl. 41.6 kg

Ovi brojevi temelje se na procjeni tvrtke Epson. Cak i kad je vrsta papira ili debljina u ovom rasponu, papir se mozda nece

zaklamati do najveceg moguceg broja listova do kojeg se moze klamati jer to ovisi o svojstvima papira i okolini.

Finisher Bridge Unit specifikacije

Napajanje

Napaja se preko pisaca
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Dimenzije Sirina: 486 mm (19.1 inca)
Dubina: 669 mm (26.3 inca)
Visina: 1040 mm (40.9 inca)

Tezina Pribl. 62.0 kg

High Capacity Tray specifikacije

Dostupan papir Vrste: obic¢ni papir
Veli¢ina*: A4 ili Letter

Tezina papira: 60 do 160 g/m?2

Raspolozivi broj postavki Otpr. 3000 listova za papir od 80 g/m?

Napajanje Napaja se preko racunala

Dimenzije Sirina: 321 mm (12.6 in¢a)
Dubina: 620 mm (24.4 inca)
Visina: 504 mm (19.8 inca)

Tezina Pribl. 27.3 kg

* Dostupne veli¢ine papira postavljene se i fiksirane prilikom instalacije pisaca.

Informacije o fontu

Dostupni fontovi za PostScript

Naziv fonta

Kategorija

Ekvivalent za HP

Nimbus Mono

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Courier

Letter Gothic

Medium, Bold, Italic

Letter Gothic

Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS

Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times

URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega

URW Coronet - Coronet

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers

URW Classic Sans Condensed

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers Condensed

Antique Olive

Medium, Bold, Italic

Antique Olive

Garamond

Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett

Garamond
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Naziv fonta Kategorija Ekvivalent za HP
Mauritius - Marigold

Algiers Medium, Extra Bold Albertus
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial

Nimbus Roman No9

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times New Roman

Nimbus Sans

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica

Nimbus Sans Narrow

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman

URW Century Schoolbook

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

New Century Schoolbook

Nimbus Roman

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

URW Chancery Medium ltalic

ITC Zapf Chancery Italic

Symbol - Symbol

URW Dingbats - Wingdings
Dingbats - ITC Zapf Dingbats
Standard Symbol - SymbolPS

Dostupni fontovi za PCL (URW)

Fontovi promjenjive velic¢ine

Naziv fonta Porodica Ekvivalent za HP Skup

simbola za

PCL5
Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1
Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3
Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
URW Coronet - Coronet 3
URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed 3
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Condensed
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Naziv fonta Porodica Ekvivalent za HP Skup
simbola za
PCL5
Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3
Mauritius - Marigold 3
Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Nimbus Sans Narrow Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde Gothic 3
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3
URW Century Schoolbook Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Nimbus Roman Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
URW Chancery Medium - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic
Symbol - Symbol 4
URW Dingbats - Wingdings 5
Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6
Standard Symbol - SymbolPS 4
URW David Medium, Bold HP David 7
URW Narkis Medium, Bold HP Narkis 7
URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7
URW Koufi Medium, Bold Koufi 8
URW Naskh Medium, Bold Naskh 8
URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8
Bitmap (rasterski) font
Naziv fonta Skup
simbola
Line Printer 9
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OCR/Barcode Bitmap Font (samo za PCL5)
Naziv fonta Porodica Skup
simbola
OCRA - 10
OCRB - 11
Code39 9.37cpi, 4.68cpi 12
EAN/UPC Medium, Bold 13

Napomena:
Ovisno o gustoci ispisa ili kvaliteti i boji papira fontovi OCR A, OCR B, Code39 i EAN/UPC mozda nece biti itljivi. Ispisite
uzorak i provjerite je li font ¢itak prije nego sto ispisete vecu kolicinu.

Popis skupova simbola

Vas pisa¢ moze pristupiti mnostvu skupova simbola. Mnogi od tih skupova simbola razlikuju se samo u
medunarodnim znakova specifi¢cnim za svaki jezik.

Kada razmatrate koji font koristiti, trebali biste razmisliti koji skup simbola kombinirati s fontom.

Napomena:

Buduci da velina softvera obraduje fontove i simbole automatski, vjerojatno nikada nelete morati prilagoditi postavke
pisaca. Medutim, ako pisete viastite programe za upravljanje pisacem, ili ako koristite stariji softver kojim se ne mogu
kontrolirati fontovi, u sljede¢im poglavljima potraZite detalje o skupovima simbola.

Popis skupova simbola za PCL 5

Naziv skupa Svojstvo Klasifikacija fonta
simbola

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Norweg1 oD v v v - - - - - - - - - -
Roman OE - - - - - - - - v/ - - - -
Extension
Italian ol v v v - - - - - - - - _ R
ECM94-1 ON v v v - - - - - v - - - -
Swedis2 0S v v v - - - - - - - - - -
ANSI ASCII ou v v v - - - v v - - - - -
UK 1E v v v - - - - - - - - - -
French2 1F 4 4 v - - - - - - - - - -
German 1G v v v - - - - - - - - - -
Legal 1 v v v - - - - - v - - - -
8859-2 SO 2N O A A - - . - v - - _ .
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Naziv skupa Svojstvo Klasifikacija fonta
simbola

1 2 3 4 5 10 11 12 13
Spanish 2S v v v - - - - -
ISO 8859/4 4N v v v - - - - -
Latin 4
Roman-9 4U v v v - - . - -
PsMath 5M v v v - - - - -
8859-91SO 5N v v v - - - - -
WiTurkish 5T v v v - - . - -
MsPublishin 6J v v v - - - - -
VeMath 6M v v v - - - - -
8859-10I1SO 6N v v v - - - - -
DeskTop 7) v v v - - - - -
Math-8 8M v v v - - . - -
Roman-8 8U v v v - - - - .
WiE.Europe 9E v v v - - - - -
Pc1004 9J v v v - - - - -
8859-15I1SO 9N v v v - - - - -
PcTk437 9T v v v - - - - -
Windows ou v v v - - - - -
PsText 10J v v v - - - - -
IBM-US 10U v v v - - - - -
IBM-DN 11U v v v - - - - -
McText 12) v v v - - - - -
PcMultiling 12U v v v - - - - -
Velnternati 13J v v v - - - - -
PcEur858 13U v v v - - - - -
VeUsS 14) v v v - - - - .
PiFont 15U v v v - - - - -
PcE.Europe 17U v v v - - - - -
Unicode 3.0 18N v v v - - - - .
WiBALT 19L v v v - - - - -
WiAnsi 19U 4 v v - - - - -
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Naziv skupa Svojstvo Klasifikacija fonta
simbola

1 2 3 5 7 10 11 12 13
PcBIt775 26U v v 4 - - - - - -
Pc866Cyr 3R v v - - - - - - -
Greek8 8G v 4 - - - - - - -
WinGrk 9G v v - - - - - - -
WinCyr 9R v v - - - - - - -
Pc851Grk 10G v v - - - - - - -
ISOCyr 10N v v - - - - - - -
Pc8Grk 12G v v - - - - - - -
ISOGrk 12N v v - - - - . - -
Pc866Ukr 14R v v - - - - - - -
Hebrew7 OH v - - - v - - - -
8859-81SO 7H v - - - v - - - -
Hebrew8 8H v - - - v - - - R
Pc862Heb 15H v - - - v - - - -
PC-862, 15Q v - - - v/ - . - -
Hebrew
Arabic8 8V - - - - - - - - -
HPWARA 9V - - - - - - - - -
Pc864Ara 10V - - - - - - - - -
Symbol 19M - - - - - - - - -
Wingdings 579L - - - v - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - - - - .
OCRA 00 - - - - - v - - -
OCRB 10 - - - - - - V4 - -
OCRB 3Q - - - - - - Ve - -
Extension
Code3-9 oy - - - - - - - v -
EAN/UPC 8Y - - - - - - - - 4
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Informacije o propisima
Standardi i odobrenja

Standardi i odobrenja za americki model

Sigurnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Ova oprema sadrzi sljede¢i bezi¢ni modul.
Proizvodac: Askey Computer Corporation
Vrsta: WLU6320-D69 (RoHS)

Proizvod je uskladen s odjeljkom 15 pravila FCC-a i odjeljkom RSS-210 pravila IC-a. Epson ne preuzima nikakvu
odgovornost za bilo kakvo nepostivanje sigurnosnih zahtjeva koje je nastalo kao rezultat nepreporucene
modifikacije proizvoda. Uredaj prilikom rada mora ispunjavati sljedeca dva uvjeta: (1) ovaj uredaj ne smije
uzrokovati $tetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, uklju¢ujudi i smetnje koje moze
uzrokovati nezeljen rad uredaja.

Kako bi se sprijecile radijske smetnje licenciranog uredaja, on je predviden za koritenje u zatvorenom prostoru i

podalje od prozora kako bi se osigurala maksimalna zastita. Oprema (ili njena antena odasiljaca) koja se instalira
na otvorenom podlijeze licenci.

Ova oprema uskladena je s FCC/IC ograni¢enjima u smislu izlaganja zracenju koja su postavljena za
nekontroliranu okolinu te sa smjernicama FCC-a u svezi izlaganja radio frekvencijskoj energiji (RF) iz dodatka C
dokumenata OET65 i RSS-102 u sklopu IC propisa o izlaganju radio frekvencijskoj energiji (RF). Ova oprema
mora se ugraditi i koristiti tako da je hladnjak udaljen najmanje 20 cm (7,9 in¢a) od tijela ljudi (ne ukljucujuci
ekstremitete: udove, zapesca, stopala i gleznjeve).

Standardi i odobrenja za europski model

Za europske korisnike

Ovim putem tvrtka Seiko Epson Corporation izjavljuje da je sljede¢i model radijske opreme u skladu sa zahtjevima
direktive 2014/53/EU. Puni tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj web-stranici.

http://www.epson.eu/conformity
C572A

Za uporabu samo u Irskoj, Ujedinjenoj Kraljevini, Austriji, Njemackoj, Lihtentajnu, Svicarskoj, Francuskoj, Belgiji,
Luksemburgu, Nizozemskoj, Italiji, Portugalu, Spanjolskoj, Danskoj, Finskoj, Norveskoj, Svedskoj, Islandu,
Hrvatskoj, Cipru, Grékoj, Sloveniji, Malti, Bugarskoj, Ceskoj, Estoniji, Madarskoj, Latviji, Litvi, Poljskoj,
Rumunjskoj i Slovackoj.
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Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakvo nepostivanje sigurnosnih zahtjeva koje je nastalo kao
rezultat nepreporucene modifikacije proizvoda.

C€

Standardi i odobrenja za australski model

EMC AS/NZS CISPR32 Class B

Epson ovime izjavljuje da sljede¢i modeli opreme zadovoljavaju osnovne zahtjeve i druge relevantne naputke
standarda AS/NZS54268:

C572A

Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakvo nepostivanje sigurnosnih zahtjeva koje je nastalo kao
rezultat nepreporucene modifikacije proizvoda.

Njemacka oznaka Blue Angel

Pogledajte sljede¢e web-mjesto kako biste provjerili udovoljava li ovaj pisa¢ zahtjevima standarda za njemacku
oznaku Blue Angel.

http://www.epson.de/blauerengel

Ogranicenja kopiranja

Obratite pozornost na sljedeca ogranicenja kako biste svoj pisac¢ koristili na odgovoran i zakonit nacin.
Kopiranje sljedec¢ih stavki zabranjeno je zakonom:
[d novcanica, kovanica, vladinih trgovackih obveznica, vladinih obveznica i Zupanijskih obveznica

[ neiskoristenih postanskih maraka, pecatiranih razglednica i drugih sluzbenih postanskih stavki s valjanom
postarinom

[ vladinih biljega i obveznica izdanih u skladu sa zakonskom procedurom

Budite oprezni prilikom kopiranja sljedecih stavaka:

[ Privatnih utrzivih obveznica (dionickih potvrda, prenosivih vrijednosnica, ¢ekova itd.), mjese¢nih propusnica,
koncesijskih kartica itd.

[ putovnica, vozackih dozvola, lije¢ni¢kih potvrda, cestovnih propusnica, bonova za hranu, karata itd.

Napomena:
Kopiranje navedenih stavaka takoder je moZda zabranjeno zakonom.
Odgovorna upotreba materijala s autorskim pravima:

Pisaci se mogu zloupotrijebiti neprikladnim kopiranjem materijala s autorskim pravima. Ako ne djelujete prema
uputama iskusnog odvjetnika, budite odgovorni i djelujte s po$tovanjem te zatrazite dopustenje vlasnika autorskih
prava prije kopiranja objavljenog materijala.
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Gdje potraziti pomo¢

Web-mjesto tehnicke podrske

Ako trebate dodatnu pomo¢, posjetite Epsonovo web-mjesto tehnicke podrske. Odaberite zemlju ili regiju i
posjetite odjeljak tehnicke podrske na lokalnim Epsonovim mreznim stranicama. Na ovim stranicama procitajte
Cesta pitanja (FAQ) i preuzmite najnovije verzije upravljackih programa, priru¢nike te brojne druge sadrzaje.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Ako vas proizvod tvrtke Epson ne radi ispravno, a ne mozete rije$iti problem, obratite se korisni¢koj podrsci za
pomoc.

Kontaktiranje Epsonove korisni¢ke podrske

Prije obrac¢anja Epsonu

Ako va$ Epson proizvod ne radi ispravno, a problem ne mozete rijesiti pomocu prirucnika priloZenih uz proizvod,
za pomo¢ se obratite Epson korisnickoj podrsci. Ako Epson korisni¢ka podrska za vase podrucje nije navedena u
nastavku, obratite se dobavlja¢u od kojega ste kupili proizvod.

Epson korisnicka podrska brze ¢e vam moc¢i pomodi ako pri ruci imate sljedece podatke:

[ Serijski broj proizvoda

(Naljepnica sa serijskim brojem obi¢no se nalazi na straznjoj strani proizvoda.)
(4 Model proizvoda

[ Verziju softvera proizvoda

(Kliknite na About, Version Info ili slican gumb u softveru proizvoda.)
(4 Marku i model svog rac¢unala
(J Naziv i verziju operacijskog sustava racunala

[d Nazive i verzije softverskih programa koje obi¢no koristite sa svojim proizvodom
Napomena:
Ovisno o proizvodu, postavke mreze mogu biti pohranjene u memoriji uredaja. Postavke se mogu izgubiti kao posljedica

kvara ili popravka uredaja. Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak podataka niti za izradu sigurnosne kopije
postavki, éak ni tijekom jamstvenog roka. Preporucujemo izradu vlastite sigurnosne kopije podataka ili biljeZenje podataka.

Pomoc¢ za korisnike u Europi

U Dokumentu o paneuropskom jamstvu potrazite informacije o tome kako se obratiti Epsonovoj korisnickoj
podrsci.

Pomoc za korisnike na Tajvanu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

197


http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support

Korisnic¢ki vodi¢

Dodatak

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.tw

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje i proizvodima.

Epsonova sluzba za podrsku

Telefon: +886-2-80242008

Operateri sluzbe za podrsku telefonskim putem mogu vam pomodi:
[J u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

[d u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[J u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Servisni centar za popravke:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Korporacija TekCare ovlasteni je servisni centar za tvrtku Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc za korisnike u Australiji

Podruznica tvrtke Epson u Australiji Zeli vam ponuditi visoku razinu korisnicke usluge. Osim priru¢nika
prilozenih uz proizvod nudimo i sljedece izvore informacija:

Internetsku adresu
http://www.epson.com.au

Pristup mreznim stranicama podruznice tvrtke Epson u Australiji putem globalne mrezne stranice. Doista se
isplati povremeno uputiti na ove stranice! Na ovim ¢ete mreznim stranicama pronaci odjeljak za preuzimanje
upravljackih programa, Epsonova mjesta za kontakt, informacije o novim proizvodima i tehnicku podrsku
(elektronicka posta).

Epsonovu sluzbu za podrsku
Telefon: 1300-361-054

Epsonova sluzba za podrsku sluzi kao krajnja instanca za pristup savjetima za sve nase klijente. Operateri pri sluzbi
za podr$ku mogu vam pomodi s instalacijom, konfiguracijom i radom vaseg proizvoda Epson. Osoblje za ponude
sluzbe za podrs$ku moze vam ponuditi literaturu o novim Epsonovim proizvodima i uputiti vas najblizem
prodavacu ili servisu. Ovdje je moguce dobiti odgovore na mnoge upite.

Preporu¢amo da uz sebe imate sve potrebne podatke kada zovete sluzbu za podrsku. Sto vise informacija imate pri
ruci, to ¢emo vam lakSe pomodi rijesiti problem. Navedene informacije uklju¢uju priru¢nik za proizvod Epson,
vrstu ra¢unala, operativni sustav, programe i sve druge informacije koje smatrate potrebnima.

Transport proizvoda

Epson preporuca da sauvate ambalazu proizvoda zbog potreba buducéeg transporta.

Pomo¢ za korisnike na Novom Zelandu

Podruznica tvrtke Epson na Novom Zelandu Zeli vam ponuditi visoku razinu usluge za korisnike. Uz
dokumentaciju o proizvodu, mi pruzamo i sljedece izvore za pribavljanje informacija:
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Internetsku adresu
http://www.epson.co.nz

Pristup mreZnim stranicama podruZnice tvrtke Epson na Novom Zelandu putem stranica globalne mreze. Doista
se isplati povremeno uputiti na ove stranice! Na ovim ¢ete mrezZnim stranicama pronaci odjeljak za preuzimanje
upravljackih programa, Epsonova mjesta za kontakt, informacije o novim proizvodima i tehni¢ku podrsku
(elektronicka posta).

Epsonovu sluzbu za podrsku
Telefon: 0800 237 766

Epsonova sluzba za podrsku sluzi kao krajnja instanca za pristup savjetima za sve nase klijente. Operateri pri sluzbi
za podr$ku mogu vam pomodi s instalacijom, konfiguracijom i radom vaseg proizvoda Epson. Osoblje za ponude
sluzbe za podrsku moze vam ponuditi literaturu o novim Epsonovim proizvodima i uputiti vas najblizem
prodavacu ili servisu. Ovdje je moguce dobiti odgovore na mnoge upite.

Preporu¢amo da uz sebe imate sve potrebne podatke kada zovete sluzbu za podrsku. Sto vise informacija imate pri
ruci, to ¢emo vam lakse pomodi rijesiti problem. Te informacije uklju¢uju dokumentaciju vaseg Epson proizvoda,
vrstu ra¢unala, operacijski sustav, dodatne programe i sve druge informacije koje smatrate da su potrebne.

Transport proizvoda

Epson preporuca da satuvate ambalaZu proizvoda zbog potreba buducéeg transporta.

Pomoc¢ za korisnike u Singapuru

Izvori informacija, podrska i usluge servisa koje pruza podruznica tvrtke Epson u Singapuru su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.sg

Putem elektronicke poste moguce je dobiti specifikacije proizvoda, upravljacke programe za preuzimanje,
odgovore na Cesta pitanja (FAQ), odgovore na upite o prodaji i tehni¢ku podrsku.

Sluzba za podrsku tvrtke Epson

Besplatna telefonska linija: 800-120-5564

Operateri pri sluzbi za podrsku telefonskim putem mogu vam pomocdi:
[d u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

[d u vezi s upitima o upotrebi proizvoda ili o rjeSavanju problema

[d u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Pomoc za korisnike na Tajlandu
Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa:
Globalne mreze stranice

http://www.epson.co.th

Dostupne su specifikacije proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, odgovori na Cesta pitanja (FAQ) i
elektronic¢ka posta.
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Pozivni centar tvrtke Epson

Telefon: 66-2685-9899

E-posta: support@eth.epson.co.th

Nas$ tim pozivnog centra moze vam pomo¢i putem telefona:
[d U vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima
[d u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[d u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Pomoc za korisnike u Vijethamu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa:

Epsonov servisni centar

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.
Telefonski broj (Ho Si Min): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefonski broj (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pomoc za korisnike u Indoneziji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa:

Globalne mreze stranice

http://www.epson.co.id

[ Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje

a Cesta pitanja (FAQ), upiti o prodaji, pitanja putem elektronicke poste

Epsonov dezurni telefon
Telefon: +62-1500-766
Telefaks: +62-21-808-66-799

Osoblje dezurnog telefona moze vam pomoc¢i telefonom ili telefaksom:

[d U vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

(d Tehnicka podrska

Epsonov servisni centar

Pokrajina Naziv tvrtke Adresa Telefon
Adresa e-poste
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
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Pokrajina Naziv tvrtke Adresa Telefon
Adresa e-poste
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - JATIM . . . .
sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
fau pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d -ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA llir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian imr-admi -ind . id
& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,

Manado - SULUT 95111

MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID
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Za ostale gradove koji ovdje nisu navedeni, nazovite Liniju za pomo¢: 08071137766.

Pomo¢ za korisnike u Hong Kongu

Za tehnicku podrsku kao i postprodajne usluge korisnici se mogu obratiti podruznici tvrtke Epson Limited u Hong
Kongu.

Pocetna stranica
http://www.epson.com.hk

Podruznica tvrtke Epson u Hong Kongu otvorila je lokalnu pocetnu stranicu na kineskom i engleskom jeziku kako
bi korisnicima u¢inila dostupnima sljedecée informacije:

(4 Informacije o proizvodu
(4 Odgovore na Cesta pitanja (FAQ)

[d Najnovije verzije upravljackih programa za proizvode Epson

Dezurni telefon tehnicke podrske

Tehni¢ckom osoblju mozete se obratiti i putem sljedecih telefonskih i brojeva faksa:
Telefon: 852-2827-8911

Telefaks: 852-2827-4383

Pomoc za korisnike u Maleziji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.my
[ Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje

 Cesta pitanja (FAQ), upiti o prodaji, pitanja putem elektronicke poste.

Pozivni centar tvrtke Epson

Telefon: +60 1800-8-17349

[d u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima
[J u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[d u vezi s upitima o uslugama popravka i jamstva

Sjediste
Telefon: 603-56288288
Telefaks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc za korisnike u Indiji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:
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Globalne mreze stranice
http://www.epson.co.in

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje i proizvodima.

Telefon za pomo¢

[ Servis, podaci o proizvodu i narudzba potro$nog materijala (BSNL linije)
Besplatni telefon: 18004250011
Dostupan od 9 do 18 h, od ponedjeljka do subote (osim drzavnih praznika)

[ Servis (CDMA i korisnici mobilnih uredaja)
Besplatni telefon: 186030001600
Dostupan od 9 do 18 h, od ponedjeljka do subote (osim drzavnih praznika)

Pomoc za korisnike na Filipinima

Kako bi dobili tehni¢ku podrsku kao i druge usluge nakon kupnje, korisnici slobodno mogu kontaktirati s tvrtkom
Epson Philippines Corporation na sljedeci broj telefona ili telefaksa te na adresu e-poste:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.ph

Dostupne su specifikacije proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, odgovori na Cesta pitanja (FAQ) i upiti
putem elektronicke poste.

Podrska kupcima tvrtke Epson Philippines

Besplatna telefonska linija: (PLDT) 1-800-1069-37766

Besplatna telefonska linija: (digitalna) 1-800-3-0037766

Metro Manila: (+632)441-9030

Mrezna stranica: https://www.epson.com.ph/contact

Adresa e-poste: customercare@epc.epson.som.ph

Dostupan od 9 do 18 h, od ponedjeljka do subote (osim drzavnih praznika)
Nas$ tim podrske kupcima moze vam pomoc¢i putem telefona:

[d U vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

[J u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[J u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Epson Philippines Corporation
Glavna linija: +632-706-2609
Telefaks: +632-706-2663
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AutorksaAutorska prava

Nije dopusteno reproducirati, pohraniti u sustavu za ponovno koristenje ili prenositi u bilo kojem obliku ili bilo
kojim putem, elektroni¢kim ili mehanickim, fotokopirano, snimljeno ili na bilo koji drugi nacin nijedan dio ovog
izdanja bez prethodnog pismenog dopustenja Seiko Epson Corporation. Ne podrazumijeva se nikakva
odgovornost za patent u pogledu upotrebe ovdje sadrzanih informacija. Ne prihvaca se nikakva odgovornost za
$tete proizasle iz upotrebe ovdje sadrzanih informacija. Ovdje sadrzane informacije namijenjene su isklju¢ivo za
upotrebu s proizvodom Epson. Epson nije odgovoran za upotrebu ovih informacija i primjenu na drugim
proizvodima.

Ni Seiko Epson Corporation, ni njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne prema kupcu ovog proizvoda ili tre¢im
stranama za §tete, gubitke, troskove ili izdatke kupca ili trece strane kao posljedica nezgode, neispravne upotrebe ili
zloupotrebe proizvoda ili izvodenja neovlastenih promjena, popravaka ili izmjena na proizvodu, ili ($to isklju¢uje
SAD) uslijed nepostivanja uputa za upotrebu i odrzavanje koje navodi Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation i njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne za $tete ili probleme nastale uslijed upotrebe
bilo koje mogu¢nosti ili potrosackog proizvoda koji nije oznacen kao originalan Epson proizvod ili odobreni Epson
proizvod od strane Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nije odgovorna za bilo kakve $tete nastale uslijed elektromagnetske interferencije koja se
pojavljuje zbog upotrebe kabela koje Seiko Epson Corporation nije oznacila kao odobrene Epson proizvode.

© 2019 Seiko Epson Corporation

Sadrzaj ovog prirucnika i specifikacije proizvoda podlijezu izmjenama bez prethodne najave.

Trgovacke marke

[ EPSONB® je registriran trgovacki znak, a EPSON EXCEED YOUR VISION ili EXCEED YOUR VISION
trgovacki su znakovi tvrtke Seiko Epson.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
3 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

d Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, and TrueType
are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
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d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, and Android are trademarks of Google LLC.

(4 Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans, Joanna and Times New Roman are trademarks of The Monotype
Corporation registered in the United States Patent and Trademark Office and may be registered in certain
jurisdictions.

(4 ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, ITC Symbol, Zapf Chancery and Zapf
Dingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the U.S. Patent and Trademark
Office and may be registered in certain other jurisdictions.

(4 Clarendon, Eurostile and New Century Schoolbook are trademarks of Linotype GmbH registered in the U.S.
Patent and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions.

[J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

J CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, Garamond Halbfett Kursiv
are trademarks of Monotype Imaging, Inc. and may be registered in certain jurisdictions.

[J Antique Olive is a trademark of M. Olive.
[J Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

[J Helvetica, Optima, Palatino, Times and Univers are trademarks of Linotype Corp. registered in the U.S. Patent
and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions in the name of Linotype Corp. or its
licensee Linotype GmbH.

(4 PCL is a trademark of Hewlett-Packard Company.

(d Adobe, the Adobe logo, Acrobat, Photoshop, PostScript®3™, and Reader are either registered trademarks or
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

[ Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

(d The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other
countries.

[d Opca napomena: svi ostali nazivi proizvoda iz vodica koriste se samo za potrebe identifikacije i mogu biti
trgovacki znakovi svojih vlasnika.Epson se odrice bilo kakvih i svih prava na te znakove.
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